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Este folheto ird orienta-lo no processo de recuperacao do sistema, acgéo que podera
resolver problemas graves ocorridos com o computador Sony VAIO® .

Nao sao fornecidos discos de recuperagdo com o computador. Tera de criar o seu préprio
Kit de recuperagao do sistema (conforme descrito em “Criar os discos de recuperagao (Kit
de recuperacgéo do sistema)” na pagina 14).

Recuperar o sistema VAIO

Efectue uma cdpia de seguranca dos seus dados antes de recuperar o sistema VAIO.
A recuperacao do sistema ira eliminar todos os dados anteriormente guardados
no disco rigido. Certifique-se de que efectua uma cépia de seguranga dos dados,
copiando-os para:

Q disquetes

Q discos opticos

Q unidade D

O disco rigido do computador esta dividido em duas particdes (para sermos
exactos, mais uma particdo oculta para recuperagéo do disco rigido): a unidade
C e a unidade D. Se seleccionar Recuperacéao da unidade C (Recomendado)
no passo 2 de “Recuperar o sistema sem alterar o tamanho das particdes
(Recuperagéao da unidade C)” na pagina 9, todos os dados existentes na unidade
C serao eliminados mas a unidade D permanecera inalterada.

Apresentacdo do sistema VAIO

Como esta configurada a unidade de disco rigido?
O computador contém um ou mais discos rigidos com as seguintes particdes separadas:

Q A unidade de trabalho C, onde esta armazenada a maior parte dos dados e
aplicagdes, por predefinicdo. No evento de uma recuperagéo do sistema, todos os
dados existentes nesta particdo serdo eliminados. Quando comega a utilizar o
computador, a particdo C (também referida como unidade C) contém todos os
ficheiros requeridos pelo Windows e outro software pré-instalado, enquanto que a
unidade D esta vazia na maior parte dos casos.

0 A unidade de trabalho D, onde pode guardar dados para poupar espago na unidade
C. Durante uma recuperagao de sistema padrao, os dados existentes nesta unidade
séo preservados. No entanto, se optar por alterar o tamanho das particdes durante o
processo de recuperacao, todos os dados existentes nesta particao serdo também
eliminados. A unidade D é o espago de armazenamento ideal para todos os
documentos e ficheiros, especialmente ficheiros de maiores dimensdes tais como os
filmes digitais capturados pelo DVgate Plus.

Q ’Particéo de recuperacao’, que contém ficheiros e ferramentas de recuperagéo. Esta
partico esta ‘oculta’, o que significa que ndo pode navegar nela. E vital que ndo
elimine nem modifique nada nesta particdo, a menos que opte por o fazer através do
processo de copia de seguranca (consulte as notas em “Criar os discos de
recuperacao (Kit de recuperacao do sistema)” na pagina 14 e “Restaurar a particdao
de recuperagao” na pagina 12).

£

Para optimizar o armazenamento de dados, utilize a unidade C para instalar novas aplicagoes e
guarde todos os documentos e ficheiros na unidade D. Isto também impedira a perda de dados
se tiver de efectuar uma recuperagdo do sistema.




O que € uma recuperacdo do sistema?

Uma recuperacgao do sistema podera resolver problemas sérios ocorridos com o

computador.

Efectue uma recuperacéo do sistema apenas nos seguintes casos:

Q No evento de uma paragem grave do sistema.

Q Se pretender modificar o tamanho das partigdes da unidade de disco rigido.

O processo de recuperagéo do sistema permite-lhe:

Q Restaurar todas as defini¢cdes e aplicagdes do disco rigido tal como estavam antes de
comecar a utilizar o computador. Caso o sistema esteja gravemente danificado (por
exemplo, se 0 Windows nao funcionar conforme esperado ou se o computador
apresentar um comportamento anormal), a recuperacéo do sistema ira reinstalar
totalmente o sistema originalmente configurado na unidade C*.

Q Alterar o tamanho das particoes existentes na unidade de disco rigido ou elimina-las.
Se decidir modificar o tamanho das parti¢gdes, os dados existentes nas unidades C e
D serao eliminados. Para obter uma introdugao as particdes existentes na unidade de
disco rigido, consulte “Apresentagao do sistema VAIO” na pagina 5.

L]
A recuperagdo do sistema ird eliminar todos os dados guardados na unidade C, incluindo
quaisquer aplicagdes que tenha instalado desde que adquiriu o computador.

* As aplicagOes terdo de ser instaladas depois de uma recuperacao. Esta ac¢do encontra-se
explicada na secgdo “Concluir o processo de recuperagao” na pagina 13.

Utilizar o recuperagéo da unidade de disco rigido.

O seu computador esté equipado com o VAIO Recovery Utility, que Ihe permite recuperar
o respectivo sistema operativo e software pré-instalado.

Pode criar o seu préprio Kit de recuperacao do sistema, guardando os ficheiros de
recuperacao num disco para efecitos de seguranca e ficando com a opg¢éao de os eliminar
para obter mais espago em disco.

Converter para disco dindmico

O Windows XP Professional tem uma fungéo que permite converter um disco rigido num
disco dinamico. Se utilizar esta fungao, as restricbes do sistema operativo irao impedir a
recuperagao a partir da particdo de recuperacéo. Para converter para um disco dindmico,
certifique-se de que utiliza o Assistente do kit de recuperacao do sistema antes da
conversao para criar os discos de recuperacao. A utilizagdo destes discos permite-lhe
restaurar a configuragéao de fabrica do disco apéds o ter convertido para disco dinamico. No
entanto, ira perder todos os dados guardados no disco rigido.

Aceder as ferramentas de recuperacao
Clique em Iniciar, aponte para Todos os programas e VAIO Recovery Tool e, em
seguida, clique em qualquer um dos seguintes.
QO Readme
Este ficheiro apresenta as ferramentas de recuperacgao e as opgdes disponiveis.
Q VAIO Recovery Utility
Esta é a ferramenta principal do procedimento de recuperacao, a partir da qual pode
iniciar uma recuperagéo do sistema ou criar um kit de recuperacgéo, copiando tudo o
que é necessario para DVD(s).




sistema

Q  Arecuperagao envolve trés passos:
Passo 1, Recuperagao do sistema: A unidade é restaurada.
Passo 2, Configuragédo do Windows: O sistema configura o Windows.
Passo 3, Recuperacgéao das aplicagcdes: O processo é concluido através do restauro
das aplicagbes de software.

Q O processo de recuperagéo completo pode demorar até 90 minutos.

Notas sobre a execugao de uma recuperagao do

Q Este procedimento recupera a totalidade do sistema, o que significa que ndo pode
optar por recuperar apenas o Windows.

O Antes de tentar efectuar uma recuperacgao do sistema, certifique-se de que o
computador esta ligado a fonte de alimentagdo CA. Os computadores portateis ndao
devem estar a ser alimentados apenas pela bateria.

QO Computadores portateis com replicadores/estagées de ancoragem: Quando utilizar
os discos de recuperacao, desligue o replicador de portas antes de efectuar uma
recuperacao do sistema, a menos que a unidade de discos se encontre no replicador
de portas.

Q Desligue outros dispositivos de hardware do computador antes de iniciar o processo
de recuperacgao.

O Se necessitar de efectuar uma recuperagao do sistema mas nao pretender perder
todos os dados armazenados no disco rigido, copie todos os ficheiros que pretende
manter para a unidade D. Durante o processo de recuperagéo do sistema, opte por
manter as informagdes de particdo actuais. Ao fazé-lo, garante que a unidade D
permanecera inalterada apds o processo de recuperacao.

Iniciar o processo de recuperagcao
Existem dois cenarios nos quais podera iniciar o processo de recuperagao:
1 A partir dos discos de recuperagéo criados por si (consulte a pagina 7).

2 A partir da particdo de recuperacao existente na unidade de disco rigido (consulte a
pagina 8).

Iniciar uma recuperagéo do sistema a partir do Kit de recuperacdo

do sistema

Pode copiar os ficheiros de recuperagéo para um disco, conforme descrito em “Criar os

discos de recuperagao (Kit de recuperacao do sistema)” na pagina 14.

Para iniciar o procedimento de recuperacao a partir do Windows

1 Certifique-se de que compreende as consequéncias de uma recuperagéo do sistema.

2  Introduza o primeiro disco de recuperacéo (por exemplo, Disco de recuperagao do
sistema) e espere que o pedido de informacgao seja apresentado.

3 Cliqgue em Cancelar/Fechar e reinicie o computador com o disco introduzido na
unidade.
O Assistente de recuperacao é apresentado.

4  Clique em Seguinte e, em seguida, leia e aceite o Acordo de licenca de utilizador
final da Sony apresentado no ecra seguinte.

5 Leia as Notas sobre a Recuperagao e clique em Seguinte.

6  Sigaasinstrucdes apresentadas no ecra, acompanhadas pelas descrigdes existentes
na sec¢ao seguinte deste manual.
Neste momento ainda pode optar por abortar a operacao.




Se ja nao conseguir aceder ao Windows, siga estes passos:

1 Certifique-se de que compreende as consequéncias de uma recuperagéo do sistema.

2 Introduza o primeiro disco de recuperacao (por exemplo, Disco de recuperacao do
sistema) e reinicie o computador.
O Assistente de recuperacao ¢ apresentado.

3 Najanela principal, clique em Seguinte e, em seguida, leia e aceite o Acordo de
licenca de utilizador final da Sony apresentado no ecra seguinte.

4 Leia as Notas sobre a Recuperacéo e clique em Seguinte.

5 Sigaasinstrugdes apresentadas no ecra, acompanhadas pelas descri¢bes existentes
na secgao seguinte deste manual.
Neste momento ainda pode optar por abortar a operagao.

Iniciar a recuperagdo do sistema a partir da unidade de disco rigido
Se ainda conseguir aceder ao Windows e pretender recuperar o sistema a partir da
unidade de disco rigido, siga estes passos:

1 Clique em Iniciar, aponte para Todos os programas e VAIO Recovery Tool e, em
seguida, clique em VAIO Recovery Utility.
E apresentado o Menu principal.

2  Seleccione Recuperar o seu computador e clique em OK.

3 Leia a nota sobre a copia de segurancga e clique em Sim se ja tiver efectuado uma
cépia de seguranga dos seus dados.
E apresentada a janela Assistente de recuperacio.

4  Clique em Seguinte e, em seguida, leia e aceite o Acordo de licenca de utilizador
final da Sony apresentado no ecra seguinte.
E apresentado o Menu Recuperagao.

5 Sigaasinstru¢des apresentadas no ecra, acompanhadas pelas descri¢bes existentes
na secgao seguinte deste manual.
Neste momento ainda pode optar por abortar a operacao.

Se ja nao conseguir aceder ao Windows, siga estes passos:

1 Reinicie o ligue o computador e preste atencdo ao que se passa no ecra.

2 Quando o logdtipo VAIO for apresentado no ecra, prima a tecla F10.
O Assistente de recuperacao é apresentado.

3 Clique em Seguinte e, em seguida, leia e aceite o Acordo de licenca de utilizador
final da Sony apresentado no ecra seguinte.

4 Leia as Notas sobre a Recuperagao e cligue em Seguinte.
E apresentado o Menu Recuperacao.

5 Sigaasinstrugdes apresentadas no ecra, acompanhadas pelas descri¢bes existentes
na secgao seguinte deste manual.
Neste momento ainda pode optar por abortar a operagao.




Seleccione o processo de recuperagcdo adequado
para si PT

Recuperar o sistema sem alterar o tamanho das particbes
(Recuperacao da unidade C)

Para restaurar completamente o software, controladores e definicdes originais do
computador sem alterar o tamanho das particoes, seleccione a primeira opc¢ao e aplique
uma Recuperacao da unidade C. Aplicar esta recuperacao significa que ird perder todos
os dados armazenados na unidade C, mas os dados existentes na unidade D
permanecerao inalterados.

O processo de recuperagédo demora aproximadamente dez minutos.
Para efectuar a Recuperacao da unidade C

1 Inicie o Assistente de recuperacao conforme descrito em “Iniciar o processo de
recuperacao” na pagina 7.

2 Quando visualizar o Menu Recuperacgao, seleccione o botédo existente junto a
Recuperacao da unidade C (Recomendado) e clique em Seguinte.

3 Leia o resumo do processo de recuperacdo que esta prestes a ser efectuado e clique
em Iniciar.

4  Cliqgue em Sim para confirmar.
O sistema reinicia o computador e inicia 0 processo de recuperacao.
Quando a recuperagao € iniciada a partir de um disco de recuperagéo ou da tecla F10,
0 processo de recuperacgao € iniciado directamente.
Podera ver o progresso a medida que a instalacao é efectuada.

5 Quando o processo estiver concluido, remova o disco (se aplicavel), clique em OK e,
em seguida, clique em Reiniciar na janela de progresso.
As defini¢des iniciais do sistema s&o restauradas e este é reiniciado
automaticamente.
E orientado através da configuragdo do Windows.

6  Agora, siga as instrugdes existentes em “Concluir o processo de recupera¢do” na
pagina 13.

Quando utilizar discos de recuperagao: se nao remover o disco antes de clicar em Reiniciar,
a recuperagao do sistema serd novamente iniciada.

Recuperar o sistema modificando o tamanho das particbes
(Recuperacao da unidade C e D)

A seleccdo de Recuperacéo da unidade C e D permite-lhe seleccionar manualmente o
tamanho da unidade C, sendo os gigabytes restantes atribuidos a unidade D e a particao
de recuperagéo. Os tamanhos actuais das particoes sao eliminados, o disco rigido é
reformatado e o software original é restaurado tal como acontece na recuperagdo padrdao
do sistema.




Também pode optar por eliminar aqui a particdo de recuperagao se os ficheiros de
recuperacgao se encontrarem na unidade de disco rigido.

Utilizando este processo, ird perder todos os dados existentes na unidade de disco rigido.

7—\pesar de poder efectuar uma recuperacgdo do sistema e alterar as defini¢oes da particao de
modo a ter apenas uma unidade C, esta opgao nao é recomendada se pretende utilizar aplicagdes
de edicdo de video tal como o DVgate Plus (dependendo do seu modelo).

[ ]
N&o tente adicionar, eliminar ou redimensionar particdes a menos que necessite realmente de o fazer.
A alteragdo das definigdes da parti¢do ird eliminar todos os ficheiros existentes no disco rigido.

Para recuperar o sistema e alterar o tamanho das particoes

1

Inicie o Assistente de recuperagao conforme descrito em “Iniciar o processo de
recuperacao” na pagina 7.

Quando alcangar o Menu Recuperacao, seleccione o botéo existente junto a
Recuperacao da unidade C e D (Alterar tamanhos da particao) e clique em
Seguinte.

Kit de recuperacao do sistema: No ecra seguinte, seleccione se pretende eliminar
ou manter a particao de recuperacao. Consulte “Recuperar o sistema com tamanhos
de particdo modificados e eliminar a particao de recuperagéo” na pagina 11 se a
pretender eliminar. Se a pretender manter, cligue em Manter particao de
recuperacao e clique em Seguinte.

No ecra apresentado, seleccione configuragdes diferentes para as unidades de disco
rigido no menu pendente e clique em Seguinte. A seleccdo de Tamanho
personalizado da unidade permite-lhe especificar o tamanho pretendido para a
unidade dentro do intervalo predeterminado.

Leia o resumo do processo de recuperagao que esta prestes a ser efectuado e clique
em Iniciar para o iniciar.

Clique em Sim para confirmar e, em seguida, siga as instru¢gdes apresentadas no ecra.
Podera ver o progresso a medida que a instalagéo é efectuada.

Quando o processo estiver concluido, remova o disco (se aplicavel), clique em OK e,
em seguida, clique em Reiniciar na janela de progresso.

As defini¢des iniciais do sistema séo restauradas e este € reiniciado automaticamente.
E orientado através da configuragéo do Windows.

Agora, siga as instrugdes existentes em “Concluir o processo de recuperagao” na
péagina 13.

Quando utilizar discos de recuperagdo: se nao remover o disco antes de clicar em Reiniciar,
a recuperagao do sistema serd novamente iniciada.




Recuperar o sistema com tamanhos de particdo modificados e eliminar a
particdo de recuperacéo
Tem a opgéao de eliminar os ficheiros de recuperagao para libertar espago em disco.

IMPORTANTE:

0 A UNICA possibilidade que tem de efectuar uma recuperagéo sera através do discos,
perdendo a vantagem de poder efectuar uma recuperagao do sistema ‘auténoma’.

Q Pense cuidadosamente antes de seleccionar esta opcao e faca sempre
antecipadamente uma cépia de seguranga dos seus dados importantes.

0 Esta opgéo s6 esta disponivel quando iniciar o processo de recuperagao a partir do

Kit de recuperacao do sistema.

Consulte também “Restaurar a particdo de recuperagao” na pagina 12.

Utilizando este processo, ird perder todos os dados existentes na unidade de disco rigido.

Pode seleccionar manualmente o tamanho da unidade C, deixando os gigabytes restantes
para a unidade D. Os tamanhos actuais das particdes séo eliminados, o disco rigido é
reformatado e o software original é restaurado tal como acontece na recuperac¢ao padréao
do sistema.

Para recuperar o computador e eliminar a particao de recuperacao

1

2

H

Inicie o Assistente de recuperagao conforme descrito em “Iniciar uma recuperagéao
do sistema a partir do Kit de recuperagéo do sistema” na pagina 7.

Quando alcangar o Menu Recuperacao, seleccione o botdo existente junto a
Recuperacao da unidade C e D (Alterar tamanhos da parti¢ao) e clique em
Seguinte.

No ecra seguinte, clique em Eliminar particao de recuperacao e clique em Seguinte.
Clique em Sim para confirmar.

No ecra apresentado, seleccione configuracdes diferentes para as unidades de disco
rigido no menu pendente e clique em Seguinte.

A seleccao de Tamanho personalizado da unidade permite-lhe especificar o
tamanho pretendido para a unidade dentro de um intervalo predeterminado.

Leia o resumo do processo de recuperagao que esta prestes a ser efectuado e clique
em Iniciar para o iniciar.

Clique em Sim para confirmar e, em seguida, siga as instru¢des apresentadas no ecra.
Podera ver o progresso a medida que a instalagéo é efectuada.

Quando o processo estiver concluido, remova o disco, clique em OK e, em seguida,
cligue em Reiniciar na janela de progresso.

O sistema é restaurado com apenas uma unidade C e uma unidade D e é
automaticamente reiniciado.

E orientado através da configuragdo do Windows.

Agora, siga as instrugdes existentes em “Concluir o processo de recuperagdo” na
pagina 13.

7-\penas em alguns modelos, a selecgdo da totalidade da unidade de disco rigido como unidade
C no passo 5 ird desactivar o Modo instantaneo.

Quando utilizar discos de recuperacao: se nao remover o disco antes de clicar em Reiniciar, a
recuperagao do sistema sera novamente iniciada.




Restaurar a particdo de recuperacéo

Se tiver seleccionado a opg¢éao de eliminar a particdo de recuperacao depois de criar 0s
discos de recuperagao, podera restaura-la.

Por exemplo, podera pretender restaurar esta particio se for viajar e nao pretender
transportar os discos consigo. A existéncia da particdo de recuperagdo como garantia,
caso o sistema pare, podera ser vital.

Utilizando este processo, ird perder todos os dados existentes na unidade de disco rigido.

Para restaurar a particao de recuperacao

1 Inicie o Assistente de recuperagao conforme descrito em “Iniciar uma recuperagéo
do sistema a partir do Kit de recuperacéao do sistema” na pagina 7.

2 Clique em Seguinte e, em seguida, leia e aceite o Acordo de licenca de utilizador
final da Sony apresentado no ecra seguinte.

3 Leia as Notas sobre a Recuperagao e clique em Seguinte.
E apresentado o Menu Recuperagao.

4  Seleccione Recuperagao completa e clique em Seguinte.

5 Leia o resumo do processo de recuperagdo que esta prestes a ser efectuado e clique
em Iniciar para o iniciar.

6  Clique em Sim para confirmar e, em seguida, siga as instrugoes apresentadas no ecra.
Podera ver o progresso a medida que a instalagéo é efectuada.

7 Quando o processo estiver concluido, remova o disco, clique em OK e, em seguida,
clique em Reiniciar na janela de progresso.
As defini¢des iniciais do sistema séo restauradas e este € reiniciado automaticamente.
E orientado através da configuragéo do Windows.

8 Agora, siga as instrugdes existentes em “Concluir o processo de recuperagao” na
pagina 13.
A particéo de recuperagéao é reposta e podera efectuar uma recuperagao do sistema
a partir da unidade de disco rigido.

Quando utilizar discos de recuperagdo: se ndo remover o disco antes de clicar em Reiniciar, a
recuperagao do sistema serd novamente iniciada.

Repor os tamanhos de particdo predefinidos (Recuperagcdao
completa)

Se tiver alterado o tamanho das particdes desde que adquiriu o computador, podera
seleccionar Recupera¢ao completa para repor o tamanho original da unidade de disco
rigido. As particdes de trabalho actuais sdo eliminadas, o disco rigido é reformatado e o
software original é restaurado tal como acontece na recuperacéo padrédo do sistema.

Utilizando este processo, ird perder todos os dados existentes na unidade de disco rigido.




Para restaurar o tamanho predefinido da unidade de disco rigido e recuperar o

sistema

1 Inicie o Assistente de recuperacao conforme descrito em “Iniciar o processo de
recuperacao” na pagina 7.

2 Quando alcancar o Menu Recuperagao, seleccione o botdo existente junto de
Recuperacao completa e clique em Seguinte.

3 Leia o resumo do processo de recuperacao que esta prestes a ser efectuado e clique
em Iniciar para o iniciar.

4  Clique em Sim para confirmar e, em seguida, siga as instrucdes apresentadas no ecra.
Podera ver o progresso a medida que a instalagéo é efectuada.

5 Quando o processo estiver concluido, remova o disco (se aplicavel), cligue em OK e,
em seguida, clique em Reiniciar na janela de progresso.
As defini¢des iniciais do sistema sao restauradas e este é reiniciado automaticamente.
E orientado através da configuracao do Windows.

6 Agora, siga as instrugdes existentes em “Concluir o processo de recuperagao” na
pagina 13.

Quando utilizar discos de recuperagao: se nao remover o disco antes de clicar em Reiniciar, a
recuperagdo do sistema serd novamente iniciada.

Abortar o processo de recuperagao do sistema

Antes do processo de recuperagao propriamente dito ser iniciado, o Assistente de
recuperac¢ao permite-lhe cancelar facilmente quaisquer definides que tenha efectuado. A
maior parte dos ecras lembram-no da perda de dados que ird ocorrer e que pode recuar
para o ecra anterior (clicar em Voltar) ou abortar o processo de recuperagédo. Para abortar,
remova o disco de recuperagao (se aplicavel), clique em Cancelar e clique em Sim para
confirmar. O sistema é reiniciado automaticamente.

No entanto, apds o processo de recuperagéo ter sido iniciado, o respectivo cancelamento
ird eliminar todos os dados actualmente existentes na unidade C. Se tiver alterado as
definicoes das particoes, ira perder todos os dados em ambas as particoes da
unidade de disco rigido.

Quando utilizar discos de recuperagao: se nao remover o disco antes de clicar em Cancelar, a
recuperacgao do sistema serd novamente iniciada.

Concluir o processo de recuperagao

Depois de efectuar a recuperacgao do sistema, tem de concluir o processo instalando todas
as aplicagdes incorporadas.

Quando reiniciar o computador apds a recuperacéo, sera orientado através da
configuragédo do Windows. Apds o arranque do Windows, é apresentada uma janela
pedindo-lhe para concluir a recuperacao através da instalacao das aplicacoes.

O processo de recuperagédo demora aproximadamente dez minutos.
Para concluir a recuperacao

1 Quando Ihe for pedido para instalar as aplicagdes, clique em OK.
2  Se for aplicavel, introduza o disco conforme indicado.




3 Clique em OK para concluir a recuperagao.
A janela de progresso € apresentada e o sistema instala automaticamente todas as
aplicagdes incorporadas.
Nao utilize o computador até que a instalacao esteja concluida.
Quando a instalagao estiver concluida é apresentada uma mensagem.

4  Clique em OK para fechar a janela e reiniciar o computador.
O estado original do computador foi reposto.

Se nao clicar em OK;

0 o sistema néo estara no seu estado original de aquisicéo e, consequentemente, nao
estara totalmente coberto pela garantia.

Q estajanela sera apresentada sempre que iniciar o computador, até que efectue a
recuperacédo das aplicagoes.

Criar os discos de recuperagdo
(Kit de recuperagio do sistema)

Sempre que iniciar sessdo no Windows, sera apresentado um lembrete sobre a criagcéo
dos discos de recuperacéo. Esta mensagem continuara a ser apresentada até que efectue
o procedimento Criar o Kit de recuperacéo do sistema ou até clicar com o botao direito do
rato na mensagem e seleccionar Nao me lembrar novamente.

A criagé@o de uma cépia de recuperagéao dos ficheiros de recuperagéo podera vir a ser vital
para o funcionamento adequado do seu computador. Leia as secgdes relativas a operagao
de recuperacgéo, para se aperceber da importancia de dispor de todas as ferramentas de
recuperacao em discos proprios para utilizacao futura.

Antes de iniciar, certifique-se de que:

Q O computador esta a ser alimentado pelo transformador e todos os periféricos estao
desligados.

A ligagao a Internet ndo esté aberta.

O software de protecgéo antivirus estdo desactivado.

N&o existem outros programas em execugao.

0Oo0do

Todas as protecgdes de ecra estao desactivadas.
Para o fazer, clique com o bot&o direito do rato no ambiente de trabalho e seleccione
Propriedades. No separador Protec¢ao de ecra , certifique-se de que Nenhuma
esta seleccionado na lista pendente.
Q Tem 2 DVD-R/DVD+Rs ou um DVD+R DL vazios.
Q Possui um marcador para etiquetar os discos apds estes serem criados.
Quando estiver preparado para criar os discos de recuperacao, siga estes passos:
1 Clique em Iniciar, aponte para Todos os programas e VAIO Recovery Tool e, em
seguida, clique em VAIO Recovery Utility.
E apresentado o Menu principal.
2  Seleccione Criar o Kit de recuperac¢ao do sistema e clique em OK.
E apresentada a janela Assistente do kit de recuperacgao do sistema.
3 Clique em Seguinte.
Dependendo da unidade de disco rigido, podera ser apresentada uma opgao relativa
aos formatos de disco que pretende utilizar.
4  Seleccione o tipo de disco e clique em Seguinte.
E apresentada a janela Criar o Kit de recuperacgao do sistema.




5 Certifiqgue-se de que o formato de disco relevante esta seleccionado e, em seguida,
clique em Iniciar. PT
O sistema comeca a gravar os ficheiros de recuperagdo no disco e um grafico
informa-o do progresso da operacéo.
Quando for necessario, é-lhe pedido para introduzir o disco seguinte (dependendo do
modelo).

6 Para efeitos de recuperacao futura, etiquete os discos com clareza e separadamente,
para que saiba a ordem pela qual estes tém de ser utilizados. Consulte “Etiquetar os
discos” na pagina 15.

7 Siga as instrugdes apresentadas no ecra até que o assistente indique que o processo
esta concluido.

8 Armazene os discos num local seguro para utilizagao futura.

Utilize sempre discos DVD+R DL ou DVD-R/+R (gravéveis) e ndo discos DVD-RW/+RW
(regravaveis). O contetido dos discos ndo deve ser substituido apos os ficheiros de cdpia de
seguranca terem sido gravados.

Os discos sao gravados pela ordem inversa; por exemplo, o disco 3/3 é o primeiro a ser gravado.

Se tiver de abortar o processo antes que todos os discos tenham sido gravados, o Assistente do

kit de recuperagao do sistema serd iniciado a partir do ponto em que foi interrompido da
préxima vez que o seleccionar.

Etiquetar os discos

E extremamente importante que os discos sejam etiquetados correctamente & medida que
sdo criados. O Assistente do kit de recuperacgao do sistema grava os discos pela ordem
inversa. Observe o ecra para obter detalhes. Por exemplo, devera etiquetar os discos
logicamente do seguinte modo:

1 Disco de recuperagao de aplicagdes 2/2 (por exemplo)
Disco de recuperagéo de aplicagdes 1/2

Disco de recuperagéo do sistema 3/3 (por exemplo)
Disco de recuperagéo do sistema 2/3

Disco de recuperagéo do sistema 1/3

a b~ ODN

Os nomes dos discos podem variar. Observe o ecrd a medida que os discos sdo criados.

Controladores

Quando liga um periférico ao computador, tal como um rato ou um teclado, este s6
funcionara se instalar o respectivo controlador. Quando o computador é entregue, os
controladores necessarios para os componentes de hardware incorporados, bem como
para os ratos e teclados da Sony, ja estéo instalados. Para além disso, o sistema detecta
automaticamente estes controladores. Do mesmo modo, quando ligar um novo dispositivo
de hardware ao computador, o sistema ird normalmente detectar e instalar o respectivo
controlador.

No entanto, podera ter de actualizar o controlador manualmente.

Os dispositivos de hardware adquiridos separadamente séo fornecidos com um CD de
instalacdo de controladores e respectivas instru¢des de instalagédo, que devera seguir para
actualizar o controlador.




Para actualizar o controlador de um componente de hardware instalado quando
adquiriu o computador

1 Ligue o computador utilizando a alimentacéo do transformador e aguarde até que o
Windows tenha arrancado.

2  Se for aplicavel, ligue o dispositivo de hardware ao computador.
Se o Assistente de novo hardware for apresentado, basta seguir as instrucées
apresentadas no ecra e procurar o controlador conforme descrito abaixo.

Abra O meu computador e seleccione a unidade C (VAIO:C).

Faca duplo clique na pasta VAIO Applications.

Faca duplo clique na pasta Drivers.

Faga duplo clique no ficheiro ou pasta adequado (por exemplo, Video para o
controlador da placa gréfica).

7  Faca duplo clique no ficheiro de instalagdo do controlador que pretende reinstalar e
siga as instru¢cdes apresentadas no ecra.

(<2 B N}

Necessita de direitos de administrador para instalar controladores no computador. Se for o tnico
utilizador, ja possui direitos de administrador; caso contrario, contacte o administrador do
sistema.

Note que este procedimento pode ndo se aplicar a todos os tipos de controlador.




Configuracao RAID (Apenas nas séries
VGN-AR e VGX-XL)

O seu computador Sony VAIO® esta equipado com um sistema de armazenamento RAID
(Redundant Array of Independent Disks). A tecnologia RAID permite-lhe gerir multiplas
unidades de disco rigido como uma unica unidade.

Nos modelos da série VGN-AR com o ecra LCD WUXGA (1920 x 1200 pixels) e
nos modelos da série VGX-XL, pode gerir 2 unidades de disco rigido com as configuragdes
RAID, RAID 0 our RAID 1.

RAID 0 (Volume ‘stripe’) combina duas ou trés unidades de disco numa s6 dividindo os
dados entre elas. A grande vantagem de uma configuracdo RAID 0 é o consideravel
aumento de desempenho do computador. Esta configuracao pode ser util para edicao de
imagem e video, produgao de video, etc.

RAID 1 (Volume ‘mirror’) copia automaticamente os dados para ambas as unidades de
disco rigido. A grande vantagem de uma configuragao RAID 1 é que, se uma unidade

falhar, ndo existe perda de dados e o computador pode continuar a funcionar normalmente.

Ajustar a configuragdo RAID

A configuragcdo RAID predefinida € RAID 0. No entanto, podera ajustar esta configuracao
para RAID 1 ou desactivar o RAID no computador. Se optar por remover a configuragcao

RAID existente, podera utilizar ambos os discos rigidos como dois discos separados. No
entanto, as vantagens da configuracdo RAID serdo desactivadas.

.Crie uma copia de segurancga dos dados importantes e crie os discos de recuperagao antes de
alterar a configuragdo RAID do computador. Se alterar a configuragdo RAID, todos os dados
existentes no computador serdo perdidos!
Para ajustar a configuracao RAID
1 Inicie o computador com o primeiro Disco de Recuperagao introduzido.
2 No primeiro ecré, clique no botéo Alterar RAID.
E apresentado o primeiro ecra do assistente.
Este ecra apresenta mais informag6es sobre o RAID.
3  Para continuar a configuragéo RAID, clique em Seguinte.
E apresentada uma descrigédo geral da configuragdo RAID actual do computador.
4  Clique em Seguinte.
No ecra apresentado, pode seleccionar varias configuragdes para as unidades de
disco rigido do computador:
Q  Criar um volume stripe (RAID 0) e instalar o software de fabrica original.
Q  Criar um volume mirror (RAID 1) e instalar o software de fabrica original.

0 Remover a configuragéo RAID existente para tornar as unidades independentes
e instalar o software de fabrica original.

5  Seleccione a configuragéo adequada e clique em Seguinte.
E apresentada uma descrigéo geral da configuracdo RAID actual e da configuragédo
que sera aplicada quando concluir o assistente.

6 Clique em Seguinte.

7  No ecra de confirmacao, clique em Sim para finalizar a configuragdo RAID ou clique
em Nao para regressar ao ecra anterior.
Se clicar em Sim, a configuracdo RAID sera actualizada.

8 Clique em Reiniciar para confirmar a configuracdo e efectuar uma recuperagéo do
disco rigido.







Aterstilla VAIO-systemet

| den hér broschyren far du information om hur du aterstaller ditt system, vilket kan 16sa
allvarliga problem som kan uppsta med Sony VAIO®-datorn.

Ingen aterstallningsskiva medféljer datorn. Du kan skapa ditt eget VAIO Recovery Media
Kit (enligt beskrivningen i “Géra egna aterstéllningsskivor (Recovery Media Kit)” pa
sidan 27).

Gor en sakerhetskopia av dina data innan du aterstéller VAIO-systemet.

Alla data som precis har sparats pa harddisken kommer att tas bort nar du
aterstéller systemet. Gor en sakerhetskopia av dina data genom att kopiera dem
till:

Q disketter

Q optiska skivor

Q enhetenD

Harddisken i datorn ar indelad i tva partitioner (plus en dold partition for
harddiskaterstalining): C-enhet och D-enhet. Om du véljer C Drive Recovery
(Recommended) i steg 2 i “Aterstlla systemet utan att andra pa
partitionsstorlekarna ( C Drive Recovery )” pa sidan 22, rensas C-enheten pa alla
data men D-enheten forblir oféréndrad.

Introduktion till VAIO-systemet

Hur &r min harddisk installerad?

Nér du kdper din dator innehaller den en eller flera harddiskar med féljande separata

partitioner:

O C-enheten, dar de flesta program och data sparas som standard. Vid en
systematerstalining rensas den har partitionen pa alla data. Nar du bérjar anvanda
datorn innehaller C-partitionen (kallas &ven C-enhet) alla filer som kravs av Windows
och annan férinstalld programvara, medan D-enheten oftast ar tom.

Q D-enheten déar du kan spara data for att spara utrymme pa C-enheten. Efter en
standardaterstalining av systemet sparas data pa den har enheten. Men om du véljer
att andra pa partitionsstorlekarna under aterstallningsprocessen, rensas aven den har
partitionen pa alla data. D-enheten &r det basta lagringsutrymmet for alla dokument
och filer, sarskilt storre filer som digitala rérliga bilder som fangats in i DVgate Plus.

O “Aterstiliningspartitionen” innehaller aterstallningsfiler och verktyg. Partitionen &r
“dold” vilket betyder att du inte kan bladdra i den. Det ar viktigt att ingenting tas bort
eller &ndras pa den hér partitionen, om du inte sjélv véljer att géra det via
sakerhetskopieringsprocessen (se anvisningarna under “Géra egna
aterstaliningsskivor (Recovery Media Kit)” pa sidan 27 och “Aterstalla
aterstéllningspartitionen” pa sidan 25).

Om du vill optimera lagring av data anvénder du C-enheten for att installera nya program och
sparar alla dokument och filer pa D-enheten. Da forhindrar du ocksa att data gar férlorade ifall du
maste utfora en systematerstélining.




Vad é&r en systematerstélining?

En systematerstéllning kan I6sa allvarliga problem som kan uppsté pa din dator.

Utfér bara en systematerstéllning i féljande fall:

Q  Om en allvarlig systemkrasch intréffar.

Q Om du vill &ndra storleken pa partitionerna pa harddisken.

Med systematerstéliningsprocessen kan du:

0O  Aterstilla alla instaliningar och program pa harddisken till de ursprungliga, d.v.s. sa
som de var innan du bérjade anvanda datorn. Om ditt system &r allvarligt skadat, om
t.ex. Windows inte fungerar som det ska, eller om din PC beter sig konstigt, installeras
det ursprungliga konfigurerade systemet pa C-enheten* om.

Q Andra storlekarna pa tillgangliga partitioner p& harddiskenheten, eller ta bort
partitionerna helt. Om du bestdmmer dig for att &ndra storleken pa partitionerna, tas
befintliga data pa bade C- och D-enheten bort. Information om tillgangliga partitioner
pa harddiskenheten finns i “Introduktion till VAIO-systemet” pa sidan 19.

bbservera att en systematerstélining tar bort alla data som sparats pa G-enheten, inklusive alla
program som du installerat efter inképet.

* Program maste installeras efter en aterstalining. Information om detta finns i avsnittet “Slutféra
aterstéllningsprocessen” pa sidan 27.

Anvénda aterstalining for harddiskenheten

Datorn &r utrustad med VAIO Recovery Utility med vilket du kan aterstélla dess
operativsystem och den programvara som finns installerad pa den.

Du kan géra ditt eget Recovery Media Kit genom att spara aterstaliningsfilerna pa skiva
som en sakerhetsatgard. Sedan kan du, om du vill, ta bort filerna fér att fa mer diskutrymme.

Konvertera till dynamisk skiva

Windows XP Professional har en funktion som konverterar din harddisk till en dynamisk
skiva. Observera att om du anvéander den har funktionen, blir det omdjligt att aterge
aterstallning fran aterstallningspartitionen pa grund av restriktionerna fér operativsystemet.
Om du vill konvertera till dynamisk skiva maste du anvanda Recovery Media Kit Wizard
fore konverteringen och skapa dina aterstallningsskivor. Genom att anvénda dessa skivor
kan du aterstélla harddisken till det tillstdnd den var i vid leverans efter konvertering till
dynamisk skiva. Du kommer dock att férlora alla data som sparats pa harddisken.

Fa atkomst till dterstallningsverktygen

Klicka pa Start, peka pa Alla program och VAIO Recovery Tool. Klicka sedan pa nagot

av foljande.

Q  Viktigt
Den hér filen ar en introduktion till aterstéllningsverktygen och de alternativ som finns
tillgangliga for dig.

Q  VAIO Recovery Utility
Det har ar huvudverktyget i aterstallningsproceduren, fran vilket du kan starta en
systematerstéllning eller skapa en egen aterstallningsfunktion genom att kopiera det
du behdver till DVD-skivor.
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Att tdnka pa nér du utfér en systematerstéllining
Q Det finns tre steg i aterstéllningsprocessen:
Steg 1, Systemaéterstallning: Enheten aterstalls.
Steg 2, Windows-installation: Windows installeras.
Steg 3, Programaterstallning: Processen slutférs genom att programmen aterstalls.

Q Hela aterstéllningsprocessen kan ta upp till 90 minuter.

Q Den héar proceduren aterstéller hela systemet, vilket betyder att du inte kan vélja att
bara aterstalla Windows.

Q Innan du férsoker aterstélla ett system maste du kontrollera att datorn &r ansluten till
strom fran natuttaget. Datorer ska inte bara kdras pa batteri.

Q Datorer med portreplikatorer/dockningsstationer: Om du anvénder dina
aterstallningsskivor kopplar du bort portreplikatorn innan du utfér en
systematerstéllning, om diskenheten finns pa portreplikatorn.

Q Koppla bort andra maskinvaruenheter fran datorn innan du startar
aterstéllningsprocessen.

0  Omdubehdver utféra en systeméterstélining men inte vill forlora alla data som sparats
pa harddisken, kopierar du alla filer du vill behalla pa D-enheten. Under
systematerstéllningsprocessen véljer du att behalla aktuell partitionsinformation.
Om du gor det forblir D-enheten oféréndrad efter aterstallningsprocessen.

Starta aterstéliningsprocessen

Det finns tva scenarier i vilka du kan starta aterstallningsproceduren:
1 Fran aterstallningsskivorna som du har skapat sjalv (se sida 21).
2  Fran aterstélliningspartitionen pa harddiskenheten (se sida 22).

Starta en systematerstélining fran ditt eget Recovery Media Kit

Du kan kopiera dina aterstéllningsfiler till skivan enligt beskrivningen i “Géra egna

aterstallningsskivor (Recovery Media Kit)” pa sidan 27.

Starta aterstéllningsproceduren fran Windows

1 Dumaéste ha klart fér dig vilka konsekvenser en systematerstélining far.

2  Sattiden forsta aterstalliningsskivan (t.ex. System Recovery Disc) och vénta tills
fénstret visas.

3 Klicka pa Cancel/Close och starta om datorn med skivan isatt.
Recovery Wizard 6ppnas.

4  Klicka pa Next och las och godkéann Sony End User License Agreement i nésta
fénster.

5 Las Notes on Recovery och klicka pa Next.

6  Folj instruktionerna pa skarmen, foljt av beskrivningarna i nasta avsnitt i denna
handbok.
Du kan fortfarande vélja att avbryta.
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Om du inte langre far atkomst till Windows utfor du féljande steg:

1 Dumaéste ha klart foér dig vilka konsekvenser en systematerstélining far.

2 Sattiden forsta aterstéllningsskivan (t.ex. System Recovery Disc) och starta om
datorn.
Recovery Wizard 6ppnas.

3 | huvudfénstret klickar du pa4 Next, sedan laser och godkanner du Sony End User
License Agreement i nasta fonster.

4  La&s Notes on Recovery och klicka pa Next.

5  Folj instruktionerna pa skarmen, foljt av beskrivningarna i nasta avsnitt i denna
handbok.
Du kan fortfarande vélja att avbryta.

Starta en systemaéterstélining fran harddiskenheten

Om du fortfarande kan fa atkomst till Windows och vill aterstalla systemet fran

harddiskenheten utfér du féljande steg:

1 Klicka pa Start, peka pa Alla program och VAIO Recovery Tool. Klicka sedan pa
VAIO Recovery Utility.
Main Menu 6ppnas.

2  Valj Recover your Computer och klicka pa OK.

3 Léasinformationen om sakerhetskopiering och klicka p& Yes om du redan har utfért en
sékerhetskopiering av dina data.
Fonstret Recovery Wizard dppnas.

4  Klicka pa Next och las och godkédnn Sony End User License Agreement i nésta
fénster.
Recovery Menu 6ppnas.

5  Folj instruktionerna pa skarmen, foljt av beskrivningarna i nasta avsnitt i denna
handbok.
Du kan fortfarande vélja att avbryta.

Om du inte langre far atkomst till Windows utfor du féljande steg:

1  Starta om eller sla pa datorn och las det som star pa skdrmen.

2 Nar logotypen VAIO visas, trycker du pa F10-tangenten
Recovery Wizard 6ppnas.

3  Klicka pa Next och las och godkdnn Sony End User License Agreement i nésta
fénster.

4  Lé&s Notes on Recovery och klicka pa Next.
Recovery Menu 6ppnas.

5  Folj instruktionerna pa skarmen, foljt av beskrivningarna i nasta avsnitt i denna
handbok.
Du kan fortfarande vélja att avbryta.

Vélja den stéllningsprocess som passar dig

Aterstélla systemet utan att 4ndra pa partitionsstorlekarna

( C Drive Recovery )

For att helt aterstalla ursprunglig programvara, drivrutiner och instéllningar p& datorn utan
att &ndra pa partitionsstorlekarna valjer du det forsta alternativet och gér en C Drive
Recovery. Det innebér att du kommer att forlora alla data som sparats pa C-enheten, men
data pa D-enheten kommer att finnas kvar.

Aterstaliningsprocessen tar ungefar tio minuter.
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Utféra C Drive Recovery

1

2

Starta Recovery Wizard enligt beskrivningen i “Starta aterstéliningsprocessen” pa
sidan 21.

Nar du kommer till Recovery Menu, klickar du pa knappen bredvid

C Drive Recovery (Recommended) och sedan pa Next.

Las sammanfattningen om aterstalliningsprocessen som ska utféras och klicka pa
Start.

Klicka pa Yes for att bekréfta.

Systemet startar om datorn och startar aterstéllningsprocessen.

Nér aterstéliningen startas fran en aterstaliningsskiva eller genom att du trycker pa
F10-tangenten startar aterstallningsprocessen pa en gang.

Du kan se férloppet nér installationen utférs.

Nér processen ér klar tar du bort skivan, klickar pa OK och sedan pa Restart i
forloppsfonstret.

Systemet aterstélls till de ursprungliga installningarna och startas om automatiskt.
Du vagleds genom Windows-installationen.

Folj instruktionerna i “Slutféra aterstéllningsprocessen” pa sidan 27.

Nar du anvander aterstéllningsskivor: om du inte tar bort skivan innan du klickar pa Restart
startar systematerstéllningen igen.

Aterstélla systemet med dndrade partitionsstorlekar

(C and D Drive Recovery)

Om du véljer C and D Drive Recovery kan du manuellt vdlja storlek pa C-enheten och
lamna aterstdende gigabyte till D-enheten och aterstéllningspartitionen. Under tiden tas
alla aktuella partitionsstorlekar bort, harddisken formateras om och all ursprunglig
programvara aterstéalls som vid en standardsystematerstéllning.

Du kan ocksa vélja att ta bort aterstéllningspartitionen har om aterstéliningsfilerna finns pa
harddiskenheten.

Alla data pa harddiskenheten kommer att ga forlorade genom den har processen.

Aven om du kan utfora en systematerstallning och andra partitionsinstéliningarna till att bara ha
en C-enhet rekommenderar vi inte det har alternativet om du vill anvdnda
videoredigeringsprogram som DVgate Plus (beror pa vilken modell du har).

T:brsék inte att Idgga till, ta bort eller byta storlek pa partitionerna om du inte verkligen behdover
det. Om du &ndrar partitionsinstéliningarna kommer alla filer p& harddisken att tas bort.

Aterstilla systemet och dndra partitionsinstallningar

1

2

Starta Recovery Wizard enligt beskrivningen i “Starta aterstallningsprocessen” pa
sidan 21.

Né&r du kommer till Recovery Menu klickar du pa knappen bredvid C and D Drive
Recovery (Change Partition Sizes) och sedan pa& Next.

Recovery Media Kit: | foljande fonster valjer du om du vill ta bort eller behalla
aterstallningspartitionen. Se “Aterstalla systemet med dndrade partitionsstorlekar och
ta bort aterstallningspartitionen” pa sidan 24 om du vill ta bort den. Om du vill behalla
den klickar du pa Keep Recovery Partition och sedan pa Next.
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4 | foljande fonster som visas véljer du olika konfigurationer for harddiskenheter fran
listrutan och klickar p4 Next. Om du véljer Customized drive size kan du ange en
6nskad enhetsstorlek inom det férutbestamda intervallet.

5 L&s sammanfattningen om aterstéllningsprocessen som ska utféras och klicka pa
Start. Processen startar.

6 Klicka pa Yes for att bekrafta och f6lj instruktionerna pa skarmen.
Du kan se forloppet nar installationen utférs.

7  Nar processen ar klar tar du bort skivan, klickar pA OK och sedan pa Restart i
forloppsfonstret.
Systemet aterstélls till de ursprungliga instaliningarna och startas om automatiskt.
Du vagleds genom Windows-installationen.

8  Fdlj instruktionerna i “Slutfora aterstallningsprocessen” pa sidan 27.

Nér du anvéander aterstallningsskivor: om du inte tar bort skivan innan du klickar pa Restart
startar systematerstéllningen igen.
Aterstélla systemet med dndrade partitionsstorlekar och ta bort
aterstéllningspartitionen
Du kan valja att ta bort aterstaliningsfilerna fér att frigéra diskutrymme.
VIKTIGT!

Q Dukan i det fallet BARA géra en aterstéllning med skivorna. Férdelen med att kunna
gobra en “fri” aterstéllning gar férlorad.

Q Tankdig for innan du valjer det har alternativet och gér alltid en sékerhetskopia av
viktiga data innan du utfér systematerstaliningen.

Q Alternativet ar bara tillgéngligt nar aterstallningsprocessen startar frdn Recovery
Media Kit.

Se aven “Aterstlla aterstallningspartitionen” pa sidan 25.

|
7—\I|a data pa harddiskenheten kommer att gé forlorade genom den hér processen.

Du kan vélja storlek pa4 C-enheten manuellt och Il&mna aterstdende gigabyte till D-enheten.

Under tiden tas alla aktuella partitionsstorlekar bort, harddisken formateras om och all

ursprunglig programvara aterstélls som vid en standardsystematerstalining.

Aterstilla datorn och ta bort aterstaliningspartitionen

1  Starta Recovery Wizard enligt beskrivningen i “Starta en systematerstalining fran ditt
eget Recovery Media Kit” pa sidan 21.

2 Nar du kommer till Recovery Menu klickar du pa knappen bredvid C and D Drive
Recovery (Change Partition Sizes) och sedan pa Next.

3 | fdljande fonster klickar du pa Delete Recovery Partition och sedan klickar du pa
Next.

4  Klicka pa Yes for att bekréafta.

5 | foljande fonster som visas véljer du olika konfigurationer for harddiskenheter fran
listrutan och klickar p& Next.
Om du véljer Customized drive size kan du ange en 6nskad enhetsstorlek inom det
férutbestdmda intervallet.

6 L&s sammanfattningen om aterstéllningsprocessen som ska utféras och klicka pa
Start. Processen startar.

7 Klicka pa Yes for att bekrafta och f6lj instruktionerna pa skarmen.
Du kan se forloppet nar installationen utférs.
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8 Nar processen ér klar tar du bort skivan, klickar pa OK och sedan pa Restart i
forloppsfonstret.
Systemet aterstélls med bara en C- och D-enhet och startas om automatiskt.

Du véagleds genom Windows-installationen.
9  Folj instruktionerna i “Slutféra aterstalliningsprocessen” pa sidan 27.

Endast pa vissa modeller inaktiveras direktldge om du véljer att hela harddiskenheten ska vara
enhet C i steg 5.

N&r du anvander aterstallningsskivor: om du inte tar bort skivan innan du klickar pa Restart
startar systeméterstéllningen igen.
Aterstélla aterstéliningspartitionen
Om du véljer att ta bort aterstéllningspartitionen efter att du gjort dina egna
aterstallningsskivor gar den att aterstalla.
Du kanske vill aterstalla den om du t.ex. reser och inte vill bara pa alla skivor. Att ha en
aterstallningspartition som forsakring om systemet kraschar ar mycket viktigt.

bu forlorar alla data pa harddisken genom den har processen.

Aterstilla aterstéallningspartitionen

1  Starta Recovery Wizard enligt beskrivningen i “Starta en systematerstalining fran ditt
eget Recovery Media Kit” pa sidan 21.

2 Klicka pa Next och las och godkédnn Sony End User License Agreement i nésta
fénster.

3 Las Notes on Recovery och klicka pa Next.
Recovery Menu 6ppnas.

4  Valj Complete Recovery och klicka pa Next.

5 Las sammanfattningen om aterstéliningsprocessen som ska utféras och klicka pa
Start. Processen startar.

6 Klicka pa Yes for att bekrafta och f6lj instruktionerna pa skarmen.
Du kan se férloppet nér installationen utfors.

7 Nar processen ar klar tar du bort skivan, klickar p4 OK och sedan pa Restart i
férloppsfonstret.
Systemet aterstélls till de ursprungliga installningarna och startas om automatiskt.
Du végleds genom Windows-installationen.

8  Fdljinstruktionerna i “Slutféra aterstallningsprocessen” pa sidan 27.
Aterstallningspartitionen ar nu tillbaka p4 samma plats och du kan utféra en
systematerstéllning fran harddiskenheten.

N&r du anvander aterstaliningsskivor: om du inte tar bort skivan innan du klickar pa Restart
startar systematerstaliningen igen.
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Aterstélla standardpartitionsstorlekarna (Complete Recovery)
Om du har &ndrat pa partitionsstorlekarna sedan du képte din dator kan du aterstélla
harddiskenheten till originalstorlek genom att valja Complete Recovery. Under tiden tas
alla aktuella fungerande partitioner bort, harddisken formateras om och all ursprunglig
programvara aterstalls som vid en standardsystematerstélining.

7—\I|a data pa harddiskenheten kommer att gé forlorade genom den hér processen.
Aterstilla standardstorleken pa harddiskenheten och aterstilla systemet

1  Starta Recovery Wizard enligt beskrivningen i “Starta aterstalliningsprocessen” pa
sidan 21.

2 Nar du kommer till Recovery Menu klickar du pa knappen bredvid Complete
Recovery och sedan pa Next.

3 L&s sammanfattningen om aterstéllningsprocessen som ska utféras och klicka pa
Start. Processen startar.

4  Klicka pa Yes for att bekrafta och f6lj instruktionerna pa skarmen.
Du kan se forloppet nar installationen utférs.

5  Nar processen ar klar tar du bort skivan, klickar pa OK och sedan pa Restart i
forloppsfonstret.
Systemet aterstélls till de ursprungliga instaliningarna och startas om automatiskt.
Du vagleds genom Windows-installationen.

6  Folj instruktionerna i “Slutféra aterstallningsprocessen” pa sidan 27.

N&r du anvénder aterstallningsskivor: om du inte tar bort skivan innan du klickar pa Restart
startar systematerstéllningen igen.

Avbryta systematerstéliningsprocessen

Innan den faktiska aterstallningsprocessen startar kan du enkelt avbryta alla instéllningar
du har gjort med Recovery Wizard. P4 de flesta skarmar informeras du om att data
kommer att ga férlorade och du kan antingen ga tillbaka till foregadende skarm (klicka pa
Back) eller avbryta hela aterstalliningsprocessen. Om du vill avbryta
aterstélliningsprocessen tar du bort aterstaliningsskivorna, trycker pa Cancel och klickar pa
Yes for att bekréfta. Systemet startas om automatiskt.

Nér aterstéliningsprocessen har startat tas alla aktuella data bort pa C-enheten om du
avbryter. Om du gor dndringar i partitionsinstéllningarna, kommer alla data att ga
forlorade pa bada de fungerande partitionerna pa harddiskenheten.

Nér du anvénder aterstallningsskivor: om du inte tar bort skivan innan du klickar pa Cancel
startar systematerstéllningen igen.
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Slutféra aterstéllningsprocessen

Nar du har utfért en systematerstalining méaste du slutféra processen genom att installera

alla medféljande program.
Nér du startar om datorn efter en aterstéllning vagleds du genom Windows-installationen. E

Né&r Windows startar dppnas ett fonster dar du uppmanas att slutfora aterstalliningen genom
att installera programmen.

Aterstallningsprocessen tar ungefér tio minuter.

Slutféra aterstallningen

1 Na&r du uppmanas att installera programmen klickar du pa OK.
2 Om det finns en skiva satter du i den.

3  Klicka pa OK for att slutféra aterstallningen.
Forloppsfénstret 6ppnas och alla medféljande program installeras automatiskt.
Ror inte datorn férrén installationen har slutforts.
Nar installationen har slutférts visas ett meddelande.

4  Klicka p4 OK om du vill stdnga fonstret och starta om datorn.
Datorn atergar till det ursprungliga tillstandet.

Om du inte klickar pa OK;

QO kommer systemet inte att vara i samma kompletta tillstdnd som du kdpte det i, och
déarfér kan full garanti inte langre lamnas.

Q du kommer att se fonstret varje gang du startar om datorn tills du fortsatter med
programaterstallningen.

Goéra egna aterstéllningsskivor
(Recovery Media Kit)

Varje gang du loggar in i Windows visas ett pAminnelsefénster om hur du skapar dina egna
aterstallningsskivor. Meddelandet visas tills du foljer proceduren Create Recovery Media
Kit eller tills du hdgerklickar pA meddelandet och véljer Do not remind me again.

Att gbra en sakerhetskopia av aterstaliningsfilerna kan visa sig vara viktigt for att datorn ska
fungera pa basta satt. Las avsnitten om hur du gér en aterstalining. Sedan kommer du att
forsta vad det innebér att ha alla dessa aterstéllningsverktyg pa dina egna skivor for
framtida anvéndning.

Innan du startar kontrollerar du féljande:

Q  Att datorn endast kors pa natstrom och all kringutrustning ar bortkopplad.

Att Internetanslutningen inte ar éppen.

Att virusskyddsprogrammet ar inaktiverat.

Att inga andra program kors.

Att alla skédrmslackare &r inaktiverade.

Om du vill gbra det hogerklickar du pa skrivbordet och véljer Egenskaper. Pa fliken
Skarmsléackare kontrollerar du att Ingen har valts i listrutan.

Att du har 2 tomma DVD-R/DVD+Rs eller en DVD+R DL.

Q  Att du har en markeringspenna till hands som du anvénder till att marka skivorna sa
fort du har skapat dem.

| I

(]

27



N&r du har skapat aterstéllningsskivorna féljer du féljande steg:

1

Klicka pa Start, peka pa Alla program och VAIO Recovery Tool. Klicka sedan pa
VAIO Recovery Utility.
Main Menu 6ppnas.

Vélj Create Recovery Media Kit och klicka pa OK.
Foénstret Recovery Media Kit Wizard 6ppnas.

Klicka pa Next.
Beroende pa vilken diskenhet du har kan du vélja vilka skivformat du vill anvénda.

Valj skiva och klicka pa Next.
Fonstret Create Recovery Media Kit 6ppnas.

Kontrollera att ratt skivformat har valts och klicka sedan pa Start.

Systemet borjar 6verfora aterstaliningsfiler till skivan och i diagrammet beskrivs
processen.

Ett meddelande om nér du ska satta in nasta tomma skiva (beroende pa modell) visas.

Det ar bra om du klart och tydligt mérker skivorna i den ordning de ska anvéndas i. Se
“Marka skivorna” pa sidan 28.

Félj instruktionerna pa skarmen tills guiden talar om att processen ar slutférd.
Spara skivorna pa en saker plats.

&y
Anvénd alltid DVD+R DL- eller DVD-R/+R-skivor (inspelningsbara) istéllet for DVD-RW/+RW
(aterskrivbara). Skivorna ska inte skrivas éver nar sakerhetskopieringsfilerna finns pa dem.

Skivorna skrivs i omvand ordning, t.ex. sa skrivs 3/3 forst.

Om du maste avbryta processen innan alla skivor &r klara, fortsatter guiden dar du slutade nasta
gang du startar Recovery Media Kit Wizard.

Mérka skivorna

Det &r viktigt att skivorna marks pa ratt satt nar de skapas. | Recovery Media Kit Wizard
brénns skivorna i omvand ordning. Se pa skarmen fér mer information. Du bor t.ex. mérka
skivorna i logisk ordning pa féljande satt:

1

a b WD

Application Recovery Disc 2/2 (exempel)
Application Recovery Disc 1/2

System Recovery Disc 3/3 (exempel)
System Recovery Disc 2/3

System Recovery Disc 1/3

£y

Namnen pa skivorna kan variera. Kontrollera skdrmen nar skivorna skapas.
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Om drivrutiner

Nér du ansluter kringutrustning till datorn, t.ex. en mus eller ett tangentbord, fungerar de
bara om drivrutinen &ar installerad. Nar datorn levereras &r alla nédvandiga drivrutiner for
inbyggda maskinvarukomponenter samt f6r Sonys musenheter redan installerade. Dessa
drivrutiner identifieras automatiskt i systemet. Samma sak géller nar du ansluter en ny
maskinvaruenhettill datorn, d.v.s. systemetidentifierar och installerar drivrutinen automatiskt.

Du maste dock uppdatera drivrutinen automatiskt.

FOr maskinvaruenheter som kopts separat medféljer installationsskivor fér drivrutinerna
och installationsinstruktioner, som du méaste anvanda for att uppdatera drivrutinen.

Uppdatera drivrutinen fé6r en maskinvarukomponent som installerades nar du képte
datorn

1
2

N o g b~

Sétt pa datorn med natstrom och vénta tills Windows startar.

Anslut maskinvaruenheten till datorn om det finns en.
Om Guiden Ny maskinvara éppnas foljer du instruktionerna pa skarmen och bladdrar
till drivrutinen enligt beskrivningen nedan.

Oppna Den hir datorn och vlj C-enheten (VAIO:C).

Dubbelklicka p4 mappen VAIO Applications.

Dubbelklicka pa mappen Drivers.

Dubbelklicka pa ratt fil eller mapp (t.ex. Video for drivrutinen for grafikkortet).

Dubbelklicka pa installationsfilen fér drivrutinen som du vill installera om och f6lj
instruktionerna pa skarmen.

Du behdver administratérshehdrighet for att installera drivrutinerna i datorn. Om du dr den enda
anvandaren har du redan administratérsbehdrighet. Om du inte har det kontaktar du
systemadministratoren.

Observera att den har proceduren kanske inte géller alla typer av drivrutiner.
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RAID-konfiguration (endast pa modeller i
VGN-AR-serien och VGX-XL-serien)

Sony VAIO®-datorn &r utrustad med ett RAID-lagringssystem (Redundant Array of
Independent Disks). Med RAID-teknik kan du hantera flera harddiskenheter som en enda
enhet.

Pa modeller i VGN-AR-serien med WUXGA (1 920 x 1 200 bildpunkter) LCD-skarm och
modeller i VGX-XL-serien kan du hantera 2 harddiskar med RAID-konfigurationerna RAID
0 eller RAID 1.

RAID 0 (Striped-volym) kombinerar tva harddiskenheter till en genom att data delas upp
mellan dem. Den stérsta férdelen med en RAID 0-konfiguration &r den betydligt battre
prestanda som datorn far. Det kan vara anvéndbart fér video- och bildredigering,
videoproduktion o.s.v.

RAID 1 (Speglad volym) kopierar automatiskt dina data till bAda harddiskenheterna. Den
storsta férdelen med RAID 1-konfiguration &r att om en drivrutin laser sig gar inga data
férlorade och din dator kan fortsatta som vanligt.

Justera RAID-konfigurationen

RAID-konfigurationen ar som standard instélld pa RAID 0. Det gar dock att justera
konfigurationen till RAID 1 eller att inaktivera RAID pa din dator. Om du véljer att ta bort den
befintliga RAID-konfigurationen kan du anvénda bada harddiskenheterna som tvé separata
diskar. Dock férsvinner férdelarna med en RAID-konfiguration.

f}br en sikerhetskopia av alla dina viktiga data och skapa dina egna aterstallningsskivor innan du
andrar RAID-konfigurationen pa din dator. Om du dndrar RAID-konfigurationen gar alla data pa
datorn férlorade!

Justera RAID-konfigurationen

1  Starta datorn med den forsta aterstaliningsskivan isatt.

2 | det forsta fonstret klickar du pa knappen Change RAID.
Det férsta fonstret i guiden 6ppnas.
| det héar fonstret far du information om RAID.

3 Om du vill fortsatta med RAID-konfigurationen klickar du p& Next.
Nu kommer du till en dversikt &ver den aktuella RAID-konfigurationen pa datorn.

4  Klicka pa Next.
| fdnstret som 6ppnas kan du vélja mellan olika konfigurationer av harddiskenheterna
pa datorn:
Q Skapa en Striped-volym (RAID 0) och installera den ursprungliga programvaran.
Q Skapa en Speglad volym (RAID 1) och installera den ursprungliga programvaran.

Q Tabort den befintliga RAID-konfigurationen s att drivrutinerna blir oberoende
och installera den ursprungliga programvaran.

5  Valj lamplig konfiguration och klicka pa Next.
Nu visas en éversikt éver den aktuella RAID-konfigurationen och éver den
konfiguration som géller nar du har avslutat guiden.

6  Klicka pa Next.

7 |bekréaftelsefonstret klickar du pa Yes sa avslutas RAID-konfigurationen eller s& klickar
du pa No for att gé tillbaka till fdregdende fonster.
Om du klickar pa Yes uppdateras RAID-konfigurationen.

8 Klicka pa Restart for att bekréfta konfigurationen och utfér en harddiskaterstallning.
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VAIO-jéarjestelméan palauttaminen

Téassé ohjekirjassa kuvataan, miten jarjestelmén voi palauttaa. Jarjestelméan palauttaminen

voi ratkaista vakavia tietokoneen kayttéon liittyvia ongelmia.

Tietokoneen mukana ei toimiteta palautuslevyja. Voit luoda oman VAIO Recovery Media

Kit -palautuslevyn (katso tiedot kohdasta “Omien palautuslevyjen tekeminen (Recovery
Media Kit)” sivulla 39).

Tee tiedoista varmuuskopio ennen VAIO-jarjestelman palauttamista.
Jérjestelman palauttaminen poistaa kaikki kiintolevylle aiemmin tallennetut tiedot.
Muista tehda tiedoista varmuuskopio kopioimalla tiedot

Q  levykkeille

Q  optisille levyille

Q D-levyasemaan.

Tietokoneen kiintolevy on jaettu kahteen partitioon (tarkalleen ottaen koneessa
on liséksi yksi piilotettu partitio kiintolevyn palauttamista varten): C-asemaan ja
D-asemaan. Jos valitset kohdan C Drive Recovery (Recommended) osan
“Jarjestelman palauttaminen ilman partitiokokojen muuttamista (C Drive
Recovery)” sivulla 34 vaiheessa 2, C-aseman kaikki tiedot poistetaan, mutta
D-asema pysyy ennallaan.

VAIO-jérjestelmén esittely
Miten kiintolevyasema on jérjestetty?

Kun ostat VAIO-tietokoneen, koneessa on valmiina véhintaan yksi kiintolevy, jotka on jaettu

seuraaviin partitioihin:

0 C-tydskentelyasema, jolle useimmat sovellukset ja tiedot tallennetaan oletusarvon

mukaan. Jos jérjestelma joudutaan palauttamaan, tdméan partition kaikki tiedot

poistuvat. Kun aloitat tietokoneen kaytén, C-partitio (jota sanotaan myds C-asemaksi)

siséltaa kaikki Windowsin ja muiden esiasennettujen ohjelmistojen tarvitsemat
tiedostot. D-asema on useimmiten tyhja.

Q D-tydskentelyasema, jolle voidaan tallentaa tietoja ja sdéstaa nain C-aseman levytilaa.

Jarjestelman normaalin palautuksen yhteydessa tdman aseman tiedot séilyvat

muuttumattomina. Jos kuitenkin haluat muuttaa partitioiden kokoja palautusmenettelyn

yhteydessa, my6s tdman partition kaikki tiedot poistuvat. D-asema sopii hyvin

asiakirjojen ja tiedostojen tallentamiseen ja etenkin DVgate Plus -ohjelmalla kaapatun

digitaalisen videon kaltaisten suurten tietoméaérien tallentamiseen.
0 ”Palautuspartitio”, joka siséltéda palautustiedostot ja -tydkalut. Téma partitio on

“piilotettu”, eli sen sisaltda ei voi katsella. On olennaisen tarkeaa, ettei talta partitiolta

poisteta mitdan eika sen tietoja muuteta, ellei niin erityisesti haluta
varmuuskopiointimenettelyn yhteydessé (katso huomautukset kohdissa “Omien
palautuslevyjen tekeminen (Recovery Media Kit)” sivulla 39 ja “Palautuspartition
palauttaminen” sivulla 37).

Tietojen tallentamisen optimoimiseksi C-asemaa kannattaa kdyttaa uusien sovellusten

asentamiseen ja D-asemaa asiakirjojen ja tiedostojen tallentamiseen. Nain tiedot eivat mydskadn

hévid, jos jarjestelmd on tarpeen palauttaa.
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Mité jérjestelmén palauttaminen tarkoittaa?

Jarjestelman palauttamisella voidaan ratkaista vakavia ongelmia, joita tietokoneen

kayttdéon voi liittya.

Jéarjestelmén palautus tulisi tehdé vain seuraavissa tilanteissa:

Q Jérjestelméssa tapahtuu vakava héirid.

Q Kiintolevyn levypartitioiden kokoa halutaan muuttaa.

Jéarjestelmén palautusmenettelyn avulla voidaan

Q palauttaa kaikki asetukset ja kiintolevyn sovellukset siihen tilaan, jossa ne olivat ennen
tietokoneen kayton aloittamista. Jos jarjestelméa on vaurioitunut vakavasti (jos
esimerkiksi Windows ei toimi oikein) tai jos tietokoneen toiminta on epanormaalia,
jarjestelméan palauttamisella voidaan asentaa alkuperéinen kokoonpano taysin
uudelleen tietokoneen C-asemalle.*

O muuttaa kaytettavissa olevien kiintolevyn partitioiden kokoja tai poistaa partitiot
kokonaan. Jos haluat muuttaa partitioiden kokoa, seka C- ettd D-aseman tiedot
poistuvat. Lisétietoja kéytettavissa olevista kiintolevyn partitioista on kohdassa
“VAIO-jarjestelmén esittely” sivulla 31.

(]

Huomaa, ettd jarjestelmén palauttaminen poistaa kaikki C-asemalle tallennetut tiedot, tietokoneen
hankkimisen jilkeen asennetut sovellukset mukaan luettuina.
Sovellukset on asennettava uudelleen palautuksen jalkeen. Tasté on lisdtietoja osiossa
“Palautusmenettelyn viimeisteleminen” sivulla 39.

*

Kiintolevyn palautusjérjestelmén kdyttdminen

Tietokoneessa on VAIO Recovery Utility -ohjelma, jonka avulla voit palauttaa tietokoneen
kayttojarjestelman ja esiasennetut ohjelmat.

Voit luoda oman Recovery Media Kit -palautuslevyn eli tallentaa palautustiedostot levylle
varmuuskopioksi. N&in voit tarvittaessa poistaa palautustiedostot ja vapauttaa kaytt6én
liséa levytilaa.

Muuttaminen dynaamiseksi levyksi

Windows XP Professional -kayttdjarjestelméssa on toiminto, jonka avulla kiintolevy voidaan
muuttaa dynaamiseksi levyksi. Ota huomioon, etta jos kaytat tata toimintoa, palauttaminen
palautuspartition avulla ei endé onnistu kéyttéjéarjestelman rajoitusten vuoksi. Jos haluat
muuttaa levyn dynaamiseksi levyksi, varmista, etta luot palautuslevyt Recovery Media Kit
Wizard avulla ennen muuttamista. Palautuslevyjen avulla voit palauttaa kiintolevyn
dynaamiseksi levyksi muuttamisen jélkeen siihen tilaan, jossa se oli, kun tietokone
toimitettiin tehtaalta. Kaikki kiintolevylle tallennetut tiedot kuitenkin poistuvat.

Palautustybkalujen kédyttdminen

Napsauta Kdynnisté, valitse Kaikki ohjelmat ja VAIO Recovery Tool. Napsauta sitten

jompaakumpaa seuraavista vaihtoehdoista.

QO Readme
Tama tiedosto sisaltdé palautustydkalujen yleiset ohjeet ja kaytettavissé olevat
valinnat.

Q VAIO Recovery Utility
Tama on tarkein palautusmenettelyssa kaytettava tydkalu. Sen avulla voidaan
kaynnistaa jarjestelmén palautus tai luoda palautuslevy kopioimalla tarvittavat tiedot
DVD-levyille.
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Jarjestelman palauttamista koskevia huomautuksia
0  Palauttamiseen kuuluu kolme vaihetta:
Vaihe 1, Jarjestelméan palauttaminen: Asema palautetaan.
Vaihe 2, Windowsin asentaminen: Jarjestelméa asentaa Windows-kayttdjarjestelman.
Vaihe 3, Sovellusten palauttaminen: Jéarjestelma palauttaa lopuksi
ohjelmistosovellukset.

Q Koko palautusmenettelyyn voi kulua jopa 90 minuuttia. n

Q Menettely palauttaa koko jarjestelméan. Pelkastdan Windows-kayttojarjestelman
palauttaminen ei siis ole mahdollista.

Q Varmista ennen jarjestelméan palauttamisen yrittdmisté, etté tietokone on liitetty
verkkovirtaldhteeseen. Ala kayté palautuksen aikana pelkéstaan kannettavan
tietokoneen akkua.

0 Kannettavat tietokoneet, joissa on porttitoistimia/telakointiasemia: Jos kaytat
palautuslevyjé, irrota porttitoistin ennen jéarjestelman palauttamista, ellei levyasema
ole porttitoistimella.

Q Irrota tietokoneesta muut laitteet ennen palautusmenettelyn aloittamista.

0 Jos haluat tehda jérjestelméan palautuksen, mutta et halua menetta kiintolevylle
tallennettuja tietoja, kopioi kaikki sailytettévét tiedostot D-asemalle. Valitse jarjestelméan

palautuksen aikana nykyisten partitiotietojen séilyttdminen. N&ain D-asemaan ei tule
muutoksia palautusmenettelyssa.

Palautusmenettelyn kdynnistadminen
Palautusmenettelyn voi kdynnistéda kahdella tavalla:

1 Kayttdjan luomien palautuslevyjen avulla (katso sivu 33).
2 Kiintolevyn palautuspartition avulla (katso sivu 34).

Jarjestelmén palautuksen kdynnistdminen omalta Recovery

Media Kit -palautuslevylta

Voit kopioida palautustiedostot levylle (katso kohta “Omien palautuslevyjen tekeminen

(Recovery Media Kit)” sivulla 39).

Palautusmenettelyn kdynnistdminen Windowsista

1 Varmista, etté tiedat jarjestelman palauttamisen vaikutukset.

2  Aseta levyasemaan ensimmainen palautuslevy (esimerkiksi System Recovery Disc)
ja odota, ettd naytt6on tulee komentokehote.

3 Napsauta Cancel/Close ja kaynnista tietokone uudelleen niin, etté levy on
levyasemassa.
Recovery Wizard tulee nayttoon.

4  Napsauta Next, lue seuraavan naytdon Sony End User License Agreement ja
hyvéksy se.

5 Lue Notes on Recovery ja napsauta Next.

6 Noudata nayttd6n tulevia ohjeita ja tAmén oppaan seuraavan osan kuvauksia.
Voit keskeyttdd menettelyn viela tdssa vaiheessa.
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Jos et endé pysty kdyttdmaan Windows-kayttojarjestelméaa, toimi seuraavasti:

1 Varmista, etté tiedat jarjestelmén palauttamisen vaikutukset.

2  Asetalevyasemaan ensimmainen palautuslevy (esimerkiksi System Recovery Disc)
ja kdynnista tietokone uudelleen.
Recovery Wizard tulee néyttoon.

3 Napsauta paaikkunassa Next, lue seuraavan naytén Sony End User License
Agreement ja hyvaksy se.

4 Lue Notes on Recovery ja napsauta Next.

5 Noudata nayttd6n tulevia ohjeita ja timan oppaan seuraavan osan kuvauksia.
Voit keskeyttdd menettelyn vieléa tdssa vaiheessa.

Jarjestelmén kiintolevyltd palauttamisen kdynnistdminen

Jos pystyt yha kayttdmaan Windows-kayttojarjestelmaé ja haluat palauttaa jarjestelméan

tietokoneen kiintolevylta, toimi seuraavasti:

1 Napsauta Kaynnisté, valitse Kaikki ohjelmat ja VAIO Recovery Tool. Napsauta
sitten VAIO Recovery Utility.
Main Menu tulee nakyviin.

2  Valitse Recover your Computer ja napsauta OK.

3  Lue varmuuskopiointia koskeva huomautus ja napsauta Yes, jos olet jo
varmuuskopioinut tiedot.
Recovery Wizard -ikkuna tulee nayttdon.

4  Napsauta Next, lue seuraavan naytén Sony End User License Agreement ja
hyvéksy se.
Recovery Menu -valikko tulee nékyviin.

5 Noudata nayttd6n tulevia ohjeita ja tAman oppaan seuraavan osan kuvauksia.
Voit keskeyttdd menettelyn vielé tdssa vaiheessa.

Jos et endé pysty kdyttdméaan Windows-kayttojarjestelméa, toimi seuraavasti:

1 Kéynnista tietokone uudelleen tai kytke siihen virta. Kiinnité tarkkaan huomiota siihen,
mita naytdsséa tapahtuu.

2  Kun ndyttdon tulee VAIO-logo, paina F10-nappéainta.
Recovery Wizard tulee nayttoon.

3 Napsauta Next, lue seuraavan ndytén Sony End User License Agreement ja
hyvéksy se.

4  Lue Notes on Recovery ja napsauta Next.
Recovery Menu -valikko tulee nékyviin.

5 Noudata naytt66n tulevia ohjeita ja tAman oppaan seuraavan osan kuvauksia.
Voit keskeyttdd menettelyn viela tdssé vaiheessa.

Oikean palautusmenettelyn valitseminen

Jérjestelmén palauttaminen ilman partitiokokojen muuttamista

(C Drive Recovery)

Voit palauttaa tietokoneen alkuperaiset ohjelmistot, ohjaimet ja asetukset
kokonaisuudessaan ilman partitioiden kokojen muuttamista valitsemalla ensimmaisen
vaihtoehdon ja tekemélla C Drive Recovery -palautuksen. Téman palautuksen tekeminen
tarkoittaa, etta kaikki C-asemalle tallennetut tiedot haviavéat. D-asemalla olevat tiedot
sailyvat.

Palautusmenettely kestdd kymmenisen minuuttia.

34



C Drive Recovery -palauttaminen

1

2

Kéaynnista Recovery Wizard, kuten kohdassa “Palautusmenettelyn kdynnistdminen”
sivulla 33 on kerrottu.

Kun naytéssa on Recovery Menu -valikko, valitse

C Drive Recovery (Recommended) -kohdan vieressé oleva painike ja napsauta
Next.

Lue tehtadvéan palautusmenettelyn yhteenveto ja napsauta Start.

Vahvista napsauttamalla Yes.

Jérjestelma kdynnistaa tietokoneen uudelleen ja aloittaa palautusmenettelyn.
Palautusmenettely kdynnistyy valittdmasti, kun palautus kdynnistetaén palautuslevylta
tai painamalla F10-n&ppainté.

Asennuksen eteneminen nékyy tietokoneen naytdssa.

Kun menettely on valmis, poista levy levyasemasta (jos palautus tehdaan levylta),
napsauta OK ja napsauta sitten etenemisikkunan Restart-vaihtoehtoa.
Jarjestelmén alkuasetukset palautuvat, ja jarjestelma kéynnistyy automaattisesti
uudelleen.

Naytéssa on ohjeet Windowsin asetusten maarittadmista varten.

Noudata kohdassa “Palautusmenettelyn viimeisteleminen” sivulla 39 olevia ohjeita

Palautuslevyja kéytettdessa: Jos et poista levyd levyasemasta ennen kun napsautat Restart,
jarjestelmén palautus kéynnistyy uudelleen.

Jérjestelmdn palauttaminen siten, ettéd partitiokokoja muutetaan
(C and D Drive Recovery)

Jos valitset vaihtoehdon C and D Drive Recovery, voit valita manuaalisesti C-aseman
koon, jolloin jaljell& oleva levytila j4& D-aseman ja palautuspartition kaytettavaksi. Kaikki
nykyiset partitiojaot poistetaan, kiintolevy alustetaan ja kaikki alkuperaiset ohjelmat
palautetaan samaan tapaan kuin tavallisessa jarjestelméan palautuksessa.

Voit myds valita palautuspartition poistamisen, jos palautustiedostot ovat kiintolevylla.

Tama menettely poistaa kaikki kiintolevyn tiedot.

Vaikka jarjestelmén palautuksen voi tehdd ja partitioasetukset muuttaa siten, etta tietokoneessa

on vain yksi C-asema, se ei ole suositeltavaa, jos halutaan kdyttda DVgate Plus -ohjelman
kaltaisia videomuokkausohjelmia (tietokoneen mallin mukaan vaihdellen).

Alé yritd lisdtd partitioita, poistaa niitd tai muuttaa niiden kokoa, ellei sille ole todellista tarvetta.

Partitioasetusten muuttaminen poistaa kaikki kiintolevyn tiedostot.

Jarjestelméan palauttaminen ja partitiokokojen muuttaminen

1

2

Kaynnistd Recovery Wizard, kuten kohdassa “Palautusmenettelyn kdynnistdminen”
sivulla 33 on kerrottu.

Kun naytt66n tulee Recovery Menu -valikko, valitse kohdan C and D Drive Recovery
(Change Partition Sizes) vieressa oleva painike ja napsauta Next.

Recovery Media Kit: Valitse seuraavasta naytdsté, haluatko poistaa palautuspartition
vai sdilyttda sen. Katso ohjeita kohdasta “Jérjestelman palauttaminen siten, etta
partitiokokoja muutetaan ja palautuspartitio poistetaan” sivulla 36, jos haluat poistaa
partition. Jos haluat séilyttd4 partition, napsauta Keep Recovery Partition ja
napsauta sitten Next.
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4  Valitse nayttdéon tulevan ikkunan valikosta haluamasi kiintolevyjen asetukset ja
napsauta Next. Jos valitset vaihtoehdon Customized drive size, voit maarittaa
haluamasi aseman koon esiméaritetylté alueelta.

5 Lue tehtavan palautusmenettelyn yhteenveto ja napsauta Start. Palautusmenettely
kaynnistyy.

6 Vahvista napsauttamalla Yes ja noudata sen jalkeen nayton ohjeita.

Asennuksen eteneminen nékyy tietokoneen naytdssa.

7  Kun menettely on valmis, poista levy levyasemasta (jos palautus tehdaan levylta),
napsauta OK ja napsauta sitten etenemisikkunan Restart-vaihtoehtoa.
Jéarjestelman alkuasetukset palautuvat, ja jarjestelma kaynnistyy automaattisesti
uudelleen.

Naytéssa on ohjeet Windowsin asetusten maarittdmista varten.

8 Noudata kohdassa “Palautusmenettelyn viimeisteleminen” sivulla 39 olevia ohjeita.

Palautuslevyjé kéytettdessd: Jos et poista levyd levyasemasta ennen kun napsautat Restart,
jarjestelmén palautus kéynnistyy uudelleen.

Jdrjestelmén palauttaminen siten, ettéd partitiokokoja muutetaan ja

palautuspartitio poistetaan

Voit poistaa palautustiedostot ja vapauttaa arvokasta levytilaa.

TARKEAA:

Q  Jérjestelmén palauttaminen onnistuu télléin VAIN palautuslevyjen avulla. Et endé voi
palauttaa jarjestelmaé "lennosta”.

Q Harkitse tdméan vaihtoehdon kayttéa huolellisesti. Tee aina ensin varmuuskopio
tarkeisté tiedoista.

Q Téama vaihtoehto on kaytettavissé vain silloin, kun palautusmenettely kdynnistetdan
Recovery Media Kit -palautuslevylta.

Katso myos kohtaa “Palautuspartition palauttaminen” sivulla 37.

|
Tam menettely poistaa kaikki kiintolevyn tiedot.
Voit valita manuaalisesti C-aseman koon, jolloin jaljella oleva levytila jaa D-aseman
kaytettavaksi. Kaikki nykyiset partitiojaot poistetaan, kiintolevy alustetaan ja kaikki
alkuperéiset ohjelmat palautetaan samaan tapaan kuin tavallisessa jérjestelman
palautuksessa.
Tietokoneen palauttaminen ja palautuspartition poistaminen
1 Kaynnistd Recovery Wizard, kuten kohdassa “Jarjestelméan palautuksen
kéynnistdminen omalta Recovery Media Kit -palautuslevyltad” sivulla 33 on kerrottu.
2 Kun nayttédn tulee Recovery Menu -valikko, valitse kohdan C and D Drive Recovery
(Change Partition Sizes) vieressé oleva painike ja napsauta Next.
3 Napsauta seuraavassa naytdssa Delete Recovery Partition ja napsauta sitten Next.
Vahvista napsauttamalla Yes.
5 Valitse nayttdé6n tulevan ikkunan valikosta haluamasi kiintolevyjen asetukset ja
napsauta Next.
Jos valitset vaihtoehdon Customized drive size, voit maarittda haluamasi aseman
koon esimaéaritetylta alueelta.

6 Lue tehtdvan palautusmenettelyn yhteenveto ja napsauta Start. Palautusmenettely
kaynnistyy.

H
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7  Vahvista napsauttamalla Yes ja noudata sen jalkeen néytdn ohjeita.
Asennuksen eteneminen nékyy tietokoneen néytdsta.

8  Kun menettely on valmis, poista levy levyasemasta, napsauta OK ja napsauta sitten
etenemisikkunan Restart-vaihtoehtoa.
Jérjestelma palautetaan siten, etta siihen luodaan vain C- ja D-asemat. Tietokone
kaynnistyy automaattisesti uudelleen.
Naytéssa on ohjeet Windowsin asetusten maarittdmista varten.

9 Noudata kohdassa “Palautusmenettelyn viimeisteleminen” sivulla 39 olevia ohjeita

joissakin malleissa koko kiintolevyn valitseminen C-asemaksi vaiheessa 5 estda Instant Mode
-tilan kdyton.

V)

Palautuslevyjé kéytettdessd: Jos et poista levya levyasemasta ennen kun napsautat Restart,
jarjestelmén palautus kdynnistyy uudelleen.

Palautuspartition palauttaminen

Jos olet poistanut palautuspartition omien palautuslevyjen tekemisen jalkeen, sen voi
palauttaa.

Palautuspartitio kannattaa palauttaa esimerkiksi matkaa varten, jolloin mukana ei tarvitse
kuljettaa palautuslevyja. Palautuspartition pitiminen mukana jarjestelméan vakavan virheen
varalta voi osoittautua jarkevaksi.

.Téiméi menettely poistaa kaikki kiintolevyn tiedot.

Palautuspartition palauttaminen

1 Ké&ynnistd Recovery Wizard, kuten kohdassa “Jarjestelmén palautuksen
kéynnistdminen omalta Recovery Media Kit -palautuslevyltd” sivulla 33 on kerrottu.

2 Napsauta Next, lue seuraavan naytdn Sony End User License Agreement ja
hyvaksy se.

3 Lue Notes on Recovery ja napsauta Next.
Recovery Menu -valikko tulee nakyviin.

4 Valitse Complete Recovery ja napsauta Next.

5 Lue tehtdvén palautusmenettelyn yhteenveto ja napsauta Start. Palautusmenettely
kéaynnistyy.

6  Vahvista napsauttamalla Yes ja noudata sen jalkeen nayton ohjeita.
Asennuksen eteneminen nékyy tietokoneen néaytdssa.

7  Kun menettely on valmis, poista levy levyasemasta, napsauta OK ja napsauta sitten
etenemisikkunan Restart-vaihtoehtoa.
Jarjestelméan alkuasetukset palautuvat, ja jarjestelma kaynnistyy automaattisesti
uudelleen.
Naytdssé on ohjeet Windowsin asetusten maarittamista varten.

8 Noudata kohdassa “Palautusmenettelyn viimeisteleminen” sivulla 39 olevia ohjeita
Palautuspartitio on nyt palautettu levylle. Voit palauttaa jarjestelmén kiintolevylta.

Palautuslevyja kéytettdessa: Jos et poista levyd levyasemasta ennen kun napsautat Restart,
jarjestelmén palautus kéynnistyy uudelleen.
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Oletuspartitiokokojen palauttaminen (Complete Recovery)

Jos olet muuttanut partitiokokoja tietokoneen ostamisen jalkeen, voit palauttaa kiintolevyn
alkuperdiset asetukset valitsemalla vaihtoehdon Complete Recovery. Kaikki nykyiset
tyopartitiojaot poistetaan, kiintolevy alustetaan ja kaikki alkuperaiset ohjelmat palautetaan
samaan tapaan kuin tavallisessa jarjestelméan palautuksessa.

%ﬁmé menettely poistaa kaikki kiintolevyn tiedot.
Kiintolevyaseman alkuperéisen koon palauttaminen ja jéarjestelmén palauttaminen

1 K&ynnistd Recovery Wizard, kuten kohdassa “Palautusmenettelyn kdynnistdminen”
sivulla 33 on kerrottu.

2 Kun nayttdon tulee Recovery Menu -valikko, valitse kohdan Complete Recovery
vieressa oleva painike ja napsauta Next.

3  Lue tehtavan palautusmenettelyn yhteenveto ja napsauta Start. Palautusmenettely
kaynnistyy.

4  Vahvista napsauttamalla Yes ja noudata sen jalkeen naytdn ohjeita.
Asennuksen eteneminen nékyy tietokoneen naytdssa.

5  Kun menettely on valmis, poista levy levyasemasta (jos palautus tehdaan levylta),
napsauta OK ja napsauta sitten etenemisikkunan Restart-vaihtoehtoa.
Jéarjestelmén alkuasetukset palautuvat, ja jarjestelmé kéynnistyy automaattisesti
uudelleen.

Naytéssa on ohjeet Windowsin asetusten maarittdmista varten.

6 Noudata kohdassa “Palautusmenettelyn viimeisteleminen” sivulla 39 olevia ohjeita

Palautuslevyja kéytettdessa: Jos et poista levyd levyasemasta, ennen kun napsautat Restart,
jarjestelmén palautus kéynnistyy uudelleen.

Jarjestelman palautuksen keskeyttaminen

Voit peruuttaa tekemasi valinnat helposti Recovery Wizard -ikkunassa ennen varsinaisen
palautusmenettelyn kdynnistymista. Useimmissa naytdissa on tietojen haviamisté koskevia
muistutuksia. Voit siirtyd edelliseen nayttéén (napsauta Back) tai keskeyttda palautuksen
kokonaan. Voit keskeyttdd menettelyn poistamalla palautuslevyn (jos kyseessa on
palautus levyltd), napsauttamalla Cancel ja vahvistamalla valinnan napsauttamalla Yes.
Jarjestelma kaynnistyy uudelleen automaattisesti.

Kun palautusmenettely on aloitettu, tehtédvan peruuttaminen poistaa kuitenkin kaikki
C-asemalla olevat tiedot. Jos muutat partitioasetuksia, molempien tyélevypartitioiden
kaikki tiedot haviavat.

Palautuslevyjé kaytettdessd: Jos et poista levyd levyasemasta, ennen kun napsautat Cancel,
jarjestelmén palautus kdynnistyy uudelleen.
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Palautusmenettelyn viimeisteleminen

Kun jarjestelmén palautus on tehty, menettely taytyy viimeistella asentamalla kaikki
tietokoneen mukana toimitetut sovellukset.

Kun tietokone ké@ynnistetédan palautuksen jalkeen, nayttédn tulee ohjeita Windowsin
asetusten méarittdmisté varten. Kun Windows kaynnistyy, nayttdén tulee ikkuna, jossa
pyydetéan viimeisteleméén palautus asentamalla sovellusohjelmat.

Palautusmenettely kestdd kymmenisen minuuttia.

Palautuksen viimeisteleminen

1 Kun ohjelma pyytéda asentamaan sovellukset, napsauta OK.

2  Aseta tarvittaessa levy levyasemaan ohjeiden mukaisesti.

3  Viimeistele palautus napsauttamalla OK.
Nayttdon tulee etenemisikkuna. Jérjestelma asentaa tietokoneen mukana toimitetut
sovellukset automaattisesti.
Ala tee mitédan toimia tietokoneella, kun asennus on kesken.
Naytté6n tulee sanoma, kun asennus on tehty loppuun.

4  Sulje ikkuna napsauttamalla OK ja kdynnisté tietokone uudelleen.
Tietokone on nyt samassa tilassa kuin sen ostohetkella.

Jos et napsauta OK,

Q jarjestelma ei palaa taydellisesti ostohetken tilanteeseen. Kaikki takuuehdot eivéat
talldin koske sité.

Q tdma ikkuna tulee nayttéon aina, kun tietokone kaynnistetdén uudelleen, kunnes
sovellukset on palautettu.

Omien palautuslevyjen tekeminen
(Recovery Media Kit)

Nayttd6n tulee muistutus omien palautuslevyjen luomisesta aina, kun kirjaudut Windows-

kayttojarjestelmaéan. Sanoma tulee nékyviin, kunnes olet luonut palautuslevyt tai kunnes

napsautat sanomaa hiiren kakkospainikkeella ja valitset vaihtoehdon Do not remind me

again.

Palautustiedostojen varmuuskopioiminen voi olla tarke&a tietokoneen sujuvan kaytén

kannalta. Lukemalla palautusta koskevat osiot huomaat, miten tarkeda on sailyttda kaikki

palautustydkalut omilla levyilla tulevaa kayttdéa varten.

Varmista ennen aloittamista seuraavat seikat:

Q Tietokone kayttaa vain verkkovirtaa, ja kaikki oheislaitteet on irrotettu.

Internet-yhteys ei ole auki.

Virustorjuntaohjelmiston kaytt on estetty.

Kéynnissa ei ole muita ohjelmia.

Kaikki ndyténsééastajat on poistettu kaytosta.

Voit poistaa ne kaytdsta napsauttamalla tyopdytaa hiiren kakkospainikkeella ja

valitsemalla Ominaisuudet. Varmista Naytonsaastaja-valilehdesta, etté valikosta on

valittuna vaihtoehto Ei mitaéan.

Sinulla on valmiina kaksi tyhjaa DVD-R/DVD+R- tai DVD+R DL -levya.

Q Sinulla on valmiina vedenkestava tussi, jolla levyt voi merkité heti niiden kirjoittamisen
jalkeen.

0O0o0o
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Kun olet valmis luomaan palautuslevyt, toimi seuraavasti:

1 Napsauta Kaynnisté, valitse Kaikki ohjelmat ja VAIO Recovery Tool. Napsauta
sitten VAIO Recovery Utility.
Main Menu tulee nakyviin.

2  Valitse Create Recovery Media Kit ja napsauta OK.
Recovery Media Kit Wizard -ikkuna tulee nayttéon.

3  \Valitse Next.
Sen mukaan, mika levyasema on kaytdssa, kaytettavissa voi olla useita
levyvaihtoehtoja.

4  Valitse haluamasi levy ja napsauta Next.
Create Recovery Media Kit -ikkuna tulee nayttéon.

5 Varmista, etta valittuna on oikea levymuoto, ja napsauta Start.
Jérjestelm4 alkaa tallentaa palautustiedostoja levylle. Prosessin eteneminen nakyy
naytdssa olevasta kaaviosta.
Ohjelma pyytaé tarvittaessa asettamaan levyasemaan seuraavan tyhjéan levyn
(tietokoneen mallin mukaan vaihdellen).

6  Merkitse levyt selvasti mahdollista tulevaa palautusta varten, jotta tiedat, miss&
jarjestyksessa levyja on kaytettédva. Katso "Levyjen merkitseminen” sivulla 40.

7  Noudata naytdn ohjeita, kunnes ohjelma ilmoittaa, ettd menettely on tehty loppuun.
8  Sailyta levyja turvallisessa paikassa tulevaa kaytt6a varten.

£ )

Kayté aina DVD+R DL- tai DVD-R/+R (tallennettava) -levyjé. Ald kaytd DVD-RW/+RW-levyja
(uudelleenkirjoitettava). Levyille ei saisi pystyd tallentamaan sen jélkeen, kun
varmuuskopiotiedostot on tallennettu niille.

Tiedot tallennetaan levyille kddnteisessa jarjestyksessd, esimerkiksi levyn 3/3 tiedot tallennetaan
ensin.

Jos joudut keskeyttdmaan menettelyn, ennen kuin kaikki levyt ovat valmiina, ohjattu toiminto
jatkaa keskeytyskohdasta, kun Recovery Media Kit Wizard kaynnistetadn uudelleen.

Levyjen merkitseminen

Levyjen merkitseminen oikein niiden luontivaiheessa on erittéin tarkedé. Recovery Media
Kit Wizard kirjoittaa levyt kdanteisessa jarjestyksessa. Seuraa nayton tietoja. Levyt tulisi
merkita loogisesti esimerkiksi seuraavalla tavalla:

1 Application Recovery Disc 2/2 (esimerkki)
Application Recovery Disc 1/2

System Recovery Disc 3/3 (esimerkki)
System Recovery Disc 2/3

a b WDN

System Recovery Disc 1/3

£

Levyjen nimet voivat vaihdella. Tarkista oikea muoto naytdstd, kun levyja luodaan.




Tietoja ohjaimista

Tietokoneeseen asennettavat oheislaitteet, kuten hiiri tai ndppaimisto®, toimivat vain, jos
niiden ohjain on asennettu. Tietokoneeseen on toimitushetkelld asennettu valmiiksi kaikki
ohjaimet, joita tarvitaan sisddnrakennettuja laitteistokomponentteja varten seka Sonyn
hiirien ja néppéimistojen kayttéon. Jarjestelma myds tunnistaa ndma ohjaimet automaattisesti.
Kun tietokoneeseen kytketaén uusi laite, jarjestelma yleensa tunnistaa sen automaattisesti
ja asentaa tarvittavan ohjaimen.

Ohjaimen saattaa kuitenkin joutua paivittdmaan manuaalisesti.

Erikseen ostettujen laitteiden mukana toimitetaan ohjaimen asennus-CD ja asennusohjeet,
joiden avulla ohjain voidaan paivittaa.

Tietokoneeseen ostohetkelld asennettuna olleen laitteistokomponentin ohjaimen

paivittdminen

1 Ka&ynnista tietokone, kun siihen on liitetty verkkovirtaldhde, ja odota, ettd Windows
kaynnistyy.

2  Kytke tarvittaessa laite tietokoneeseen.
Jos nayttoon tulee Ohjattu uuden laitteiston asennus, noudata nayttéon tulevia
ohjeita ja selaa ohjaimen kohdalle seuraavassa kuvatulla tavalla.

Avaa Oma tietokone ja valitse C-asema (VAIO:C).

Kaksoisnapsauta VAIO Applications -kansiota.

Kaksoisnapsauta Drivers-kansiota.

Kaksoisnapsauta haluamaasi tiedostoa tai kansiota (esimerkiksi Video, jos haluat
paivittaa grafiikkakortin ohjaimen).

7 Kaksoisnapsauta uudelleenasennettavan ohjaimen asennustiedostoa ja noudata
nayttdon tulevia ohjeita.

(< ) B V)

Ohjainten asentaminen edellyttaa jarjestelmanvalvojan oikeuksia. Jos olet ainoa kéyttéja, sinulla
on automaattisesti jarjestelménvalvojan oikeudet. Jos tietokoneella on muitakin kéyttdjid, kysy
tietoja jdrjestelmdn padkayttajalta.

Huomaa, ettd tdma menettely ei koske kaikkia ohjaintyyppeja.
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RAID-asetukset (vain VGN-AR- ja
VGX-XL-sarjojen tietokoneet)

Sony VAIO® -tietokoneessa on RAID-tallennusjérjestelma (Redundant Array of Independent
Disks). RAID-tekniikan avulla voidaan hallita useita kiintolevyja yhtend asemana.
VGN-AR-sarjan malleissa, joissa on WUXGA (1 920 x 1 200 pikselid) -nestekidenayttd, ja
VGX-XL-sarjan malleissa voit hallita kahta kiintolevyasemaa RAID-asetuksilla RAID 0 tai
RAID 1.

RAID 0 (Striping-tekniikka) yhdistaa kaksi levya yhdeksi levyksi jakamalla tiedot eri levyjen
kesken. RAID 0 -tekniikka parantaa tietokoneen suorituskykya huomattavasti. Siité voi olla
etua esimerkiksi videon ja kuvien muokkauksessa tai videotuotannossa.

RAID 1 (peilaustekniikka) kopioi kaikki tiedot automaattisesti molemmille kiintolevyille.
RAID 1 -tekniikan merkittéva etu on se, ettd mikali yksi levyyn tulee vaurio, tietoja ei havié,
vaan tietokoneen toiminta jatkuu normaalisti.

RAID-kokoonpanon muuttaminen

RAID-kokoonpanon oletusarvo on RAID 0. Voit kuitenkin valita sen asemesta vaihtoehdon
RAID 1 tai RAID-tekniikan poistamisen kéytdsta. Jos haluat poistaa olemassa olevan
RAID-kokoonpanon, voit kdyttaa levyja kahtena erillisené levyna. Talléin kuitenkin
RAID-tekniikan tarjoamat edut menetetaan.

.Tee kaikista tarkeista tiedoista varmuuskopio ja luo omat palautuslevyt ennen tietokoneen
RAID-kokoonpanon muuttamista. Kaikki tietokoneen tiedot havidvat, kun RAID-kokoonpanoa
muutetaan.

RAID-kokoonpanon muuttaminen

1 K&ynnista tietokone siten, ettéd ensimmainen palautuslevy on levyasemassa.

2 Napsauta ensimmaisessa ndytéssa Change RAID -painiketta.
Nayttéon tulee ohjatun toiminnon ensimmainen ikkuna.
Siina on lisatietoja RAID-tekniikasta.

3 Voit jatkaa RAID-kokoonpanon méarittdmista napsauttamalla Next.
Nayttdon tulee tietokoneen RAID-kokoonpanon yleiskatsaus.

4  Valitse Next.
Valitse nayttéon tulevasta ikkunasta haluamasi tietokoneen kiintolevyasemien
kokoonpano:
Q Luo Striping-tekniikkaa kayttava levy (RAID 0) ja asenna alkuperaiset ohjelmat.
Q Luo peilaustekniikkaa kayttéava levy (RAID 1) ja asenna alkuperaiset ohjelmat.
Q Poista kaytdssa oleva RAID-kokoonpano, muuta levyt itsendisiksi ja asenna
alkuperdiset ohjelmat.

5 Valitse haluamasi kokoonpano ja napsauta Next.
Néayttoon tulee nykyisen RAID-kokoonpanon yleiskatsaus seké tiedot kokoonpanosta,
joka on voimassa, kun ohjattu toiminto on suoritettu loppuun.

6  Valitse Next.

7  Viimeistele RAID-kokoonpanon maéritys napsauttamalla vahvistusndytdssé Yes tai
palaa edelliseen néytt6édn napsauttamalla No.
Jos valitset Yes, tietokone péaivittdéd RAID-kokoonpanon.

8  Vahvista kokoonpano valitsemalla Restart ja palauta kiintolevyn tiedot.
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Avaktnon tou ocuotnuatrog VAIO

AUTO TO GUAAAGDIO TTAPEXEL 0ONYIES Yia TN dladlkacia avakTnong Tou CUCTHHATOG

oag, Je TNV orolia propeite va emAloeTe coBapd MPEOoBANUATA TIOU UMOPEL va

QVTIHETWIMIOETE e TOV UTIOAOYLOTH Sony VAIO®.

Agv TapExovTal dioKOoL avAKTNONG HE TOV UTIOAOYLOTY 0ag. Mropeite va

dnuioupynoete To d1KO oag Kit Avaktnong Méowv yia tov urtoAoytotn VAIO (onwg

MeplypAdeTal OTNV EVOTNTA “Anuioupyia Twv SIK®V 0ag diokwv avaktnong (Kit
AvakTtnong Méowv)” otn oeAida 53).

AnuloupynoTe €va avTiypado acpaleiag Twv dedOUEVWV 0AG TIPLV
TMPAYHATOTOICETE AVAKTNON Tou cuaTthuatog VAIO.

H avakTtnon Tou cuoTtnuatog Ba dlaypdyel OAa Ta dedouEva TIOU €XOUV
anoBnkeuTel 0TO OKANPO dioko. BeBaiwBeite OTL £XETE dNUIOUPYNOEL Eva
avtiypadpo acpaieiag Twv deSOUEVWY, AVTIYPAPOVTAG TO:

0O oc BIOKETEG

0O oc ontikoUg dioKOoUG

Q ot povada D

O okANpOG dioKOG TOU UTIOAOYLOTN 0ag eival dlaxwplopévog o dUo
dlapepiopata (yia Tnv akpifela, UTApXEL Kat €va Kpudpo dlapEpLona yia Tnv
avAakTnon Tou okAnpoU diokou): povada C kat povada D. EAv eTuAEEeTE
Avaktnon Movadag Aiokou C [MpoTeiveral] oTo Bripa 2 yia v emAoyn
“AVAKTNON TOU CUCTNHATOG XWPIG aAAayn ToU HEYEBOUG TV
dlapeplopdtwy (Avaktnon Movadag Aiokou C)” otn oeAida 47, 6a
dlaypadouv OAa Ta dedopgva amno tn povada C arld otn povada D dev 6a
npayuaromnoineei kapia aAlayn.

Etoaywyn oto ovotnua VAIO

Mwg eivat pubutouévn n povada okAnpou diokou;
‘Otav ayopaleTe TOV UTIOAOYIOTN 004G, TEPIAAUBAVEL EvaV 1) TIEPLOCOTEPOUG
OKkANpoUGg diokoug e Ta akoAouBa EexwploTd dlapepiopata:

Qa

H povada gpyaciag ocag C, drou amodnkeUovTal ano TPOoEMAOYT OAEG oL
£PAPUOYEQG Kal Ta dedOPEVA. S€ TIEPIMTWAON AVAKTNONG CUOTHHaATOoG, 6a
dlaypagpouv oAa ta dedopeva autol Tou dlapepiopatog. Otav apxifete va

XPMNOLUOTIOLEITE TOV UTIOAOYLOTN 0ag, To SlapEplopa C (avapEpeTal emiong wg
povada C) mepthapBavel OAa ta apxeia mou anattoUvrat and ta Windows Kabwg

Kal AANO TIPOEYKATECTNEVO AOYIOULKO, EV® 1 Hovada D oTiq meplocoTeEPEG
TMEPIMTWOELG Elval KEVT).

H povada gpyaciag ocag D, orou propeite va anobnkeleTe dedopUEva WOTE va
eEolkovopeite Xwpo otn povada C. MeTd amo pia TUTIKA avAaKTnon CUCTNUATOG,

Ta dedopEva o auTH TN Hovada amobnkeUovTal. QoTooo, edv eMAEEETE va
aAAGEETE TA PEYEDN TWV JIAPEPIOPATWV KATA TN dlapKela TNG dladikaoiag
avaktnong, 6a dlaypapouv OAa ta dedopEva Kal arnod auTo To dlapgplopa. H
povada D eival o 13avikog Xwpeog anobnkeuong yia 0Aa Ta yypada Kat ta

apxela, €181KA YA Ta HEYAAUTEPQ, OTIWG Ol YNPLAKESG KIVOUUEVEG EIKOVEG TIOU

€xouv AndOei pue to DVgate Plus.
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To "diapEpiopa avakTnong", mou nepAauBAavel Ta apyeia Kat Ta epyaleia
avaktnong. AuTO To dlapépLlopa sival "Kpudo", yeyovog Tou onuaivel oTL dev
UTIOPEITE VA TIPAYUATOTIONOETE avadiTnon yia auTo. Eival oAU onuavTiko va
TIPOOEEETE OTL TiMoTa dev TPEMEL va dlaypadei 1) va TpormonolinBei oe auTtod 1o
SIAUEPLOUA, EKTOG KAl AV ETIAEEETE KATL TETOLO HEOW TNG Sladlkaaciag
dnuioupyiag avtiypddpou achaleiag (avaTpeETe OTIQ ONUEIWOELS OTIC EVOTNTESG
“Anuioupyia Twv SIkWV 0ag diokwv avaktnong (Kit Avaktnong Meéowv)” ot
oeAida 53 kal “Enavagopd Tou dlauepiopaTog avakInong.” otn oeAida 50).

Mo va BeATIOTOTONOETE TNV AMoBNKEUON SESOUEVWY, XPNOILOTIONOTE TN povada C yia Ty
£YKATAOTAONG VEWV EGAPHOYAOV Kal arobnkeUoTe OAa Ta £yypada Kal Ta apyeia oag o povada
D. Me auToOv ToV TPOTIO AMOTPETMETE TNV AMWAELD TWV SESOUEVWY 0O OE TIEPIMTWAT TIOU XPELAOTEL
va EKTENEOETE QVAKTNON OUOTALATOG.

Tt gival n avaktnon cuoTnUAToq;

H avAktnon cuoTUaTog 0ag emTPEmNel va emAloeTe coBapd mpoBAnuaTa mou
UTOPEL VA QVTIHETWIIOETE [E TOV UTOAOYLOTY| 0Ag.

EKTEAEOTE [IA AVAKTNON GUCTNHATOG OTIG AKOAOUBEQ TMEPIMTWOOELG:

Q
Q

Se MePINTWOoN coRapNG KATAPPEUONG CUCTNATOG.
Eav B€AETE va TPOTIOMOINOETE TO HEYEOOG TWV SIAUEPIOUATWY TNG HovAdaAg
OKANnpoU diokou.

H dladikaoia avakTnong cUOTNHATOG 0AG EMITPETEL

Qa

*

Na enavadepeTte OAeG TIG PUBUIOELS KAl TIG EPAPHOYEG TOU OKANPOU SioKou
OTNV KATAOTAON TIOU BPIloKoVTaV TIPLV EEKIVIOETE TN XPN 0N TOU UTIOAOYIOTH. 3€
TMEePIMTWON Tou To cUOTNUA 0ag £XEL UTIOOTEL cOBapPeg BAABEG, yia TAPAdELY A,
Ta Windows dev AeltoupyoUv onwg Ba EMPETIE 1} 1) CUNTEPLPOPA TOU
uttoAoyLoTn oag dev eival pUCIOAOYIKT, ] AVAKTNON TOU CUOTHHaTog 6a
£YKATAOTNOEL TIAAL AN pWG TO CUCTNUA, PUBUIOHEVO HE TIG APXIKES
MAPANETPOUG, OTN povada C*.

Na aAAd&eTe Ta PEYEDN TWV SIABECINWY SLAPEPLOPATWY TNG HOoVADdAG OKANPOU
diokou 1 va dlaypayete 0Aa ta dlapepioparta. Eav anodaocioste va aAAa€ete 10
UEYEBOG TWV SIAUEPIOUATWY 0AG, TA BESOUEVA TIOU UTIAPXOUV Kal OTO
Slapéptopa C kat oto dlapéptopa D Ba diaypadouyv. Ma yia eloaywyn ota
dlabeoiya dlapepiopara Tng Hovadag okAnpoU diokou, avaTpeETe otV
evotnTa “Eloaywyn oto clotnua VAIO” otn oeAida 43.

ﬁpéHSI Va YVWPICETE OTL N avAKTNON OUCTNHATOC dlaypadet OAa Ta dedopéva rou BpiokovTal
amnoBnkeupéva ot povada C, CUNMEPINAUBAVOUEVWY OTIOLWVONTIOTE EQUPHOYDY EXETE
£YKATAOTAOEL ETA TNV AYOPA TOU UTIOAOYLOTH.

Ol epapuoyeg Ba mpemeL va eykataoTadoUy UETA TV AvAKTNON. AvaTpeETe oTnv evoTnTd
“ONokAnpwaon tng dladikaciag avaktnong” ot oeAida 52 yia MePLOTOTEPEG AEMTOUEPELES.
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Xpnon ¢ avaktnong tneg povadag okAnpou dioKou

O utoAoyLoTnG oag eival eEOTIAIOUEVOG e TO BondnTiko Mpoypappa AvakTnong
VAIO 1ou 0ag EMITPEMEL VA AVAKTATE TO AEITOUPYLKO cUOTNHA KAl TO
TIPOEYKATECTNUEVO AOYLOWIKO TOU UTIOAOYLOTH 0Qg.

Mmopeite va dnuioupynoete 1o d1ko oag Kit Avakrnong Meowv, arnobnkelovTtag ta
apxeia avaktnong oe 3ioKo WOTE va €XETE TN duvatoTNTA va dlaypayeTe Ta apxeia
Yla va €EOIKOVOUNOETE TIEPIOCOTEPO XWPO OTO SIOKO.

Metatponr og duvauiko dioko

Ta Windows XP Professional 31a8€Touv pia Aettoupyia yia Tn HETATPOTIH TOU OKAnpoU
0ag diokou og dUVaNIKO SioKo. MPETEL va YVWPIZETE OTL EAV XPNOLLOTION|OETE AUTH
™ AelToupyia, n avaktnon anod to dlauéplopa avaktnong dev Ba gival duvatr Aoyw
TWV TIEPLOPLIOPMV TOU AEITOUPYLKOU GUOTNMATOG. IMa TNV HETATPOTI O SUVAMIKO
dioko, BeBalwBeite OTL xpnotpomnoleite Tov 0dnyo Kit Avaktnong MEowv Tiplv n
UETATPOTIN KAl OTL EXETE dNUIOUPYNOEL TOUG dIOKOUG avAKTNONG. XpNOLUOTOIOVTAG
auTtoUg TOUG BIOKOUG, UMOPEITE va EMAVAPEPETE TO OKANPO SiOKO OTNV KATACTAON
ToOU BPLOKOTAV KATA TNV TapAdoon arnod To €PYOO0TACIO HETA TNV UETATPOT OE
duvauLkod dioko. QoTdo0, Ba xAoeTe OAA TA AMOONKEUUEVA OTO OKANPO dloKO
dedopeva.
MpooBaon ota epyaleia avaktnong
Kavte KAk oto koupri 'Evapgn, etuAeETe 'OAa Ta mpoypapparta kat VAIO Recovery
Tool Kal, 0T oUVEXELQ, KAVTE KALK O [ia anod TIG MApaKATW ETIAOYEG.
Q Readme
AUTO TO apxeio eival n eloaywyn yla Ta epyaAeia avaktnong Kat Tig d1abECIPES
€TIAOYEG.
Q Bondntiko Mpodypappa Avaktnong VAIO
Mpokeltal yla To Baolkod epyaleio Tng dladlkaciag avaktnong, ano To ornoio
UTIOPEITE VA EEKIVIOETE | AVAKTNON CUCTAHATOG N va SNULIOUPYNOETE TO SIKO
0ag KIT avaktnong avtlypagovtag o,TL Xpelaleote o DVD.

SNUELWTEIC OXETIKA UE TNV EKTEAEDN

avaktnong ouoTHUATOG

Q STV npaydatikoTnTa undpxXouv Tpia BriaTa yia TNV avaktnon:
Bnua 1, Avaktnon cuotuatog: Emavagépetal n povada.
Brjpa 2, Eykataotaon twv Windows: To cUotnua eykadiota ta Windows.
Bnjua 3, Avaktnon spappoywv: H dladikacia oAokANp®VETAL e TNV emtavapopa
TWV €QAPUOYWDV AOYIOMIKOU.

QO OAn n dadikacia avaktnong propei va dlapkeoel €wg 90 Aemta.

QO  Autnin dladikaoia avaktd 6Ao To cUCTNUA, YEYOVOG TIOU ONuaivel OTL dev
UTIOPEITE VA avakTnoeTe Hovo ta Windows.

Q TMpLv EMIXEIPNOETE [IA AVAKTNON OUCTNUATOG, BEBalWBOEITE OTL O UTIOAOYLOTNG
0ag eival ouvdedeUEVOG e TO TPOPOJOTIKO evaAAaooodpevou pelpartog. Ot

$OopNTOL UTIOAOYIOTEG BEV TIPETEL VA AEITOUPYOUV UOVO HE TN XPT 0N UIMaTaployv.

QO ®opnTol UNMOAOYIOTEG e BUPOCUVSETIKO/ONKN MOAAATIAWV AElTOUPYI®V: EAv
XPMNOLUOTIOLEITE TOUG BIOKOUG AVAKTNONG, ATIOCUVSECTE TO BUPOCUVIETIKO TPLY
EKTEAECETE [IA AVAKTNOY CUCTHHATOG, EKTOG Kal av n povada diokou BpiokeTal
OTO BUPOCUVBETIKO.
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QO ANoouvdEOTE OAEG TIG CUOKEUEG UALKOU ATIO TOV UTIOAOYLOTN), TIPLV EEKIVIOETE
N dladikaocia avakInong.

QO Eav BEAeTe va eKTEAECETE IA AVAKTNON CUCTHHATOG XWPIG va XAoeTe OAa Ta
Sedopgva Tou BpiokovTal anobnkeupéva oto okAnpod dioko, avIlypdyTe Ta
apxela mou BENeTE va Kpatnoete otn povada D. Katd tn dldpkela tng
d1ad1Kaoiag avaktnong, EMAEETE TN dLATNPENON TWV TMANPOPOPLOY TOU
TPEXOVTOG dlapepiopaTtog. Me autov Tov TpOTo dev Ba mMpayuaTtomoinel kapia
aAAayn otn povada D petd ) dladikacia avaktnong.

Evap&n ¢ dtadikaoiac avaktnong

YTiapyouv dU0 eVAANOKTIKEG |IE TIG OTIOIEG UMOPEITE VA EKKIVIOETE TN dladikacia
avaktnong:

1 Amno Toug 3l0KOUG avAKTNONG Tou dnuloupynoate ol idlot (deite oeAida 46).

2  Amo TO SlAUEPIOMA AVAKTNONG TNG Hovadag okAnpoU diokou (deite oeAida 47).

Ekkivnon avaktnong ouotnuatog aro 1o Kit Avaktnong Meowv

Mropeite va avTiypayeTe Ta apxeia avaktnong os €va dioKo, OTwg TeplypadeTal

oTnV evOoTNTa “Anuioupyia Twv dIK®V 0ag diokwv avaktnong (KitT Avaktnong

Méowv)” otn oeAida 53.

Fa ekkivnon Tng d1adikaciag avakrnong amo Ta Windows

1 BeBawwbeite OTL €il0Te EVIUEPOL YIA TIG CUVETEIEG TNG EKTEAEDNG MUIAG
AVAKTNONG CUCTAHATOG.

2 TomoBeTnoTe TOV MPWTO di0KO AvAKTNONG (yia mapddelyua, Aiokog AvakTnong
ZUOTAHATOG) KAl TIEPIPMEVETE va eUPAVIOTEL TO MAPABUPO TPOTPOTING.

3 Martnote Akupo/KAgioIPO Kal ETTAVEKKLVIOTE TOV UTIOAOYLOTR 04G eV eival
TOMOBETNUEVOG O BioKOG.
Eudavietal o 0dnyog Avakrnong.

4 [artnote Emopevo Kal oTn ouveéxela dlaBAcTe Kal anodexTeite Tnv Adeia
Xpnong TeAikoU XpRoTn Tng Sony oTnv €nopevn o6ovn.

5 Al0BAOCTE TIG ZNUEINCEIG OXETIKA ME TRV AvAKTNON KAl atrote Emopevo.

6  AkolouBnorte Tig 0dnyieg rou epdavifovral otny 080V, padi e TIG MePLYpadEQ
NG €MOPEVNG EVOTNTAG auToU TOU eyXelpidiou.
Mrmopeite akOPa 0 AUTO TO OTADIO VA EMIAEEETE HaTAlwON.

Eav dev €xete mua npooBaocn ota Windows, akohoubnote ta €§ng pripata:

1 BeBawwbeite OTL €l0TE EVIEPOL YIA TIG CUVETELEG TNG EKTEAEONG UIAG
avAaKTNoNg CUCTHHATOG.

2 TomoBeTnoTe TOV MPWTO SioKO avakTnong (yia mapadeslyua, Aiokog Avaktnong
SUOTAMATOG) KAL ETAVEKKIVIOTE TOV UTIOAOYLOTH.
Eudavietal o 0dnyog Avakrnong.

3 2710 KUplo Mapabupo, natnote Emopevo kal oTn ouvexela dlaBAcTe Kat
anodeyteite TNV Adela Xpnong TeAikoU XpRoTn Tng Sony otnyv enopevn 08oOv.

4  Al0BAOCTE TIC ZNUEINOEIG OXETIKA e TRV AvAKTnoN Kal atriote Emopevo.

5 AkolouBnote Tig odnyieg rnou epdavifovral otny 080V, padi e TIG MepLypadeEg
NG €MOPEVNG EVOTNTAG auToU TOu eyXelpidiou.
Mrmopeite akOUa 0 AUTO TO OTADIO VA EMIAEEETE paTAlwON.
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EKkkivnon utag avaktnong cuotnuartog aro 1 povada
OKAnpou oioKou
Eav €éxete akopa pocBaon ota Windows kal BEAeTe va AvakTINoeTe To CUOTNUA 0Ag

anod
1

Eav

N Hovada okAnpoU diokou, akoAouBnoTe ta eENg Priparta:

Kavte KAk oTo Koupri 'Evapgn, emAeETe 'OAa Ta mpoypappara kat VAIO
Recovery Tool kal matrnote BononTiko Mpoypappa Avakrnong VAIO.
Eudavicetal To Kupio Mevou.

EruA€ETe AvakTnon Tou YrmoAoyioTn oag kal matnote OK.

AlaBAacTe TN oNnUeiwon OXETIKA e To avtiypado acgpaleiag kat atrote Naiedv
£xeTe NdN dnuioupynoel €va avtiypadpo acdpaleiag Twv dedouEVwY 0ag.
Eudaviletal To mapdbupo 08nyo6g Avakrnong.

Matrote EMOMEVO KAl OTN CUVEXELA BlaBACTE Kal armodexTeiTe TNV Adela
Xpnong TeAikoU XpAoTn TnG Sony oTnV €MOUEVN 000V

Eugaviletal to Mevou Avakrnong.

AKoAouBnoTE TIG 0d1Yieg ou eudavifovtal oTnv 000vn, pali e TIg MeEPLyPaAdES
NG €MOPEVNG EVOTNTAG auToU TOU eyXelpIdiou.

Mmopeite akOua o AuTo TO OTASIO va ETIAEEETE HaTAlwON.

dev £xeTe Ta npooBaon ota Windows, akoAouBnote ta €ENg Brpata:
ETAVEKKLVIOTE I EVEPYOTIOWOTE TOV UTIOAOYLOTN KAl TPooEETe TL Ba epdavioTel
otnv 08ovn.

‘Otav eudaviotei To Aoyoturno VAIO natrote to mAnktpo F10.

Eudaviletal o 0dnyog Avaktnong.

Matrote EMOMEVO KAl OTN CUVEXELA BlaBACTE Kal armodexTeite TNV Adela
Xpnong TeAikoU XpAoTn TnG Sony oTnVv €MOUEVN 000N

AlaBAOCTE TIG ZNUEINOEIG OXETIKA ME TRV AvAKTNON Kal maThiote Emopevo.
Eudaviletal to Mevou Avakrnong.

AKoAouBnoTe TIG 0d1Yieg Mou eudavifovtal oTnv 000vn, padi e TIg MeEPLyPadES
NG €MOPEVNG EVOTNTAG auToU TOU eyXelpIdiou.

Mnopeite akOua o AuTo TO OTASIO va ETIAEEETE paTAlwoN.

ErtiAoyn tng KataAAnAng dtadikaoiag
avakTnong yta 04c

AVAKTNON TOU OUOTNMATOG XWPIG aAAayn Tou UeyEBouG Twv
dlaueploudTwy

(Avaktnon Movadag Aiokou C)

Ma va emavadEPETE MANPWS TO APXLIKO AOYIOUIKO, TA TIPOYPANMATA 03 YNOoNG KAl TIG
puBuioelg OTOV UTIOAOYLOTN 0aG XWPIG va aAAAEeTe TO HEYEBOGQ TWV SlAPEPIOUATWY,
EVEPYOTIOINOTE TNV MPWTN £TUAOYT Kal epapuooTe pia Avaktnon Movadag Aiokou
C. H ekTEAE0ON AUTNG TNG AVAKTNONG Onuaivel 0Tt Ba XaoeTe OAa Ta dedouEva mou
BpiokovTal anoBnkeupéva otn povada C, aAla Ba napapeivouv ta dedopéva g
povadag D.

Oa XPelaoTEl VA aPlePWOETE MEPITIOU SEKA AETTA Yia TN S1adIKAGIa avAKTNONG.

47



MNa ekTéAeon Avaktnong Movadag Aiokou C

1 [paypatomownote ekkivnon tou 08nyou AvAkTnong, OTwg TEPLYpAdETAL OTNV
evotnTa “Evapén tng dladikaciag avaktnong” otn ocAida 46.

2 'Otav petaBeite oto Mevou AvakTnong, eTIAEETE TO KOUTI TTOU BpiokeTal dimAa
oTtnv emioyn
Avaktnon Movadag Aiokou C [MpoTeiverai] kal KAvTe KAIK 0TO Kouuri Emopevo.

3  Al0BAOCTE TIG CUVOTITIKEG AN POPOPIEG OXETIKA HE TN dladlkaoia avAaKTnong rmou
TMPOKelTAL va ekTeAeoTel kal matnote 'Evap&n.

4  Kavte KAk oto Koupri Nai yia eruBeBaiwon.
To oUoTNUA MPAYHATOTOLEL EMAVEKKIVNON TOU UTIOAOYLOTH Kat EEKIVA N
dladlkaoia avakTnong.
‘Otav §eKLvaTe TNV AvAKTNon arno €va dloKo avakInong 1 matwvTag To MANKTPO
F10, n dladikacia avaktnong EeKiva aUEowg.
Mrmopeite va deite Tnv Mpoodo kabwg dleEAyeTal n eykataotaon.

5 MOAIG oAokAnpwBein dladikaaia, adpatpeote To dIOKO (eAv UTTAPXEL), KAVTE KALIK
oto koupri OK kal otn cuveéxela ratrote En/kivnon oto napabupo npooddou.
To cloTNUA oag emavadEPETAL OTIC APXIKEG TOU PUBUIOELS Kal emavekKiveital
auTtopaTa.
KaBodnyeiote kab’ 0An tn dlApKeld TNG eykataotaong Twv Windows.

6 Twpa akoAouBnaoTte TIg 0dnyieg otnv evotnTa “OAOKANpwOoN TG dladikaociag
avaktnong” otn oeAida 52.

V)

'0Tav XpnotoToLeite diokoug avakTong: eav Sev adaIPETETE TO BIOKO TIPLV KAVETE KAIK GTO
koupri En/kivnon, 8a Eekiviioet MAAL ) QvaKTNON GUCTIHHATOG.

AVAKTNON TOU CUCTHMATOG UE TPOTTOMOINGCN TOU UEYEOBOUGC
TwV SIAUEPIOUATWV

(Avaktnon Movaddwv C kai D)

Eav emAéEete Avaktnon Movadwv C kal D urnopeite va eTUAEEETE e PN AUTOUATO
TPOTO TO HEYEBOG TNG Hovadag C, adprvovtag To UTIOAOLTO TwV gigabyte yia tn
Hovada D kal To SlapépLopa avakTnong. STo HETAEU, OAA TA TPEXOVTA HEYEDN
dlapeplopaTtwy dlaypadovral, 0 OKANpOg diokog popdoroleital AL kat OAo To
APXIKO AOYIOUIKO EMAVAPEPETAL, WG ATIOTEAECHA TNG TUTIKAG AVAKTNONG
OUOTNUATOG.

Mrmopeite va eTIAEEETE O AUTO TO OTASLO VA dlAYPAYETE TO SIAUEPLOPA AVAKTNONG,
€AV Ta apyeia avaktnong Bpiokovrtal otn povada okAnpoU dioKou.

Ba XAoeTe OAa Ta dedopEVA NG HovaAdag okAnpoU diokou HEow auTthg Tng dladikaaiag.

ﬁopc’))\o TIOU UMOPEITE VA EKTEAECETE UIA AVAKTNON CUCTHUATOG Kal va aANAEETE TIG pUBUIOEIQ
SIApEPIOUATWY MOTE Va EXETE UOVO TN Hovada C, auth 1) emhoyn dev oUOTAVETAL Qv BEAETE Val
XPnotpooleite epapuoyEg eneepyaoiag Bivreo omwg To DVgate Plus (avaloya e To HOVTENO 0ag).

I.VInv MPOOTIaBN0ETE Va TIPOOBEDETE, va dlaypayeTe 1) va aANAEETE TO HEYENOGS TWV SIANEPIONATWY
€KTOG Kal av Mpayuartt eivat anapaimto. H aAlayn Twv pubicewv Twv Slapeplopdtwy dlaypadet
0Aa Ta apyeia ato okAnpo dioko.
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Fla avakTnon Tou cUCTANATOG Kal dAAayn Tou HEYEOOUG TWV SIAUEPICHATWV

1

2

MpayuaTomoInoTe KKivnon Tou Odnyou AVAKTNONG, OTIWG TEPLYPAPETAL OTNV
evotnTa “Evapgn g dladlkaciag avaktnong” otn oeAida 46.

MOALG petaBeite oo Mevou AvakTnong, emAEETe TO KoupTi Ttou BpiokeTal dimha
otV emAoyr Avaktnon Movadwv C kai D [AAAayn Meye0wv Alapgpiopatwv] Kat
natnote Emopevo.

Kit Avaktnong M&owv: Ztnv akohouBn oBovn, eTAEETe edv BEAETE va
SlaypAYeTE 1 VA KPATNOETE TO SIAUEPLOKA AVAKTNONG. AvaTpEETe oTNnNVv
evoTNTa “AVAKTNON TOU CUCTNHATOG |E TPOTIOMOINCN TOU HEYEBOUG
SlaPEPIOPATWV Kal dlaypadr) Tou SlaPePIioNATOg avaKTnong” atn oelida 49
oTnV nepintwon nou B€AeTe va To dlaypayete. Eav BEANETE va TO KPATHOETE,
emAEETE AlaTRpnon Tou Alapepiopatog AvakTnong kal rmatnote Emopevo.
STnv oBovn nou epdaviletal, eTUAEETE SIAPOPETIKEG PUBUICELG MAPAPETPWY YIaA
Hovadeg okAnpoU dioKoU Ao TO AVATITUCCONEVO evoU Kal matnote Emopevo.
Edv emuAéEeTe MpooappoopEvo pEyebog povadag diokou Uropeite va
kabopioeTte To YEYEBOG HovADAG Tou BEAETE, HETA OE TIPOKABOPLIOUEVA OpLa.
AlaBACTE TIG GUVOTTIKEG TANPOPOPIEG OXETIKA [E TN SladIKACIA AVAKTNONG TToU
MPOKelTal va ekTteAeaTel kal matnote 'Evapén yia évapén tng dladikaoiag.
Kavte kAk oto koupri Nai yia emBeBaiwon kat oTn ouveEXela AKOAOUBNOTE TIG
0dnyieqg nou gpdavifovrat oTnv 00OVN.

Mropeite va deite TNV Mpoodo Kabwg dleEAyeTal ) EyKATACTAON.

MOAIG oAokAnpwOein dladikaocia, adpalpEaTe TO dIOKO (EAV UTIAPXEL), KAVTE KALK
oto koupri OK kal otn ouveéxela ratrote En/kivnon oto napabupo nmpoodou.
To oUOTNUA 0aG eMAVAPEPETAL OTIG APXIKEG TOU PpUOUICEIS KAl EMAVEKKLVEITAL
auTtopaTta.

KaBodnyeiote kaB’' OAn n didpkKela TNG eykataoTaong Twv Windows.

Twpa akoAouBnote TIg 0dnyieg otnv evotnTa “OAoKANnpwon g dladikaoiag
avaktnong” otn oeAida 52.

#9

0TV XPNOOTIOLEITE BIOKOUC AVAKTNONG: EAV BEV AGAIPETETE TO BIOKO TPV KAVETE KAK OTO
koupni En/kivnon, 6a EeKIvioel MAAL N QvAKTNON GUOTIHHATOG.

AVAKTNOn TOU CUOTHUATOG UE TPOMOMOINGoN ToU UEYEOOUC SIAUEPIOUATWY
Kat dtaypagn Tou diauepiouaTog avaknong

EXeTe TN duvatoTnTa va dlaypayeTe Ta apxeia avakTnong yla va aneAeubepwosTe
TMOAUTIO XWPO OTO dioKO.

ZHMANTIKO:

Q

a

Q

H MONH duvatdtnta yia va mpayuaTornonoeTe hia avaktnon 6a eivat ueow g
XPNONG Twv dloKWV Kal n duvatoTnTa eKTEAEONG HIAG AVAKTNONG GUCTAHATOG
"Katd tn dlapkela Aettoupyiag” dev Ba loxUel Tia.

MpLv EVEPYOTIOINCETE AUTNV TNV ETAOYT) OKEPTEITE TO KAAA KAl SNUIOUPYROTE
apxXIKa £va avTiypado acPaleiag TwV ONUAVTIKOV OESOUEVWV.

AuTn n eriiAoyn eivat dlabeoiun povo otav Egkivarte Tn dladlkacia avaktnong
anod 1o Kit Avakrnong Meowv.

AvaTpEETe eniong otnyv evotnTa “Enavadopd Tou dlapepionatog avaktnong.” o
oelida 50.

Ba XAoeTe OAa Ta SedOPEVA NG HovAdAg OkAnPoU diokou HEow auTng Tng dladlkaoiag.
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Mrmopeite va eTUAEEETE e UN AUTOUATO TPOTIO TO PEYEBOG TNG Hovadag C,
agnvovtag To undAolno Twv gigabyte otn povada D. 210 peTagu, OAA Ta TpEXOVTA
HeYEDN dlapeplopdTwy dlaypadovTal, 0 okANPoOg diokog popdoroleital MAAL Kat OAo
TO APXIKO AOYIOMIKO ETIAVADEPETAL, WG ATMOTEAECHUA TNG TUTIKNG AVAKTINONG
OUOTNHATOG.

lMa avakTnon Tou urmoAoyioTn Kai diaypagdr Tou SIaUEPIOHATOS AVAKTNONG

1 [Mpaypatorowmnote ekkivnon Tou 08nyou AvakTnong, OMwg TEpLypAdeTAL OTNV
evoTnTa “EKKIVNON avaktnong cuoThuaTtog anod To Kit Avaktnong Méowv” otn
oelida 46.

2  MOAG petaBeite oto MevoU AvakTnong, ETIAEETE TO Kouuri Moy BpiokeTal
SirmAa otnv erAoyr Avakrnon Movadwv C kai D [AAayn Meyebwv
Alapepiopatwv] kal matrnote Emopevo.

3  XTnv akolouBn 0B0vn, KAvTe KAk oTnVv emhoyn Alaypadn Tou AlapepiopaTog
Avaktnong kat matnote Emopevo.

4  KavTte KAIK oTo Koupri Nai yla emiBeBaiwon.

5 StnvoBovnnou eudavifetal, eTIAEETE SIAPOPETIKEG PUOUICELG TTAPAUETPWV YiA
HovAdeg okANpPOU SiOKOU aro TO avarnTtuooouUevo HevoU Kal maTrnote Emopevo.
Eav emuAEEeTe NMpooapoopevo HEyEO0G povadag SioKou Uropeite va
kabopioeTte To PEYyEBOG Hovadag ou BEAETE, HECA OE TIpoKaBopLIoPEVa OpLa.

6  Al0BACTE TIG CUVOTITIKEG AN POPOPIES OXETIKA HE TN dladlkacia avAKTNong rou
TMPOKelTAl va ekTeAeoTel kal tatnote 'Evap&n yia évapén g dladikaaciag.

7  Kavte KAk oTo koupri Nai yia emuiBeBaiwon Kal otn cuvexela akoAoUBNOTE TIG
odnyieg ou epdavifovral otnv 06oOVN.

Mrmopeite va deite TNV Mpoodo kabwg dleEAyeTal n eykataoTaaon.

8 MOAIG oAokANpwOEel n dladikaacia, apalpeoTe TO diOKO, KAVTE KALK OTO KOUMTI
OK kal otn ouvexela natnote En/kivnon oto napabupo npoddou.

To oUoTNUA oag enavadEpeTal HOVo He TIg Hovadeg C kal D kat emavekkiveital
auTtopaTa.
KaBodnyeiote kab’ 0An tn dlApKeld TNG eykataotaong Twv Windows.

9 Twpa akoAouBnaoTe TIg 0dnyieg otnv evotnTa “OAOKANpwON TG dladikaociag
avaktnong” otn oeAida 52.

Se EMAEYHEVA HOVTEND MOVO, EQV ETINEEETE OAOKAN P TN HOVAda OkANnpoU diokou wg povada C ato
Bnua 5, 6a anevepyormomBei n katdotaon Instant Mode.

£

‘OTav XpnolLomoleiTe SI0KOUS avaKTNONG: €AV deV APALPETETE TO IOKO MPLV KAVETE KAIK OTO
Kouprti En/kivnon, 8a Eekivroet mAAL ) avakTnon ouoTHHATOG.
Enavagopd Tou SlauepiouaTtos avaktnaong.
Eav evepyoTonoeTe TNV ermAoyn dlaypadng Tou dlapepionaTtog avaktnong agpou
dnUIoUpYNoeTE TOUG BIKoUG 0ag dioKoUG avaKTNnong, eival duvatn n enavagpopd Tou.
Mropei va BEAeTe va To enavadEPeTe OTAV, YA MAPAdEIYUA, TAEIOEUETE KAl OEV
B&AeTe va petadepeTe Hall oag Toug diokoug. H Umapén Tou dlapepionarog
avAKTNOoNG WG aoPpAAELQ OE TIEPIMTWON MOU TO CUOTNUA 00¢ KAaTappeUOEL, UMopPEi va
arnodelxTel {WTIKNG onuaciag.

Ba XAoeTe OAa Ta dedopEVA NG Hovadag okAnpoU diokou HEow auTtng Tng dladikaaiag.
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Fa emavagopd Tou diaPEPIOPATOG AVAKTNONG

1 [paypatomownate ekkivnon tou 08nyou AvakTnong, OTwg TMePLlypAadeTal OTNV
evoTnTa “EKKIVNON avakTnong cuoThuaTtog anod To Kit Avaktnong Méowv” atn
oelida 46.

2 [atnote Emopevo Kal otn ouvexela dlaBAote Kal anodexTteite Tnv Adeia
Xpnong TeAikoU XpAoTn TnG Sony oTnV €MOUeEVN 080vn.

3  Al0BAOCTE TIG ZNUEINOEIG OXETIKA HE TRV AVAKTNON KAl Matnote Emopevo.
Epdaviletal To Mevou Avakrnong.

4  EmuA£€re NMARPNG AvaKTnon Kat KAvTe KAIK 0To Koupri Emopevo.

5 Al0BAOCTE TIG CUVOTTIKEG TIANPODOPIEG OXETIKA HE TN dladlkaoia avakInong rmou
MPOKelTal va ekteAeatel Kal matnote 'Evapén yia évapén tng dladikaaoiag.

6 Kavte KAk oto koupri Nai yia emuBeBaiwon Kat oTn cUVEXELd AKOAOUBTOTE TIG
0dnyieqg nou gpdavifovral oTnv 06OvVN.
Mropeite va deite TV nMpoodo kabwg dleEAyeTal 1 eyKATACTAO).

7  MOAIG oAokAnpwBei n dladikacia, apalpEoTe TO dIOKO, KAVTE KALK OTO KOU T
OK kal otn cuveyxela natnote En/kivnon oto mapabupo mpooddou.
To oloTNUA oag emavadEPETAL OTIC APXIKEG TOU PUBUIOELG Kal EMaveKKLveiTal
autouara.
KaBodnyeiote ka®’ 0An Tn dldpkela TNG eykatdotaong Twv Windows.

8 Twpa akoAoubnoTe TIG 0dnyieg oV evoTnTa “OAOKANPWON TNG dladlkaaciag
avaktnong” otn oehida 52.
To dlapéplopa avakTnong BploKeTal Twpa Tiow oTn BE0N TOU Kal PUropeite va
€KTEAEITE WIA AVAKTNON CUCTAMATOC ATO TN Hovada okAnpoU dioKou.

£

‘OTav Xpnotuomoleite Sl0KOUG QvaKTNONG: €av dev APALPETETE TO BIOKO TPLV KAVETE KALK OTO
koupni En/kivnon, 8a Eekivioet MAAL N QvaKTNON GUCTIHHATOG.

Ertavagopd Twv rMPoermAeYUEVWY UEYEOBWY SIAUEPIOUATWY
(MAnpng AvdkTnon)

Edv aAAGEaTe Ta HEYEDT SLOUEPIOPATWY PHETA TNV AYOPA TOU UTIOAOYLOTY) 0AgG, N
etuAoyn MARPNGg AvaKTNoNn 0ag ETUTPETEL vd eMAVAPEPETE TN HovAda OKAnpoU
SioKOU OTO ApPXIKO TNG HEYEBOG. STO YETAEU, T TPEXOVTA SlaPEPioPATA Epyaaciag
dlaypdagovTal, 0 OKANpOg dioKog Hopdoroleital TIAAL KAl OAO TO apXIKO AOYIOUIKO
emavapEPeTal, WS AMOTEAECUA TNG TUTILKNG AVAKTNONG CUGTAHATOG.

Ba XAoeTe OAA TA SeBOPEVA NG HovAdAG OkANPOU diokou HEW auThg Tng dladlkaaiag.

FNa emava¢gpopd Tou TTPOEMAEYHEVOU HEYEOOUG TNG HOovASag OKANpoU dioKou Kal

avaKTnon TOU CUCTAHATOG 0ag

1 [paypatomownaote ekkivnon Tou 08nyoU AvakTnong, OMwg TMepLlypAadeTal oTnV
evotnTa “Evapgn g dladlkaciag avaktnong” otn oeAida 46.

2 'Otav petaBeite oto Mevou AvakTnong, eTIIAEETE TO KOUWTI TTOU BpiokeTal dimAa
otnv emhoyn MARPNG AvakTnon Kal natnote Enopevo.

3  Al0BACTE TIG CUVOTITIKEG AN POPOPIES OXETIKA HE TN dladlkaoia avAKTNong rou
MpOKelTal va ekteAeoTel kal matnote 'Evapén yia évapén tng diadikaoiag.

4 KdavTte KAIK 0To Koupri Nai yia eruBeBaiwon Kal 0T CUVEXELD AKOAOUBNOTE TIQ
odnyieg rmou eudavifovrtal otnv 0bovn.
Mropeite va deite TNV Mpoodo Kabwg dleEAyeTal ) EyKATACTAON.
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5 MOAIG oAokAnpwBein dladikaaia, adpaipeote To dIOKO (eAv UTTAPXEL), KAVTE KALIK
oto kouprmi OK kal otn cuvéxela ratrnote Enm/kivnon oto nmapabupo nmpoodou.
To cloTNUA oag emavadEPETAL OTIC APXIKEG TOU PUBUIOELS Kal emavekKiveital
auTtopaTa.
KaBodnyeiote kab’ 0An Tn dlApKeld TNG eykataotaong Twv Windows.

6 Twpa akoAouBnoTe TIg 0dnyieg otnv evotnta “OAokAnpwon g dtadlkaoiag
avaktnong” otn oeAida 52.

V)

'0Tav XpnotoToteite diokoug avakTong: eav dev adaIPETETE TO BIOKO TIPLV KAVETE KAIK GTO
koupri En/kivnon, 8a Eekiviioet MAAL ) QvaKTNON GUCTIHHATOG.

Mataiwon tnc étadtkaolag avaktnong
ouUoTNMATOG

Mplv EEKIVIOEL N TIPAYUATIKNA dladlkaoia avaktnong, o 0dnyog Avaktnong cag
SleUKOAUVEL YIO VA AKUPWOETE OTIOLECONTIOTE PUBUICEIG EVOEXOUEVWG
MpayuaToroloate. Ta NMeplocdTepa Mapabupa oag urnevOupifouv OTL Ba xaoeTe Ta
SedoNEVA KAL OTL UMOPEITE EITE VA EMIOTPEYPETE OTO TIPONYOUHEVO TTAPABUPO (KAVTE
KALK 0TO Koupri Miow) iTe va HATAIWOETE CUVOAIKA TN pUBUION TNG avaktnong. MNa
JaTaiwon, adalpeate To 8i0Ko avaktnong (edv umdpxet), matnote AKUPO Kal oTh
ouvéxela Naiyia emiBeBaiwon. To cUOTNUA TPAYHUATOTIOIEl AUTOMATA ETIAVEKKIVNON.
QoT600, N aKUPWON TNG £pyaciag. adpou Eekivroel n dladlkacia avaktnong, 6a
dlaypayel 0Aa ta TpExovTa dedopeva otn povada C. Eav mpayuaTonoinceTe
aAAayEg oTIG pUBMIcEIG SIaNEPICHATWVY, Ba XAosTE OAa Ta d£dopEva Kal oTa dUo
SdlapepiopaTta povadag okAnpou diokou.

£

‘Otav xpnollomoleite dloKoUg avaKTNONG: €AV deV APAIPETETE TO SIOKO TIPLV KAVETE KAIK OTO
Koupri Akupo, Ba Eekivioet AAL ) avaKTNon GUCTAUATOC.

OAokAnpwon ¢ dtadikaolac avaktnone
MEeTA TNV EKTEAEON HIAG AVAKTNONG CUCTNHATOG, TIPETEL VA OAOKANPWOETE TN
Slad1kaoia eyKaBloTwvTag OAEG TIG TAPEXOUEVES EPAPHOYEG.
A¢oU EMAVEKKIVIOETE TOV UTIOAOYIOTN WMETA TNV AvAKTNON, 8a kaBodnynbeite kab'
OAn TN d1dpKela NG eykataotaong Twv Windows. Meta tnv ekkivnon Twv Windows,
eudaviletal éva mapddbupo Tou 0ag MPOTPETEL VA OAOKANPMOETE TNV AVAKTNON
£YKABLOTWVTAG EGAPHUOYEG.
Oa XpelaoTel va aplepwOETE MEPIMOU SEKA AEMTA Yia TN S1adIKaGia avaKTnong.
I1a oAoKARPWON TNG AVAKTNONG
1  'Otav oag {ntnbei va eyKATAOTNOETE TIG £PAPHUOYEG, Ttatnote OK.
2 EAQv xpelaoTtel, TomoOeTrOTE TO diOKO OTIWG EXEL TIEPLYpaAdEL.
3 Kavte KAk oTo OK yla va OAOKANPWOETE TNV AVAKTNOM).
EugaviZetal To mapdbupo mpoodou Kal To cUCTNHUA £YKABIOTA AuTOHATA OAEQ
TIG MAPEXOHUEVEG EPAPUOYEG.
Mnv ayyi&ete Tov UTIOAOYLOTH MEXPL VA OAOKANPwWOEL N eykataoTaon.
MOALG oAokAnpwOei n eykatdotaon, epdavideTal £va urivuua.
4  KavTte KAIK 0To Kouri OK yia va kAeioeTe To mapabupo Kal va
TPAYUATOTIOW|OETE EMAVEKKIVION TOU UTIOAOYLOTH.
O UTIOAOYLOTNG EMIOTPEPEL OTNV APXLKT KATAOTAOT ayopdg.
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Eav dev kavete KAIK oto OK,

Q 10 oUoTnua dev Ba BpiokeTal MANPWSG OTNV KATACTAON TIOU \TAv OTAV TO
ayopaoate Kal CUVEN®G dev LoxXUeL AN PWG 1 eyyunon.

O Oa BAEneTe autod To MApAdupo KABe popd Tou Ba EMAVEKKIVEITE TOV
UTIOAOYLOTN) £WG OTOU TIPOXWPT|OETE HUE TNV AVAKTNON €PAPUOYDV.

Anuioupyla Twv OLKWV 0ac OlOKWV AQVAKTNONG
(Kit Avaktnong Meowv)

KaBe popd nou Ba ouvdéeote ota Windows, Ba BAEmeTe £va avaduopevo mapabupo
uTtevOUuIoNG Yia TN dnuloupyia TwV dIK®V 0ag dioKwV avaktnong. To unvuua auto
Ba ouveilel va epdavifetal HEXPL va akoAouBroeTe Tn dladikaoia Anuioupyiag Kit
AvaKTNong Meowv N HEXPL va KAveTe de&L KAIK 0TO UNVUMA Kat va eTIAEEETE Na pnv
yivel maAi urievlupion.

H dnuioupyia evog avTlypddou achaleiag TwV apxXeiwv avaktnong Uropei va
anodelxtel {WTIKNG ONUACIAg yia TNV OMAAT] AEITOUPYIA TOU UTIOAOYLOTH 0ag.
AlaBACTE TIG EVOTNTEG OXETIKA [E TNV MPAYUATOMOINCN HIAg AVAKTNONG Kal TOTE Ba
OUVEIONTOTIOIOETE TIOCO CNMAVTIKO gival va €XeTe OAQ AUTA Ta EpyalEia avaKTNoNg
0ToUG B1KOoUG 0ag SioKOUG Yia HEANOVTIKT| XPrion.

Mpiv EekivrioeTe, BePalwBeite yia Ta €&ENG:

QO O umoAoyloTng 0ag AelToupyei HOVO HECW TOU TPOPOodOTIKOU EVAANACCOUEVOU

PeUMATOC Kal OAA Ta MEPLPEPEIAKA €XOUV ATTIOCUVDEDEL.

H oUvdeon internet dev eival evepyn.

To Aoylouikd mpoaotaciag and 1oUg gival anevepPyomoLinuEVo.

Agev ekTeleiTal KAvEva AANO TIPOYPAUKA.

Kapia nmpootacia 086vng dev gival evepyn.

Ma va To KAVETE auTo, KAvte de&l KAIK oTnV emidpAvela epyacia Kal ETIAEETE

1810TNTEG. SNV KapTEAA MpodUAagn oBovng BeBalwbdeite OTL £Xel eTUAEYEL N

TIUN Xwpig emAoyn 0TNV Avamntuooouevn Aiota.

Q Awb6etete 2 keva DVD-R/DVD+R 1) éva DVD+R DL.

QO AlaBETETE €va HAPKABOPO MOVIUNG YPADNG YA VA CNUEIMVETE TAVW OTOUG
3l0KOUG QUEOWG KETA TN dnuloupyia Toug.

0Oo0do

‘Otav €iloTe £€TOLWOL YA TN dNHloupyia Twv SioKWV avakINnong, Kavte Ta €&NG Bruata:

1 Kavte KAk oto koupri 'Evap&n, emAéETe 'OAa Ta mpoypappara kat VAIO
Recovery Tool kal natnote Bonéntiko Mpoypappa Avakrtnong VAIO.
Eudavitetal To Kupio Mevou.

2  EmA&ETe Anpioupyia Kit Avaktnong Meowv kat ratnote OK.

EudaviZetal To mapadbupo 0dnyog Kit Avaktnong Meowv.

3  KdavTte KAIK 0TO Koupri Emopevo.
Avdaloya pe tn povada dioKou, propeite va eMAEEETE TIG HOPPEG dioKOU TIOU
BENETE VA XPNOLUOTIOOETE.

4  Kdavte Vv emhoyn diokou Kal atrote Emopevo.
Eudaviletal To mapabupo Anuioupyia Kit Avakrnong Meowv.

5 BeBawwbeite OTL €XeTE ETUAEEEL TN OXETIKN HOPOT) dIOKOU Kal KAVTE KAIK OTO
Kourtti 'Evapén.

To cUoTnua ekiva TNV eyypadn TwV apXEiwv avakTnong oto dioKo Kal To
ypadnua cag minpodopel yia TV nmpododo Tng epyaciag.

Oa gudavioTel Eva Mapabupo MPOTPOTING YA VA EL0AYAYETE TOV ETIOMEVO KEVO
dioko (avaAoyad He TO HOVTENO).
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6 AwoTe pla Eekabapn ovopacia oe kABe diOKO EEXWPLOTA YA va YVWPIZETE UE
mola oglpd va Ta XPNOLUOTIOOETE OE TIEPITTWON AVAKTNONG O0To JEANOV. Acite
“Ovopacia diokwv” otn oelida 54.

7  AkolouBnaorte TIg 0dnYieg Mou epdavifovral oTnv 080OvNn PHEXPL VA 0aG
EVNUEPWOEL 0 03NYOG yla TNV oOAoKANpwon g dladikaoiag.

8 AnoOnkeUOTE TOUG BIOKOUG O€ €va A0PAAEG HEPOG YId HEANOVTIKN XPTion.

£

Na xpnotporoleite mavta diokoug DVD+R DL 1 DVD-R/+R (gyypaytpol) kat oxt DVD-RW/+RW
(emaveyypayipot). Ot diokol We Ta avtiypada acpaheiag dev Mpemel va enaveyypadouv.

H eyypadn Twv diokwv yivetal fe avtioTpodn oelpa, yia mapadetyua, o diokog 3/3 Ba eyypadel
MPWTOG.

EQv TPEMEL va HATALWOOETE Tr Sladikaaia rplv oAokANpwoEsi n eyypadn 6Awv Twv diokwv, 0 03Nnyog

Ba EekIvioet amod To onueio SIAKOTNG, TV EMOUEVN ¢popd rou Ba Eekivioete Tov Odnyo Kit
Avaktnong Meowv.

Ovouaoia diokwv

Eival moAU onuavTiko va dWoeTe OWOTEG OVOUACIEG OTOUG OIOKOUG EVR
dnuioupyouvtal. O 08nyog Kit Avaktnong Méowv eyypadel Toug dioKoug Ue
avtiotpodn oelpd. MapakoAouBnote TNV 000VN yia AenTouEPELEG. Ma TapAdeLyua,
Ba £mpeme AOYIKA va BWOETE TIG £EC OVOUATIES OTOUG BIOKOUG:

1 AioKog avaktnong spapuoywv 2/2 (yia napadetypa)

AlOKOG avaktnong spappoywv 1/2

Aiokog Avaktnong ZUotnuartog 3/3 (yia mapadetyua)

Aiokog Avaktnong ZUotnuarog 2/3

Aiokog Avaktnong ZUotnuartog 1/3

#9

Ta ovopaTa autev Twv dioKwv umopel va dlagepouv. EAEyETe v 000vn Katd TN dlapkela
dnuioupyiag Twv diokwv.

a b WD

SXETIKA UE TA MpoypduuaTa odnynong

‘Otav OUVOEETE €va MEPLPEPEIAKO OTOV UTIOAOYLOTH 0AG, OTIWG £VaA TIOVTIKL 1] €va
MANKTPOAOYLO, AEITOUPYEL HOVO €AV EXETE EYKATAOTNOEL TO MPOYPAMUKA 0d1)YNoNG.
‘Otav AauBAaveTe ToV UMOAOYLOTH, OAA TA AMAPAITNTA MPOYPAKHATA 031 ynong yla Ta
EVOWHUATWHEVA OTOIXEIO UAKOU, KOBWG KAl TIC CUCKEUEG TTOVTIKIOU Kal Ta
MANKTPOoAOYLa Sony, eival 11dn €yKATESTNUEVA. ZUVETIWG, TO CUOTNHA EVTOTILEL
QUTOMATA AUTA TA TIPOYPANMATA 0d1ynong. Opoiwg, dtav cUVSEETE ia veEa
OUOKEUT) UALKOU OTOV UTIOAOYLOTY) 0aG, TO oUOTNHA oUVIBwg eVTOMIZEl QUTOUATA KAl
£YKAO10TA TO TIPOYPAUHA 03N yNoNg.

QOTO0O, EVOEXETAL VA XPEIAOTEL VA EVNUEPWOETE [E WUN AUTOMATO TPOTIO TO
npdypaupa odnynong.

Ol ouoKeUu£EG UALIKOU Tou ayopdlovTal Eexwplotd dlaBgTouv To dikd Toug CD
£YKATAOTAONG Kal TIG IKEG TOUG 0d1NYieq EYKATAOTAONG, TA OTOlA TIPETEL va
XPNOLUOTIONOETE YIA VA EVNUEPWOETE TO MPOYPAUUA 03N YNOoNG.
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Fa evnuépwon Tou MPoypAaPPATOG 03NYNONG £VOG OTOIXEIOU UAIKOU TIOU
£YKATAOTAONKE META TNV AyOopd TOU UMOAOYIOTR

1

(< ) B V)

EvepyomoinoTe TOV UMIOAOYLOTY) 0AG XPNOLUOTIOIWVTAG TO TPOPODOTIKO
€VOAAQCOONEVOU PEUATOG KAl TIEPLUEVETE HEXPL VA OAOKANPWOEL 1 EKKivnoN
Twv Windows.

Edv undpxel, OUVSEOTE TN GUOKEUT) UAIKOU OTOV UTIOAOYLOTY).

Edv epgaviotei o 08nyog sUpeong vEou UAIKOU, aKOAOUBTOTE AMA®G TIG
0dnyieg nou gpdavifovral oTnv 0806V, yia TNV avalnTnon Tou TPoYPAUHATOg
031ynong, onwg MepLypadeTAl TAPAKATW.

Avoi&te To mapabupo O YmoAoyloTAG pou Kat eTAEETE TN povada C (VAIO:C).
Kavte MO KAk 1o pakeho VAIO Applications.

Kavte MO KAk 0To $pakeAo Drivers.

Kavte dUnmAo kALK oTov KataAAnAo ¢pakelo 1) apxeio (yia mapadetypa, Video yia
TO MPOYPAMMA 031)YNONG TNG KAPTAG YPAPIKDV).

Kavte SIMAO KAIK 0TNV £paApHOYT EYKATACTAONG TOU MPOYPAUUATOG 0dNYyNoNg
Tou BEAETE va ETIAVEYKATAOTIOETE KAl AKOAOUBTOTE TIG 0dNYieg ToU
eudavifovtal otnv 08oOvn.

Mpénel va SlaBETETE SIKAIMUATA SIAXELPLOT YIa VA EYKABIOTATE TPOYPAATA 081 ynong oTov
urtoAoytoTh. EQv €l0Te 0 HovadIkOg XenoTng, SIaBETETE 1O Ta SIKALWMATA SLAXELPLOT. Z€ aVTIBET
TMEPIMTWOT, GUUBOUAEUTEITE TO BLAXELPLOTY) GUCTHUATOG.

SNUELOOTE OTLQUTN 1 Sladikacia Uropel va pnv epappoleTal g GAOUG TOUG TUMOUG MPOYPAHHATWY
0dyNonG.
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PuButon napautowv RAID (Movo oe
oelpec VGN-AR kat VGX-XL)

O urohoyloTtig Sony VAIO® eival eEomAtougvog pe éva oUoTtnua arnodrikeuong RAID
(Redundant Array of Independent Disks/[Aeovalouca cuaTolyia aveEaptnTwy
diokwv). H TexvoAoyia RAID oag emitpemel va dlaxelpileote MOAAEG HovAdEQ
okAnpoU diokou oav pia povada.

3e povteAa oelpdag VGN-AR mou dtabetouv 060vn LCD WUXGA (1920 x 1200 pixel) kat
o€ HOVTEAA NG oelpag VGX-XL, uropeite va dlaxelploteite 2 povadeg okAnpoU
diokou e TIg pubpioelg mapapetpwy RAID, RAID 0 r) RAID 1.

H pUBuion RAID 0 ("AlaypauuIoPEVOG" TOMOG) ouvdualel dUo Hovadeg dioKou ot
pia, xwpifovtag ta dedopEva HETAEU TOUG. TO HEYANO TIAEOVEKTNHA TNG PUBUIONG
napapeTpwyv RAID 0 eival n onuavTikn at&non Tng anddoong Tou UTIOAOYLOTY). AUTO
uropel va eival XpnolLpo yla tnv ene&epyaocia BIvVTeo Kal ELKOVWY, TNV TIAPAYWYN
Bivteo...

H pUBuion RAID 1 (Topog e "eldwAo") avtlypadel autopata oAa ta dedopeva Kal
oTI¢ dU0 povadeg okAnpouU diokou. To peydAo MAEOVEKTNHA TNG PUBUIONG
napapeTpwyv RAID 1 gival 0TL og TiepinTwon anoTuxiag plag povadag, dev xavovtal
SedONEVA KAL O UTIOAOYLOTNG 0AG UTTOPEL VA CUVEYXIOEL va AEITOUPYEL KAVOVIKA.

lpooapuoyn thg pubuLong napauetpwyv RAID
H pU6uion mapapétpwyv RAID gival oplopgvn anod mpoerAoyr otnv Tiun RAID 0.
QOoTO0O, UMopeiTe va MPocapuooeTe TN pUBULION otV Tiun RAID 11 va
ATEeVEPYOTIONOETE TN pUBULION apapeTpwy RAID otov uttoAoylotn cag. ‘Otav
ETUAEYETE VA APALPETETE TNV UTIAPYXOUCA pUBIoN apaueTpwy RAID, yrnopeite va
XPNOLUOTIOINCETE Kal TIG dU0 Hovadeg okAnpoU diokou oag dUo EeXxwploToug
diokoug. Qotdoo, arnevepyoroloUvTal KAl T TAEOVEKTHATA TNG pUBUIONG
napapeTpwyv RAID.

.Anuloupyr']cns £va avTiypado aodpaleiag OAwY TwV ONUAVTIKWY SESOUEVWV KAl SNUIOUPYHOTE TOUG
d1koUg oag dioKoUG avakTnong mptv aAageTe T pUBLLIoN mapapeTpwy RAID oTov umoAoyioTn oag.
‘Otav aAadete T pUBIoN napapéTpwy RAID, xavovTtal OAa Ta dedopéva aTov UNoAoyLoTH!

MNa mpocappoyn TNG pUBKIONG MapapsTpwv RAID

1  EvepyoroloTe TOV UTIOAOYLOTH EV® EXETE TOTIOBETNOEL TOV TIPWTO AlOKO
AvaKTNnOoNg.

2 SV npwTtn 080vn, Kavte KAk oto koupuri Change RAID.
EudaviZetal n mpwtn 0806vn Tou 0dnyou.
S€ auTnV TV 000vn Uropeite va deite MepLocOTEPEG MANPOPOPIES OXETIKA HE
™ pUBuion RAID.

3 ava ouvexioete ™ pUBUION MapapeTpwv RAID, matrote Emopevo.
Twpa BAEMETE I ETLOKOTNON TNG TPEXOUCAS pUBUIONG TapapeTpwy RAID
OTOV UTIOAOYLOTN.

4  Kdavte KAIK 0TO Koupri Emopevo.
2Tnv 0080vn nou gudaviletal, uropeite va eMAEEETE HETAEU SLAPOPETIKWV
PUBUIoEWY TMAPAUETPWY YIA TIG HOVADEG OKANPOU SIOKOU TOU UTIOAOYLOTN:

QO Anuloupyia evog diaypaupiopévou (RAID 0) TOPOU Kal eyKATACTACN TOU
apxlkoU epyooTaclakoU AoYLouIKoU.

Q Anuioupyia evog (RAID 1) TOpoU e €IdWAO Kal €yKATACTACN TOU ApXIKoU
£PYOO0TACIAKOU AOYIOUIKOU.
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O  AdalpgoTe TnV UTIApyouca pUBuLIoN MapapeTpwy RAID yla va KataoTtnoete
TIG HOVADEG aveEAPTNTEG KAl VA EYKATACTIOETE TO APXLKO £PYOCTACIAKO
AOYIOMIKO.

ETUAEETE TNV KATAAANAN pUBUION TTAPAUETPWY KAl AT OTE EMopevo.

Mropeite T@pPA va SeiTe Uia EMIOKOTINGCN TNG TPEXOUCAS PUBULONG TIAPAUETPWV

RAID kal TG HeAAOVTIKNG pUBUIONG TMAPAPETPWY TIOU Ba epAPUOOTEL HETA TO

TENOG TOU 0dnyou.

Kavte KAIK 01O Koupri Emopevo.

SNV 0006vn pUBULONG MAPAUETPWY, KAVTE KAIK 0TO Kouuri Nai yia va

OpPLOTIKOTIOW0ETE TN PUBULION TapapeTpwVv RAID 1) KAvTe KALK OTO KOU T ‘OxI

yla va HeTaBeite oTnv nponyoupevn odovn.

Eav emuAéEeTe Nai, n pUBULION MapapeTpwy RAID Ba evnuepwOei.

EmAéETe En/kivnon yla va emiBeBai®oeTe Tn pUOBULON TIAPAUETPWY KAl

€KTEAEOTE AVAKTNON OKANpoU diokou.
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Obnoveni systému pocitace VAIO

Tato pfiruc¢ka vas provede postupem obnoveni (zotaveni) systému, ktery mdze pomoci pfi
FeSeni vaznych potizi s pogitadem Sony VAIO®.
S pocitatem nejsou dodavany zadné disky pro obnoveni. Podle popisu v ¢asti “Vytvoreni
vlastnich diskd pro obnoveni (Recovery Media Kit)“ na str. 67 si mlizete vytvofit vlastni sadu
médii pro obnoveni (VAIO Recovery Media Kit).

PFed obnovovanim systému pocitace VAIO zalohujte vSechna data.

Obnoveni systému odstrani vSechna data ulozena na pevném disku. Zalozni kopii
dat mdzete vytvorit:

O nadisketach,

0 na optickych discich,

O najednotce D.

Pevny disk pocitace je rozdélen na dva oddily (pro pfesnost doplfiujeme, ze
existuje jesté jeden skryty oddil pro obnoveni pevného disku): jednotku C a
jednotku D. Pokud v kroku 2 postupu “Obnoveni systému beze zmény velikosti
oddilt (C Drive Recovery)“ na str. 62 zvolite moznost C Drive Recovery
(Recommended), budou z jednotky C odstranéna veskera data, ale jednotka D
zlistane nezménéna.

Uvod do systému poéitace VAIO

Jak je nastaven pevny disk?
P¥i zakoupeni obsahuje pocita¢ VAIO jeden nebo vice pevnych disk(, na nichz jsou tyto
samostatné oddily:

Qa

Funkéni jednotka C, na které je pfi vychozim nastaveni ukladana vétsina aplikaci a
dat. Pfi obnoveni systému jsou z tohoto oddilu odstranéna vSechna data. Pfi spusténi
pocitace obsahuje oddil C (nazyvany také jednotka C) vSechny soubory vyzadované
systémem Windows a ostatnim pfedinstalovanym softwarem a jednotka D je vétSinou
prazdna.

Funkéni jednotka D, na kterou mizZete ukladat data, abyste Setfili misto na jednotce
C. P¥i standardnim obnoveni systému jsou data na této jednotce zachovana. Pokud
v8ak pfi obnoveni systému zménite velikosti oddil(i, budou odstranéna veskera data i
z tohoto oddilu. Jednotka D je idealnim mistem pro ukladani véech dokumentl a
soubord, pfedevsim pro vétsi soubory jako jsou digitalni filmy snimané aplikaci DVgate
Plus.

,,Oddil pro obnoveni“ obsahuje soubory a nastroje pro obnoveni. Tento oddil je
LSkryty“, nelze jim prochazet. V tomto oddilu nesmite nic odstrafiovat ani ménit (s
vyjimkou zalohovani, viz poznadmky v ¢astech “Vytvoreni vlastnich diskd pro obnoveni
(Recovery Media Kit)“ na str. 67 a “Obnoveni oddilu pro obnoveni“ na str. 65).

Pro optimalni ukladani dat instalujte nové aplikace na jednotku C a vSechny dokumenty a soubory ukladejte
na jednotku D. Tak zabranite ztraté dat pfi obnovovani systému.
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Co je obnoveni systemu?

Obnoveni systému mlze vyresit vazné potize, do kterych se mize pocita¢ dostat.

Systém obnovujte pouze v nasledujicich pfipadech:

Q Pfizavazné havarii systému.

Q Pokud chcete zménit velikost oddil na pevném disku.

Obnoveni systému vam umozni provést tyto operace:

Q Obnoveni vSech nastaveni a aplikaci pevného disku do stavu pfed zahajenim prace s
pocitatem. Pokud je vazné poskozen systém, napfiklad kdyz fadné nepracuje
operacni systém Windows nebo se pocita¢ chova nenormalné, nainstaluje funkce
obnoveni systému na jednotku C cely systém v pdvodni konfiguraci*.

Q  Zménu velikosti oddili pevného disku nebo odstranéni véech oddilli. Pokud se
rozhodnete zménit velikost oddild, budou odstranéna v§echna existujici data na
jednotkéch C i D. Uvodni informace k dostupnym oddiliim pevného disku naleznete v
¢asti “Uvod do systému pocitace VAIO na str. 59.

L]
Uvédomte si, Ze obnoveni systému odstrani veskera data uloZena na jednotce C véetné véech aplikaci
nainstalovanych od zakoupeni.
* Po obnoveni budete muset aplikace znovu nainstalovat. Tento postup je popsan v ¢asti “Dokonceni procesu
obnovovani* na str. 67.

Prédce s nastrojem pro obnoveni pevného disku

Vas pocitac je vybaven nastrojem VAIO Recovery Utility, ktery umozZriuje obnovit operaéni
systém pocitaCe a predinstalovany software.

MU zZete také vytvorit vlastni sadu médii pro obnoveni (Recovery Media Kit). V takovém
pfipadé ulozite soubory pro obnoveni z bezpe¢nostnich dlivodl na opticky disk, mGzete je
odstranit z pevného disku a ziskate vice volného mista.

Prevod na dynamicky disk
Systém Windows XP Professional obsahuje funkci umozriujici pfevést pevny disk na
dynamicky disk. Pokud tuto funkci pouzijete, nebude kvili omezenim operaéniho systému
mozné obnoveni z oddilu pro obnoveni. Pfed pfevedenim na dynamicky disk pouzijte
pravodce Recovery Media Kit Wizard a vytvorte disky pro obnoveni. Z téchto disku
mUzete pevny disk obnovit do stavu jako pfi zakoupeni i po pfevedeni na dynamicky disk.
Ztratite vSak vSechna data ulozena na pevném disku.
Pristup k nastrojim pro obnoveni
Klepnéte na tla¢itko Start, ukazte na polozku V§echny programy a VAIO Recovery Tool.
Poté klepnéte na nékterou z nasledujicich moznosti:
O Readme
Tento soubor Readme obsahuje Uvod k nastrojim pro obnoveni a dostupnym
moznostem.
Q  VAIO Recovery Utility
Hlavni nastroj pro obnovovani, ze kterého mizete zahajit obnoveni systému nebo
vytvofit sadu pro obnoveni (zkopirovanim potfebného obsahu na disky DVD).
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Poznamky k obnovovani systemu

Q Obnoveni se sklada ze tFi krok:
Krok 1, obnoveni systému: Nastroj obnovi jednotku.
Krok 2, instalace systému Windows: Nastroj nainstaluje operaéni systém Windows.
Krok 3, obnoveni aplikaci: Poslednim krokem je obnoveni aplikaci.

Q Cely proces obnoveni mlize trvat az 90 minut.

Q Tento postup obnovuje cely systém, nelze tedy obnovit pouze instalaci operaéniho
systému Windows.

Q Pred zahajenim obnovovani systému zkontrolujte, zda je pocita¢ pfipojen do sit'ové
napéjeci zasuvky. Notebook v tomto pfipadé nesmi pracovat na energii z akumulatoru.

Q Notebooky s replikatory portl a zakladnovymi stanicemi: Pokud diskova jednotka s
diskem pro obnoveni neni v replikatoru portd, pfed zahajenim obnovovani replikator CZ
portd odpojte.

Q Pred zahajenim obnovovani odpojte od pocitace VAIO ostatni hardwarova zafizeni.

Q Pokud potfebujete obnovit systém, ale nechcete pfijit o vSechna data ulozena na
pevném disku, zkopirujte vSechny soubory, které chcete zachovat, na jednotku D. P¥i
obnovovani zvolte moznost ponechani aktualnich informaci o oddilech. V takovém
pfipadé zustane jednotka D po obnoveni nezménéna.

Zahajeni procesu obnovovani
Proces obnovovani mlzete zahdjit dvéma zpUsoby:

1 Z vytvofenych diskl pro obnoveni (viz str. 61).

2  Zoddilu pro obnoveni na pevném disku (viz str. 62).

Zahajeni obnovovani systému z viastni sady pro obnoveni
Recovery Media Kit

Soubory pro obnoveni mizete podle popisu v ¢asti “Vytvoreni vliastnich diskd pro obnoveni
(Recovery Media Kit)“ na str. 67 zkopirovat na disky.

Zahajeni procesu obnovovani ze systému Windows

1 Ujistéte se, Ze znate disledky obnoveni systému.

2 Vlozte prvni disk pro obnoveni (napfiklad System Recovery Disc), a vyckejte na
zobrazeni vyzvy.

3  Klepnéte na moznost ZruSit/Zavfit a restartujte pocitac.
Pocita¢ zobrazi dialogové okno Recovery Wizard.

4  Klepnéte na moznost Next a na dal$i obrazovce si pfectéte a potvrdte licenéni
smlouvu Sony End User Licence Agreement.

5  Prectéte si informace Notes on Recovery a klepnéte na tladitko Next.
6  Postupujte podle pokynl na obrazovce a v dalsi ¢asti této prirucky.
V tomto okamziku mUGzete proces stéle prerusit.

61



Pokud jiz neni mozné spustit systém Windows, postupujte takto:

1 Ujistéte se, ze znate dlsledky obnoveni systému.

2 Vlozte prvni disk pro obnoveni (napfiklad System Recovery Disc), a restartujte pocitac.
Pocita¢ zobrazi dialogové okno Recovery Wizard.

3  V hlavnim okné klepnéte na moznost Next a na dal$i obrazovce si prectéte a potvrdte
licenéni smlouvu Sony End User Licence Agreement.

4  Prectéte si informace Notes on Recovery a klepnéte na tladitko Next.

5  Postupuijte podle pokyn( na obrazovce a v dal$i ¢asti této prirucky.

V tomto okamziku mdzete proces stale prerusit.

Spusténi obnovovani systému z pevného disku
Pokud je stale mozné spustit systém Windows a chcete systém obnovit z pevného disku,
pouzijte tento postup:

1 Klepnéte na tlacitko Start, ukazte na polozku V§echny programy a VAIO Recovery
Tool a poté klepnéte na moznost VAIO Recovery Utility.
Pocita¢ zobrazi okno Main Menu.

2  Vyberte moznost Recover your Computer a klepnéte na moznost OK.

3  Prectéte si poznamku k zalohovani a pokud jste jiz data zalohovali, klepnéte na
moznost Yes.
Pocéita¢ zobrazi okno Recovery Wizard.

4  Klepnéte na moznost Next a na dalSi obrazovce si pfectéte a potvrdte licenéni
smlouvu Sony End User Licence Agreement.
Poéita¢ zobrazi okno Recovery Menu.

5  Postupuijte podle pokyn(i na obrazovce a v dal$i ¢asti této prirucky.

V tomto okamziku mdzete proces stale prerusit.

Pokud jiz neni mozné spustit systém Windows, postupujte takto:

1 Restartujte nebo zapnéte pocita¢ a pozorné sledujte udaje na obrazovce.

2  Jakmile pocita¢ zobrazi logo VAIO, stisknéte kldvesu F10.
Pocéita¢ zobrazi dialogové okno Recovery Wizard.

3  Klepnéte na moznost Next a na dal$i obrazovce si pfectéte a potvrdte licenéni
smlouvu Sony End User Licence Agreement.

4  Prectéte si informace Notes on Recovery a klepnéte na tladitko Next.
Poéita¢ zobrazi okno Recovery Menu.

5  Postupujte podle pokyn(i na obrazovce a v dalsi ¢asti této prirucky.

V tomto okamziku mUzete proces stéle prerusit.

Volba spravného procesu obnoveni

Obnoveni systému beze zmeny velikosti oddilti
(C Drive Recovery)

Pro Uplné obnoveni ptvodniho softwaru, ovladacu a nastaveni pocitace beze zmény
velikosti oddilii pouzijte prvni moznost C Drive Recovery. Pfi tomto obnoveni ztratite
vSechna data ulozena na jednotce C, data na jednotce D vSak zUstanou zachovéana.

Obnoveni trva pfiblizné 10 minut.
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Obnoveni C Drive Recovery

1

2

Podle popisu v ¢asti “Zahajeni procesu obnovovani“ na str. 61 spust’te prlivodce
Recovery Wizard.

V nabidce Recovery Menu vyberte tla¢itko u moznosti

C Drive Recovery (Recommended) a klepnéte na tlaéitko Next.

PFectéte si shrnuti vybraného procesu obnovovani a klepnéte na tlacitko Start.
Potvrdte operaci klepnutim na tlaéitko Yes.

Systém restartuje pocita¢ a zahaji proces obnovovani.

PFi spousténi obnovovani z disku pro obnoveni stisknutim klavesy F10 bude proces
obnovovani zahajen okamzité.

Béhem instalace muzete sledovat jeji postup.

Po dokonéeni procesu vyjméte disk (pokud jste pouZili opticky disk), klepnéte na
moznost OK a v okné znazornujicim postup klepnéte na moznost Restart.
Systém bude obnoven v plivodni podobé a automaticky restartuje.

Instalace vas provede nastavenim systému Windows.

Nyni pouzijte postup uvedeny v €asti “Dokonceni procesu obnovovani na str. 67.

Pfi préci s disky pro obnoveni: pokud disk pfed klepnutim na moznost Restart nevyjmete, bude obnoveni
systému zahajeno znovu.

Obnoveni systému se zménou velikosti oddilt

(C and D Drive Recovery)

MozZnost C and D Drive Recovery slouzi k ruénimu nastaveni velikosti jednotky C.
Zbyvajici prostor disku zustane k dispozici pro jednotku D a oddil pro obnoveni. V§echny

aktualni oddily budou odstranény, pevny disk pfeformatovan a plivodni software obnoven

pfi obnoveni systému.

Pokud jsou soubory pro obnoveni ulozeny na pevném disku, mizete zde také odstranit
oddil pro obnoveni.

L]
Béhem tohoto procesu ztratite vSechna data uloZzend na pevném disku.

PFi obnoveni systému miZete oddily nastavit i tak, aby existovala pouze jednotka C, tuto moznost vSak
nedoporucujeme, pokud chcete pouZivat aplikace pro Upravu videa, napfiklad DVgate Plus (zavisi na
modelu pocitace).

f\lepokouée]te se oddily pfidavat odstrafiovat ani ménit jejich velikost, pokud to opravdu nepotfebujete. Pri
zméné nastaveni oddili budou odstranény vechny soubory na pevném disku.
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Obnoveni systému se zménou velikosti oddili

1 Podle popisu v ¢asti “Zahajeni procesu obnovovani‘ na str. 61 spust’te privodce
Recovery Wizard.

2 V nabidce Recovery Menu vyberte tlacitko u moznosti C and D Drive Recovery
(Change Partition Sizes) a klepnéte na tladitko Next.

3 Recovery Media Kit: Na nasledujici obrazovce vyberte, zda chcete odstranit nebo
ponechat oddil pro obnoveni. Pokud oddil pro obnoveni chcete odstranit, pfectéte si
¢ast “Obnoveni systému se zménou velikosti oddild a odstranénim oddilu pro
obnoveni“ na str. 64. Pokud chcete tento oddil ponechat, klepnéte na moznost Keep
Recovery Partition a klepnéte na tladitko Next.

4 Vrozeviraci nabidce na dal$i obrazovce vyberte konfiguraci pevnych diskl a klepnéte
na tlaéitko Next. Volba Customized drive size umoziiuje zadat poZzadovanou velikost
jednotky v pfedem daném ramci.

5  Prectéte si shrnuti vybraného procesu obnovovani a klepnutim na tlacitko Start proces
zahajte.

6  Klepnutim na tla¢itko Yes postup potvrdte a postupuijte podle pokyntl na obrazovce.
Béhem instalace muzete sledovat jeji postup.

7  Po dokonéeni procesu vyjméte disk (pokud jste pouzili opticky disk), klepnéte na
moznost OK a v okné znazornujicim postup klepnéte na moznost Restart.

Systém bude obnoven v plivodni podobé a automaticky restartuje.
Instalace vas provede nastavenim systému Windows.
8  Nyni pouzijte postup uvedeny v ¢asti “Dokonéeni procesu obnovovani“ na str. 67.

Pfi praci s disky pro obnoveni: pokud disk pred klepnutim na moznost Restart nevyjmete, bude obnoveni
systému zahajeno znovu.

Obnoveni systému se zménou velikosti oddili a odstranénim oddilu pro obnoveni

Soubory pro obnoveni mizete odstranit, abyste ziskali vice mista na disku.

DULEZITE:

Q JEDINOU moznosti obnoveni poté bude obnoveni z optickych disk(l a moZnost
,~okamzitého" obnoveni systému na cestach z pevného disku bude ztracena.

Q Pred zvolenim této moznosti si postup dobre rozmyslete a zalohujte ddlezita data.

Q Tato moznost je dostupna pouze pfi zahajeni procesu obnoveni ze sady Recovery
Media Kit.

Viz také ¢ast “Obnoveni oddilu pro obnoveni“ na str. 65.

|

Behem tohoto procesu ztratite vSechna data ulozena na pevném disku.
Velikost jednotky C mUzete zménit ruéné, zbyvajici prostor zlstane k dispozici pro jednotku D.
Vsechny aktudlni oddily budou odstranény, pevny disk preformatovan a pivodni software
obnoven pfi obnoveni systému.
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Obnoveni pocitace a odstranéni oddilu pro obnoveni
1 Podle popisu v ¢asti “Zahajeni obnovovani systému z vlastni sady pro obnoveni
Recovery Media Kit“ na str. 61 spust'te privodce Recovery Wizard.

2 V nabidce Recovery Menu vyberte tla¢itko u moznosti C and D Drive Recovery
(Change Partition Sizes) a klepnéte na tlacitko Next.

3  Nanéasledujici obrazovce klepnéte na moznost Delete Recovery Partition a klepnéte
na tlacitko Next.

4  Potvrdte operaci klepnutim na tladitko Yes.

5 Vrozeviraci nabidce na dal$i obrazovce vyberte konfiguraci pevnych diskd a klepnéte
na tla¢itko Next.

Volba Customized drive size umoznuje zadat pozadovanou velikost jednotky v
pfedem daném ramci.

6  Prectéte si shrnuti vybraného procesu obnovovani a klepnutim na tlacitko Start proces
zahajte.

7  Klepnutim na tla¢itko Yes postup potvrdte a postupuijte podle pokynidl na obrazovce.
Béhem instalace muzete sledovat jeji postup.

8 Podokonéeniprocesu vyjméte disk, klepnéte na moznost OK a v okné znazornujicim
postup klepnéte na moznost Restart.
Systém bude obnoven pouze s jednotkami C a D a automaticky restartuje.
Instalace vas provede nastavenim systému Windows.

9  Nyni pouzijte postup uvedeny v €asti “Dokon&eni procesu obnovovani na str. 67.

Pokud u vybranych modell vyberete v kroku 5 cely pevny disk jako jednotku C, nebude mozné pouzivat
okamzity rezim.

V)

PFi praci s disky pro obnoveni: pokud disk pred klepnutim na moznost Restart nevyjmete, bude obnoveni
systému zahajeno znovu.
Obnoveni oddilu pro obnoveni

Pokud jste se po vytvoreni vlastnich disk(i pro obnoveni rozhodli odstranit oddil pro
obnoveni, mizete tento oddil obnovit.

Oddil mGze byt vhodné obnovit napfiklad pfed cestou, pokud s sebou nechcete vozit disky.
Oddil pro obnoveni je pojistkou pro pfipad havarie systému.

L]
Béhem tohoto procesu ztratite vSechna data uloZzend na pevném disku.
Obnoveni oddilu pro obnoveni

1 Podle popisu v ¢asti “Zahajeni obnovovani systému z vlastni sady pro obnoveni
Recovery Media Kit" na str. 61 spust'te priivodce Recovery Wizard.

2  Klepnéte na moznost Next a na dal$i obrazovce si pfectéte a potvrdte licenéni
smlouvu Sony End User Licence Agreement.

3  Prectéte si informace Notes on Recovery a klepnéte na tladitko Next.
Pocita¢ zobrazi okno Recovery Menu.

4  Vyberte moznost Complete Recovery a klepnéte na tladitko Next.

5  Prectéte si shrnuti vybraného procesu obnovovani a klepnutim na tlacitko Start proces
zahajte.

6  Klepnutim na tlagitko Yes postup potvrdte a postupujte podle pokynid na obrazovce.
Béhem instalace muzete sledovat jeji postup.
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7  Po dokonceni procesu vyjméte disk, klepnéte na moznost OK a v okné znazorfujicim
postup klepnéte na moznost Restart.
Systém bude obnoven v plvodni podobé a automaticky restartuje.
Instalace vas provede nastavenim systému Windows.

8  Nyni pouzijte postup uvedeny v ¢asti “Dokonéeni procesu obnovovani“ na str. 67.
Oddil pro obnoveni je nyni opét na svém misté a bude mozné obnovit systém z
pevného disku.

V)

PFi préci s disky pro obnoveni: pokud disk pred klepnutim na moznost Restart nevyjmete, bude obnoveni
systému zahajeno znovu.

Obnoveni vychozich velikosti oddili (Complete Recovery)

Pokud jste od zakoupeni pocitate VAIO zménili velikosti oddild, umozni vdm volba
Complete Recovery vratit plvodni velikost pevného disku. VSechny aktualni oddily budou
odstranény, pevny disk preformatovan a pdvodni software obnoven pfi obnoveni systému.

Bshem tohoto procesu ztratite véechna data ulozend na pevném disku.

Obnoveni plvodni velikosti pevného disku a obnoveni systému

1 Podle popisu v ¢asti “Zahajeni procesu obnovovani na str. 61 spust’te privodce
Recovery Wizard.

2 Vnabidce Recovery Menu vyberte tlacitko u moznosti Complete Recovery a
klepnéte na tlacitko Next.

3  Prectéte si shrnuti vybraného procesu obnovovani a klepnutim na tlacitko Start proces
zahajte.

4  Klepnutim na tla¢itko Yes postup potvrdte a postupuijte podle pokyntl na obrazovce.
Béhem instalace muzete sledovat jeji postup.

5  Po dokonéeni procesu vyjméte disk (pokud jste pouZzili opticky disk), klepnéte na
moznost OK a v okné znazornujicim postup klepnéte na moznost Restart.
Systém bude obnoven v plivodni podobé a automaticky restartuje.
Instalace vas provede nastavenim systému Windows.

6  Nyni pouzijte postup uvedeny v ¢asti “Dokonéeni procesu obnovovani na str. 67.

Pfi praci s disky pro obnoveni: pokud disk pred klepnutim na moznost Restart nevyjmete, bude obnoveni
systému zahajeno znovu.

Preruseni procesu obnovovani systemu

Pred zahajenim vlastniho procesu obnovovani umozriuje priivodce Recovery Wizard
libovolna provedena nastaveni snadno zrusit. VétSina obrazovek upozornuje na
nadchazejici ztratu dat a umoznuje navrat na pfedchozi obrazovku (klepnutim na tlaéitko
Back) nebo Uplné ukonéeni privodce obnovovanim. Chcete-li obnovovani prerusit,
vyjméte disk pro obnoveni (pokud ho pouzivate), stisknéte tlacitko Cancel a potvrdte
stisknutim tlacitka Yes. Systém se automaticky restartuje.

ZruSeni jiz zahajeného procesu obnovovani vSak odstrani veskera data z jednotky C.
Pokud zménite nastaveni oddilli, ztratite veskera data z obou oddilii pevného disku.

Pfi praci s disky pro obnoveni: pokud disk pfed klepnutim na moZznost Cancel nevyjmete, bude obnoveni
systému zahajeno znovu.

66|



Dokonceni procesu obnovovani

Po obnoveni systému musite proces dokoncit nainstalovanim vSech dodanych aplikaci.

Po restartovani pocitace s obnovenym systémem vas nastroj provede instalaci systému
Windows. Po spusténi operaéniho systému Windows zobrazi po¢ita¢ okno s vyzvou k
dokonéeni obnoveni a nainstalovani aplikaci.
Obnoveni trva pfiblizné 10 minut.
Dokonéeni obnoveni
1 Pokud vés pocita¢ pozada o restartovani pocitace, klepnéte na tlacitko OK.
2 Je-litfeba, vlozte podle pokynu disk.
3  Klepnutim na tlagitko OK obnovovani dokoncete.
Systém zobrazi okno znazornujici postup a automaticky nainstaluje vSechny dodané
aplikace.
Az do dokonéeni instalace se pocitace nedotykejte.
Po dokonéeni instalace zobrazi systém zpravu.
4  Klepnutim na tladitko OK zavfete okno a restartujte pocitac.
Pocita¢ je nyni zpét v pdvodnim stavu jako v dobé zakoupeni.
Pokud neklepnete na tlaéitko OK,

Q systém nebude ve zcela shodném stavu jako pfi zakoupeni a proto nebude platit uplna
zaruka,

Q dokud neobnovite aplikace, pocita¢ pfi kazdém restartovani zobrazi toto okno.

Vytvoreni viastnich disku pro obnoveni
(Recovery Media Kit)

PFi kazdém pfihlaSeni do systému Windows vas systém upozorni na vytvoreni vlastnich
disk( pro obnoveni. Tato zprava bude zobrazovéana az do okamziku, kdy pouzijete postup
pro vytvoreni sady médii pro obnoveni nebo kdy klepnete na zpravu pravym tlacitkem mysSi
a zvolite moznost Do not remind me again.

Zalohovani souborl pro obnoveni maze byt dulezitym krokem pro hladky provoz poéitace
VAIO. Prectéte si ¢asti o obnovovani a zjistite, jak vyhodné je mit vSechny nastroje pro
obnoveni pfipraveny na discich pro budouci pouziti.

Nez zacnete, zkontrolujte nasledujici polozky:

Q Pocita¢ musi byt napajen ze sité a vSechna periferni zafizeni musi byt odpojena.
Pocita¢ nesmi byt pfipojen k Internetu.

Musi byt vypnut antivirovy software.

Nesmi pracovat zadné jiné programy.

0Oo0do

Musi byt deaktivovany spofic¢e obrazovky.

Chcete-li spofi¢e vypnout, klepnéte pravym tlacitkem mySi na pracovni plochu a zvolte
moznost Vlastnosti. Na karté Spofi¢ obrazovky zkontrolujte, zda je v rozeviracim
seznamu vybrana moznost Zadny.

Musite mit dvé prazdna média DVD-R/DVD+R nebo jedno médium DVD+R DL.

Q Méjte pfipraven trvaly popisovaé pro oznaceni diskd ihned po jejich vytvoreni.

(]
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Jakmile budete pfipraveni k vytvoreni diskl pro obnoveni, pouzijte tento postup:

1

Klepnéte na tlacitko Start, ukazte na polozku V§echny programy a VAIO Recovery
Tool a poté klepnéte na moznost VAIO Recovery Utility.
Pocita¢ zobrazi okno Main Menu.

Vyberte moznost Create Recovery Media Kit a klepnéte na moznost OK.
Pocita¢ zobrazi okno Recovery Media Kit Wizard.

Klepnéte na tladitko Next.
Podle pouzivané jednotky mGzete zvolit, jaky format chcete pouzit.

Vyberte disk a klepnéte na tlaéitko Next.
Poéita¢ zobrazi okno Create Recovery Media Kit.

Zkontrolujte, zda je vybran odpovidajici format disku, a klepnéte na tladitko Start.
Systém zacne nahravat soubory pro obnoveni na disk a indikator udava pribéh
operace.

Pocéita¢ vas vyzve ke vlozeni dalSiho prazdného disku (zavisi na modelu).

Pro G¢&ely budouciho obnovovani jednotlivé disky zfetelné oznacte, abyste védéli,
v jakém poradi je pouzit. Viz ¢ast ,,0znaceni disk(“ na str. 68.

Postupujte podle pokynli na obrazovce, dokud privodce neoznami dokonéeni
procesu.

Ulozte disky na bezpe€né misto pro dalsi pouziti.

Vzdy pouZivejte disky DVD+R DL nebo DVD-R/+R, nikoli pfepisovatelné disky DVD-RW/+RW. Po zalohovani
soubor( disk nepfepisujte.

Disky jsou zapisovany v opatném poradi, napfiklad disk 3/3 bude zapisovan jako prvni.

Pokud proces musite pferusit pfed nahranim vSech disku, bude priivodce Recovery Media Kit Wizard pfi
pfistim spusténi spustén od mista, kde jste skondili.

Oznaceni disku

Je velmi dilezité, abyste disky pfi vytvoreni spravné oznadili. Priivodce Recovery Media
Kit Wizard vypaluje disky v opaéném poradi. Podrobnosti najdete na obrazovce. Disky
byste méli oznacit logicky, napfiklad takto:

1

a b WDN

Application Recovery Disc 2/2 (napfiklad)
Application Recovery Disc 1/2

System Recovery Disc 3/3 (napfiklad)
System Recovery Disc 2/3

System Recovery Disc 1/3

Nazvy diskd jsou libovolné. Pfi vytvafeni diskl kontrolujte obrazovku.
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Informace o ovladacich
Pfipojené periferni zafizeni, napfiklad my$ nebo klavesnice, bude pracovat pouze v
pfipadé, Ze je nainstalovan ovladaé. Pfi dodani pocitace jsou ovladace pro vSechna
integrovana zafizeni a pro polohovaci zafizeni a klavesnice Sony jiz nainstalovany. Systém
je navic automaticky detekuje. Podobné, kdyz k pocitaéi pfipojite nové hardwarové zafizeni,
systém ho obvykle automaticky rozpozna a nainstaluje jeho ovladag.
Nékdy je vSak nutné ovlada¢ aktualizovat ru¢né.
Samostatné zakoupena hardwarova zafizeni jsou oddavana s vlastnimi disky CD a pokyny
pro instalaci ovlada¢l. Takové ovladace aktualizujte podle dodanych pokyn(.
Aktualizace ovladace hardwarového zafizeni nainstalovaného pfi zakoupeni pocitace
1 Zapnéte pocita¢ pfi napajeni ze sité a pockejte na spusténi systému Windows.
2 Je-lito tfeba, pfipojte hardwarové zafizeni k pocitaci.

Pokud operaéni systém zobrazi Privodce nové rozpoznanym hardwarem,

postupujte podle pokyni na obrazovce a podle nasledujicich krok(i prejdéte k ovladaci.

Oteviete okno Tento pocitac a vyberte jednotku C (VAIO:C).

Poklepejte na slozku VAIO Applications.

Poklepeijte na slozku Drivers.

Poklepeijte na pFislusny soubor nebo slozku (napfiklad Video pro ovladace grafického
adaptéru).

7  Poklepeijte na instalaéni soubor pozadovaného ovladace a postupujte podle pokynl na
obrazovce.

(< ) B V)

Pro instalaci ovladaéi do po¢itate musite mit prava spravce. Pokud jste jedinym uzivatelem, prava spravce
méte. V opaéném pfipadé poZadejte o pomoc spravce systému.

Tento postup nemusi platit pro vSechny typy oviada&i.
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Konfigurace pole RAID (pouze pro rady
VGC-AR a VGX-XL)

Va3 potitaé Sony VAIO® je vybaven diskovym polem RAID (Redundant Array of
Independent Disks). Technologie RAID umozriuje pracovat s nékolika pevnymi disky jako s
jednou jednotkou.

U modelli fady VGN-AR s obrazovkou WUXGA (1920 x 1200 bod() a

u modell fady VGX-XL mlzete spravovat 2 pevné disky v konfiguracich RAID RAID 0 nebo
RAID 1.

RAID 0 (,Prokladany“ svazek) kombinuje dva disky a data mezi né rozdéluje. Velkou
vyhodou konfigurace RAID 0 je vyrazné zvy$enivykonu pocitace. To muze byt uzite¢né pro
Upravy videa a obrazk(, videoprodukci...

RAID 1 (,Zrcadleny” svazek) automaticky kopiruje data na oba pevné disky. Velkou
vyhodou konfigurace RAID 1 je skute¢nost, Ze kdyZ jeden disk havaruje, neztratite data a
pocita¢ VAIO muze pokra¢ovat v normalni praci.

Nastaveni konfigurace pole RAID

Jako vychozi konfigurace RAID je nastavena konfigurace RAID 0. MizZete vSak nastavit
konfiguraci RAID 1 nebo pole RAID v poéita¢i vypnout. Pokud se rozhodnete vychozi
konfiguraci RAID zrusit, mizete oba pevné disky pouzivat jako samostatné. Prijdete vSak
o vyhody konfigurace RAID.

|
.Pfed zménou konfigurace pole RAID v pocitaci VAIO zalohuijte veskera dllezita data a vytvorte viastni disky
pro obnoveni. Pfi zméné konfigurace pole RAID ztratite z po¢itace VAIO vSechna data!

Nastaveni konfigurace pole RAID

1  Spust'te poéita¢ s vlozenym diskem pro obnoveni.

2 Na prvni obrazovce klepnéte na tlac¢itko Change RAID.
Poéita¢ zobrazi prvni obrazovku privodce.
Tato obrazovka vam poskytuje dalsi informace o polich RAID.

3  Chcete-li pokracovat v nastaveni konfigurace pole RAID, klepnéte na tla¢itko Next.
Privodce zobrazi pfehled aktualni konfigurace RAID pocitace VAIO.

4  Klepnéte na tladitko Next.
Na dal$i obrazovce mizete vybrat mezi rGznymi konfiguracemi pevnych disk VAIO:
Q  Vytvorte prokladany svazek — Striped (RAID 0) — a nainstalujte software z vyroby.
Q Vytvorte zrcadleny svazek — Mirrored (RAID 1) — a nainstalujte software z vyroby.
Q Zruste dosavadni konfiguraci RAID, vytvofte nezavislé disky a nainstalujte
software z vyroby.

5  Vyberte vhodnou konfiguraci a klepnéte na moznost Next.
Nyni uvidite pfehled aktualni konfigurace RAID a budouci konfigurace pouzité po
dokongeni priivodce.

6  Klepnéte na tlacitko Next.

7 Na obrazovce s zadosti o potvrzeni klepnéte na moznost Yes pro dokonéeni
konfigurace RAID nebo na moznost No pro navrat na pfedchozi obrazovku.
Pokud klepnete na moznost Yes, bude konfigurace RAID zménéna.

8 Klepnutim na tladitko Restart potvrdite konfiguraci a zahajite obnoveni pevného disku.
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BocctaHoBneHne cuctemsi VAIO

B naHHoM 6poLuope onucaH npoLecc BOCCTAaHOBIEHWA CUCTEMbI, MPeAHa3HaYeHHbIA AA
YCTpaHeHNA cepbesHbix Hernonaaok B KoMmbioTepe Sony VAIO®.

OnTrnyeckne ANCKM BOCCTAHOBEHMA CUCTEMbBI HE BXOAAT B MOCTaBKY KOMMbOTEPA.
Mo>HO co3aaTb COBCTBEHHbIM KOMMNEKT cpeacTB BoccTaHoBneHna VAIO (cornacHo
onuncaHuio B pasgene “CosgaHme COBCTBEHHbIX ONTUYECKUX ANCKOB BOCCTaHOBMEHMWA
(KomnnekT cpeacTB BoccTaHOBNEHUA)” Ha cTp. 80).

Mepen BoccTaHoBneHnem cuctemsl VAIO co3panTe pe3epBHYO KONUIO CBOUX
[aHHbIX.

Mpu BocCTAHOBNEHUM CUCTEMBI BCE XPaHALLMECA HA XECTKOM AWUCKE AaHHble
yaansaioTcA. HacToATeNnbHO pekoMeHayeTcA co34aTh Pe3epBHYHO KONUIO
AaHHbIX, CKONMpoBaBe UX Ha HOCUTeNu cneayouwmnx BMA0B:

O rubkue auckm

0 onTuyeckue AUCKu
Q  xecTtkun guck D

JKecTKni AMcK KOMMbIoTepa COCTOUT U3 ABYX pa3fenos (To4YHee nmeeTcA eLle
OAVMH - CKPbITBIN - pa3aen AnA BOCCTAHOBMEHNA XEeCTKOro ancka): aucka C un
oncka D. MNpw Bbi6ope BoccTtaHoBNeHue aucka C (pekomeHayeTcA) B NyHKTe
2 npoueaypbl pasgena “BocctaHoBneHne cuctembl 63 n3ameHeHnA pasmepos
pasgenos (BocctaHoBneHwe amcka C)” Ha cTp. 75 Bce AaHHble ¢ aucka C 6yayTt
yAaneHsbl, a auck D nameHeH He byger.

Bsenerune B cucrtemy VAIO

lNapameTpbl XXECTKOro Ancka

MpuobpeTeHHbIN BaMU KOMMbIOTEP MOXET COAEp>XXaTb OAMNH UM HECKOJbKO XXECTKUX

[VCKOB CO creaylowymMn pasaenamu:

Q Pa6ouui guck C, Ha KOTOPOM MO YMOMYaHWIO XpaHWUTCA H6oMbLUaA YacTb NPUNOXKEHWIA
1 AaHHbIX. B cnyyae BoccTaHOBNEHUA cUCTEMBI BCE AaHHblE 3TOro pasaena 6yayT
yoaneHsl. B Havyane ncnonb3oBaHnA KomnbloTepa pasaen C (Takke HasbiBaeMbin
auckom C) copepxuT Bce dhannbl, Heobxoammble anA paboTtbl Windows n apyroro
yCTaHOBMEHHOIO NporpaMmMHoro obecneyeHus, a amck D yaue Bcero nycT.

Q Pa6ouun auck D, Ha KOTOPOM XpaHATCA AaHHblE ANA SKOHOMUM MecTa Ha aucke C.
Mpw cTaHAapTHOM BOCCTAaHOBMIEHWUN CUCTEMbI JaHHbIE HA 3TOM JMCKE COXPaHAIOTCA.
OpHako npu BblIbOpe M3MEHEHWNA pa3MepoB pa3fesios B NpoLecce BOCCTAHOBNEHNA
BCe AaHHble 3TOro pasgena Takxe byaeT yTpadeHbl. [Juck D ny4we Bcero
MCMONb30BaTh AJ1IA XPaHEHNA BCEX OKYMEHTOB 1 hainoB, B OCOBEHHOCTN UMEIOLLIMX
60sbLION pasmep, Takux Kak umdpoBble BUAEOPOSIMKU, CO3AaHHbIE C MOMOLLbIO
npunoxexHua DVgate Plus.

Q ’Pa3pen BOCCTAHOBJIEHUA, B KOTOPOM cofepxKaTca chaiinbl U NPUNOXeHWA anA
BOCCTaHOBNEHNA. OTOT pa3fen — 'CKpbIThIN', YTO O3HAYaEeT, YTO OH He AOCTYMNEeH AnA
npocmoTpa. MNpUHUMIManLHO BaXKHO, YTO COAEPXXUMOE 3TOro pasaena He MoXeT
6bITb YOaneHo Unu M3MeHEHO, ECNN TOJBbKO yAANEHUE UM N3MEHEHUE He BblOpaHbl
npv CO34aHMN Pe3epBHOIN KOMuKM (CM. NpMMeYaHnA B KoHUe pasaenos “CosaaHne
COBCTBEHHbIX ONTUYECKUX ANCKOB BOCCTaHOBNEHNA (KoMnnekT cpeacTs
BOCCTaHOBMeHNA)” Ha cTp. 80 n “BoccTaHOBNEHUE Ha AUCKe pa3aena
BOCCTaHOBNEHNA” Ha CTp. 78).
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[inA onTUMM3aLmMM XpaHEHUA AaHHbIX MCMONb3yITe Anck C ANA YCTAHOBKI HOBBIX MPUMOXKEHWIA, a BCE
DOKYMEHTBI 1 (haiirnbl coxpaHAnTe Ha ancke D. 3T0 No3BONAUT NPeAoTBPATUTL MOTEPIO AAHHBIX MNP
HEobXOANMOCTHM BOCCTAHOBNEHNA CUCTEMBI.

Y10 Takoe BOCCTaHOBJ/IEHNE CUCTEMbI?

BoccTaHoBneHne cuctembl NnpeAHasHa4YeHo AfA YCTPaHEHNA CEPbe3HbIX HeMonaaok

KoMMbloTepa.

BoccTaHoBneHne cuctembl cneayeT NpomM3BoAnTb TOMbKO B CNEAYOLWUX CryYanAx:

Q B cny4ae cepbe3HOro aBapumHOro 0Tkasa CUCTEMbI.

Q B cny4ae, korga TpebyeTcA N3MEHUTb pa3mepbl pa3fenoB XECTKOro AncKa.

Mpoueaypa BocCTaHOBNEHNA CUCTEMbI MO3BOSIAET:

0 BoccTaHOBUTbL TO COCTOAHME NapaMeTPOB HACTPONKM U MPUIIOKEHUI HA XXECTKOM
[IMCKe, B KOTOPOM OHW HaXoAWNMCh Nepes Ha4yanoM UCNonb3oBaHWA KomnbloTepa. B
Cry4ae Cepbe3HOro NoBpeXAeHNA CUCTEMbI (Hanpumep, céon B paboTe
onepaumoHHon cuctembl Windows mnun HeluTaTHOE NOBeAEHUE KOMMNbioTepa)
npoueaypa BOCCTAHOBMIEHUA CUCTEMbI NO3BOMAET MOMHOCTbLIO BOCCTAHOBUTbL Ha
avcke C cuctemMy ¢ HavarnbHbIMU HacTporKamn.*

Q WN3meHWTb pa3mepbl AOCTYMHbIX Pa3AenoB XECTKOro AUCKa Unm yaanutb Bce
pasgensl. MNpu n3meHeHnn pasmepa pasaenos Bce nmetowmeca Ha auckax C n D
OaHHble yaanaoTca. MNoapobHee 0 AOCTYNHbIX pasfaenax XecTKoro AncKa - CM.
“BeepeHnue B cuctemy VAIO” Ha cTp. 71.

L]
CnenyeT MMeTb B BMAY, H4TO NpK BOCCTAHOBNEHWUN CUCTEMbI YAANAKTCA BCE AaHHbIe, COXPaHeHHbIe Ha
avcke C, B Tu. BCe NPUNoXeHua, yCTaHOBNEHHbIE nocne I'IpMOﬁpeTeHMH KOMnbroTEpa.

MprnoxeHna HEOBXOAMMO NOBTOPHO YCTAHOBUTH MOCHE BOCCTAHOBNEHNA. MoapobHee CM. pasaen
“3aBepLueHme npoLecca BOCCTaHOBNEHUA” Ha cTp. 80.

I'Ipouenypa BOCCTAaHOBJIEHUA >XKECTKOIro AncKa

[aHHbIn KoMnbloTep nocTaenAeTcA ¢ Mporpammon BocctaHoBnewua VAIO,
Mo3BONAIOLLEN BOCCTAHOBUTL ONEPaLMOHHYIO CUCTEMY M YCTaHOBIIEHHOE Nepe,
npoAaken nporpamMmMHoe obecneyeHue.

Mo>xHO co3paTb CO6CTBEHHbIN KOMMNIEKT CPeACTB BOCCTAHOBIIEHUA, YTO NO3BONUT
COXpaHWTb BOCCTaHaBnMBaeMble haisibl Ha ONTUHECKOM AucKe AnA obecneveHnsa nx
COXPaHHOCTMN M NCMOSb30BaTb (PYHKLMIO yAaneHnA dainos AnA 0CBOOOXAEHNA
NPOCTPaHCTBa Ha ONTUYECKOM [VCKE.

lNpeobpasoBaHne B AMHaAMNYECKNI ANCK

Cuctema Windows XP Professional umeeT hyHKUMIO Npeobpa3oBaHnA XXeCTKOro ancka B
AnHaMuyeckuii auck. CneayeT y4ecTb, YTO NOCNE UCMONMb30BaHNA 3TON OYHKLMN
BOCCTaHOBIEH/E CUCTEMbI U3 pasaenia BOCCTAHOBMIEHNA HEBO3MOXHO B CUIly
orpaHunyeHuii onepaunoHHon cuctemebl. MNepen npeobpasoBaHnem B AMHAMUYECKUIA ANCK
Heobxo04MMO 1cnonb3oBaTh NPOrpamMmmy KOMMNeKTa CpeAcTB BOCCTAaHOBIIEHUA 1
€034aTb ONTUYECKME ANCKM BOCCTAHOBMEHUA. [py NOMOLLM 3TUX ONTUHECKUX ANCKOB
nocrne npeobpasoBaHnA B AMHAMUYECKUIA ANCK Ha XXECTKOM AUCKE MOXET 6biTb
BOCCTaHOBIIEHO ero COCTOAHME Ha MOMEHT NOCTaBKU € 3aBoja-usrotosuntena. OaHako
BCE AaHHble, COXPaHEHHbIE Ha XXECTKOM AMCKe, yTpa4nBatoTCA.
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ﬂOCTyI'I K UHCTPYMeHTamM BOCCTaHOB/IeHUA

B meHto kHonku Myck BoibepuTe Bee nporpammbl, 3atem VAIO Recovery Tool, 3atem

LEeNIKHUTE Ha MbILUbIO OAHOM U3 3HAYKOB:

O Readme
OTOT havin Coaep>XUT KpaTKoe OnMcaHne MHCTPYMEHTOB BOCCTaHOBMNEHVA 1
AOCTYMHbIX PyHKLMA.

Q MMporpamma BocctaHoBneHua VAIO
[NaBHbIN MHCTPYMEHT NpoLeAypbl BOCCTAHOBMEHWA, NPU NMOMOLLUM KOTOPOTrO MOXHO
3anycTuTb NpoLefypy BOCCTAHOBMEHUA WY CO3AaTb COOCTBEHHbI KOMMNEKT
BOCCTaHOBJIEHNA, CKOMMPOBaB HEO6XOANMbIE KOMMOHEHTbI Ha DVD-anck (aucku).

3ame4yaHusa 0 BOCCTaHOB/IEHUN CUCTEMbI

Q BoccTaHoBMeHWe BLINONHAETCA B TpU aTana:
OTan 1 - BOCCTaHOBMEHNE CUCTEMBI: BbINOMHAETCA BOCCTAHOBIIEHNE ANCKaA.
Oran 2 - yctaHoska Windows: cuctema yctaHasnusaeTt Windows.
Otan 3 - BOCCTaHOBNEHWE NPUMOXEHUIA: NPOLIECC 3aBepLIaeTCA BOCCTAHOB/IEHUEM
NPOrpamMMHbIX MPUTOXEHUIA.

Q Tlpouecc BOCCTaHOBNEHMA MOXET 3aHumMaTb A0 90 MUHYT.

Q OTtanpouenypa BocCTaHaBNMBAET CUCTEMY LIEJIKOM; T.€. OTCYTCTBYET BO3MOXHOCTb
Bbl6paTb BOCCTAHOBMIEHWNE TOMLKO onepaunoHHon cuctemsl Windows.

Q lNepen Havanom BOCCTaHOBMIEHNA CUCTEMbI yOeanTeCh, HTO KOMMbIOTEP NOAKITIOHEH
K anekTpoceTu. [TopTaTUBHbIN KOMMBIOTEP He AOMKEH paboTaTb TOMbKO OT
akKymynaTopa.

Q [nA nopTaTMBHOrO KOMMbIOTEPA C PEMSIMKATOPOM NMOPTOB/CTHIKOBOYHOM CTaHUMEN:
npv paboTe ¢ ONTUHECKUMU ANCKAMN BOCCTAHOBMEHUA OTCOEANHUTE PennnKaTop
nopToB Nepep BbINONHEHNEM BOCCTaHOBMIEHNA CUCTEMbI (KPOMeE cCryvan, Koraa
AVCKOBOA ONTUYECKMX AUCKOB MOAKIIOYEH Yepes pennukarop nopTos).

Q Mepepn 3anyckoMm npoLecca BOCCTAHOBIIEHNA OTCOEANHUTE OT KOMMbIOTEpa
ocTanbHble annapaTtHble YyCTPOonCTBa.

Q Ecnun Heo6x0aMMO NPoM3BECTU BOCCTAHOBMNEHNE CUCTEMBI C COXPaHEHNEM AaHHbIX,
XPaHALLMXCA Ha ANCKe, CKOMMPYITEe BCe noanexalume coxpaHeHuto aisbl Ha ANCK
D. OnpenenanA npouecc BOCCTAHOBIIEHNA CUCTEMBI, BbIGEpUTE COXPaHEHME NMPEXKHNX
pa3mepoB pas3fenos Agucka. OTO NO3BOMWT MO OKOHYaHUW npolecca
BOCCTaHOBJIEHUA COXPaHUTb AnCK D 6€3 nuameHeHwi.

3anyck rnpouecca BOCCTaHOB/IEHUA
ﬂpoue,u.ypa BOCCTaHOBNEHNA MOXET ObITb BbIMNOMHEHA NO OfHOMY 13 ABYX CLeHapueB:

1 C npenBapuTenbHO CO34aHHbIX NONb30BaTENEM ONTUYECKMX ANCKOB
BOCCTa@HOBJMEHMWA (CM. CTP. 73).

2 13 pasgena BOCCTAHOBEHMA Ha XECTKOM AMUCKe KOMMboTepa (CM. CTp. 74).

3al'lyCK BOCCTaHOBJIEHNA CUCTEMbI C NUCINOJIb30BaHNEM
COb6CTBEHHOro KOMI/eKTa cpencTB BOCCTaHOBJIEHUA.

davinbl BOCCTaHOBIEHUA MOXHO CKOMMPOBATb Ha OMTUYECKMWIA ANCK - CM. pas3faen
“CospaHue COH6CTBEHHbIX ONTUHECKNX AMCKOB BOCCTaHOBNEHMA (KoMnnekT cpeacTs
BOCCTaHOBNEHNA)” Ha cTp. 80).
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Mpwm 3anycke npoueaypbl BocctaHoBneHuAa us Windows

1
2

YTOYHWTE NOoCneaoBaTesibHOCTb onepauvuh BOCCTaHOB/E€HNA CUCTEMDbI.

BcTaBbTe nepBbIn ONTUHECKNIA ANCK BOCCTAHOBNEHMA (Hanpumep, AUCK
BOCCTaHOBJIEHMA CUCTEMbI) V1 XXANTE NOABNEHNA MHCTPYKLMIA Ha SKpaHe.
HaxxmmTe OTMeHa/3akpbITbh 1 Nepe3anycTuTe KOMMbIOTEP C YCTAHOBNEHHbIM B
ANCKOBOA ONTUYECKUM OUCKOM.

OTob6paxkaeTcA OKHO NporpaMmMbl BOCCTaHOBJIEHUA.

Haxwvute flanee, 3atem npouutavite MoTpebutensckoe nmueH3MoHHOe
cornaiweHue ¢ KOMMaHuewn B CeaytoLWemM OKHe 1 NoATBEpAUTE cornacue ¢ ero
YyCNoBUAMU.

MpouuTanTte MpumevyaHUAa OTHOCUTESNTIbHO BOCCTaAHOBJNEHUA 1 HaxxMuTe Oanee.

CnepnyinTe MHCTPYKUMAM, KOTOpbIe 0TOOPaXatoTcA Ha 3KpaHe, U ONnCaHnAM,
npuBeAeHHbIM B cneaytoLlem pasaene 4aHHOro PyKoBOACTBA.
Ha aTom aTane BbI eLie MoXeTe npepBaTtb NpoLeaypy.

Ecnun Windows He 3arpy>aeTce, BbINOMHUTE Cneaytowme onepaumm:

1
2

YTO4YHMTE nocneaoBaTenbHOCTb onepaumnii BOCCTaHOBMIEHUA CUCTEMBI.

BcTaBbTe nepBbIi ONTUHECKWI AUCK BOCCTaHOBNEHWA (HanpuMep, AUCK
BOCCTaHOBJIEHUA CUCTEMbI) U Nepe3anycTuTe KOMMbIOTEp.

OTobpaxaeTcA OKHO NporpamMmmbl BOCCTaHOBIEHUA.

B rnaBHOM OkHe HaxkmuTe [lanee, 3aTeM npoynTanTe U NOATBEPAUTE cornacue ¢
ycnoemAMK MoTpebruTenbCKoro NMULIEH3MOHHOMO CornalieHnA ¢ KomnaHuen B
crnenymroLemM OKHe.

MpouuTanTe MpumeyaHUAa OTHOCUTESNIbHO BOCCTaAHOBJEHUA 1 HaxXxMuTe danee.
CnepyinTe MHCTPYKUMAM, KOTOpbIe 0TOOpaXatoTcA Ha 3KpaHe, U ONnCaHnAM,
npuBeAeHHbIM B CreayioLem pasaene JaHHOro pykoBOACTBaA.

Ha aTom aTane BbI eLie MOXeTe npepBaTtb NpoLeaypy.

3aI7yCK BOCCTaHOBJIEHUA CUCTEMbI C XKECTKOIO AnCKa
Ecnu onepaumoHHana cuctema Windows coxpaHuna pabotocnocobHocTb n TpebyeTtca
BOCCTaHOBUTb CUCTEMY C XXECTKOro Aucka, BbiNOJSIHUTE cneaytouime onepaummn:

1

B meHto kHonku IMyck Bbibepute Bee nporpammbl, 3atem VAIO Recovery Tool, a
3aTem Mporpamma BocctaHoBnewua VAIO.
OTobpaxaeTca MaBHOE MEHIO.

BbibeprTe BoccTaHOBUTL KOMMbioTEp U HaxkmuTe OK.

MpoynTanTe HanoMMHaHWe O pe3epBHOM KOMUPOBaHWUK 1 HaxxmuTe [a, ecnu
pes3epBHOE KOMMPOBaHNE AaHHbIX BbIMOSIHEHO.

OTo6parkaeTcA OKHO MPOrpamMmmMbl BOCCTaHOBJIEHUA.

Haxmute Oanee, 3atem npouutaiite MoTpebutensckoe nMueH3MoHHoOe
cornaiieHue ¢ KOMNaHuen B crieflytolem OKHe U NoATBepanTe corfacue ¢ ero
yCNoBUAMMU.

OTtobpaxaeTcA MeHI0 BOCCTaHOBJIEHUA.

CnepnyinTe MHCTPYKUMAM, KOTOpble 0TOBpaXKaoTcA Ha 3KpaHe, U ONncaHuAM,
NpUBEAEHHbIM B CrieayioLem pasaene JaHHOro pyKoBOACTBA.

Ha aTom aTane Bbl ele MOXeTe npepBaTtb Npouenypy.
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Ecnn Windows He 3arpy>aeTca, BbINONHMTE crneayolme onepaumm:

1 lNepe3anycTute nnu BKOYMTE KOMMNBIOTEP U CieanTe 3a TeM, 4TO oTobpaxaeTcA Ha
3KpaHe.

2  Mpw noasneHun norotuna VAIO HaxmuTe knasuwy F10.

OTobparkaeTcA OKHO NpOrpaMmbl BOCCTaHOBJIEHUA.

3 Haxwmute Oanee, 3atem npouyntante MNoTtpebutenbckoe NULEH3MOHHOE
cornauleHne ¢ KOMnaHuewn B CreayoLem OKHe 1 NOATBEpANTe cornacue ¢ ero
YCNOBUAMMW.

4  [pouyuTante NMpumeyaHUA OTHOCUTENTIbHO BOCCTaHOBIEHUA 1 HaxxmnTe Oanee.
OTobpaxaeTtcA MeHIO BOCCTaHOBJIEHUA.

5  CnepyWiTe UHCTPYKUMAM, KOTOPblE OTOBPaXKaTCA Ha 3KpaHe, U OrnmcaHnAM,
NpUBEAEHHBIM B CreaytoleM pasaene 4aHHOro PyKOBOACTBA.

Ha aTom aTane BbI eLie MOXeTe npepBaTtb NpoLeaypy.

lNpaBunbHbIN BbI60P npoueaypbl BOCCTaHOBIEHUS

BoccraHoBneHne cuctembl 663 U3MEHeHNs pa3MepoB pasaesos
(BocctaHoBneHnme gucka C)

,DJ'IH NOJIHOro BOCCTaHOBJIEHMA UCXO4HOro nporpaMmmMmHOro obecneyeHun, ,qpaﬁBepOB n
napameTpoB HacTPONKU 6€3 U3MEeHeHVA pa3MepoB pa3fenoB BblbepuTe NepBbll PeXnmM
n nponsseaute BocctaHoBneHue aucka C. BocctaHoBneHme B 3TOM pexxmme NpuBoanT
K NnoTepe BCeX AaHHbIX Ha AUCKe (o} npu coxpaHeHn OaHHbIX Ha UCKe D.

I'Ipouecc BOCCTaHOBMEHUA 3aMeT I'IpI/I6J'II/13MTeJ'IbHO OEeCATb MUHYT.
BbinonHeHue BoccTaHOBNEHUA aucka C

1 3anyctute nporpammy BOCCTaHOBJIEHMA Kak ONMcaHo B pasfene “3anyck
npouecca BoCCTaHOBNEHUA” Ha CTp. 73.

2  Korga 6byneTt otobpaxeHo MeHio BocCTaHOBIIEHUSA, BblGepuTe KHOMKY PAAOM C
BapunaHToM
BocctaHoBneHue aucka C (pekomeHayetca) v Bolibepute Oanee.

3 [pouuTtanTe KpaTkoe onncaHue BbI6paHHOrO NpoLiecca BOCCTaHOBIIEHUA N HAXXMUTE
Myck.

4  [InA noAaTBEPXAEHMA HAXMUTE KHONKy [a.
CuvcTema BbINOMHUT Nepesarpy3kKy KoMnbioTepa u 3anycTuT npouece
BOCCTaHOBJIEHUA.
Mpwn 3anycke BOCCTAHOBNEHUA C ONTUHECKOrO ANCKAa BOCCTAHOBNEHWUA UNW nocne
HaxkaTmA knasuwm F10 npouecc BoccTaHOBNEHNA Ha4YHETCA cpasy, 6e3 nepesanycka
KOMMblOTepa.
B npouecce ycTaHOBKM X0, BOCCTAHOBNEHWNA OTOOpaXaeTcA Ha aKpaHe.

5 Tlo 3aBepLueHun npouecca U3BNEeKNTE ONTUHECKNIA OUCK (€CNWN OH YCTaHOBIEH),
HaxxmuTe kHonKy OK, a 3atem Mepesarpy3ka B OkHe 0TOBpakeHnA xoaa
BbINOSHEHWA.

Cuctema byneT BOCCTaHOBMEHA C MCXOAHBIMW NapaMeTpamMm 1 aBTOMaTU4ecKn
nepesarpyxeHa.
CnepyWiTe MHCTPYKUMAM nporpaMmbl yctaHoBku Windows.

6 [lanee cnepyinte MHCTPYKUMAM pasaena “3aBeplueHne npouecca BOCCTAHOBNEHUA”

Ha cTp. 80.

#9

an CMONb30BAHM OMTUYECKMX JUCKOB BOCCTAHOBMEHWA: €CIM ONTUYECKIA AUCK He Bbin U3BneyeH
nepen Haxartnem KHOMKu I'Iepeaarpyska, BOCCTaHOBIEHNE CUCTEMbI 6yneT 3anyLleHo BHOBb.
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BoccrtaHoBrneHue cuctembsl ¢ MUBMEHEHUEM pas3mMepoB pasgesios
(BoccraHoBrnienne auckos C u D)

Bbi6op pexxnma BocctaHoBneHUA auckoB C 1 D no3BonAeT BpyyHyo 3a4aTh pasmep
ancka C; ocTtaBlueecA AMCKOBOE NPOCTPaHCTBO byaeT oTBeaeHO noa avck D u paspen
BOCCTaHOBMEHWA. TeM cambIM CyLLECTBYOLME pa3aernbl Ancka yaanaoTcA, BbiNONHAETCA
NoBTOPHOE (hopMaTUPOBaHME XXECTKOro AMCKA U BOCCTAHOBMEHNE UCXOAHOrO
nporpaMmmMmHoOro obecneyveHna Kak u npu ctTaHOapTHOM BOCCTAHOBJIEHUU CUCTEMbI.
Mo>kHo BbIbpaTh yaaneHne pasaena BOCCTAaHOBNEHUA AaXKe B TOM cnyvae, ecnm caiinbl
BOCCTaHOB/EHMA HAXOAATCA Ha XXECTKOM ANCKE.

L]
B atom Cny4ae BCe faHHble C XeCTKOro aucka ﬁyﬂyT yTpayeHbl.

.HeCMOTpFl Ha TO, 4TO MPeAyCMOTPEHa BO3MOXHOCTb BbIGpaTh BOCCTAHOBNEHME CUCTEMbI U M3MEHEHNE
napameTpoB pa3AeneHnA ancka Takum 06pasoM, 4Tobbl 0cTancA TonbKo auck C, He pekomMeHayeTcA
1CNONb30BaTh TaKYI0 KOH(UrypaLMIo, eCN UCTIONB3YIOTCA MPUNOXEHUA PEAAKTMPOBAHNA BUAEO(aNnoB
(Hanpumep, DVgate Plus unu gpyrue, B 3aBUCUMOCTY OT MOLENH).

o
He pekomerayeTcA 6e3 HeobXxoaMMOCTY A06aBNATb, YAANATL Pa3Aenbl U USMEHATH X pasmepsl. Mpu
U3MEHeHUM NapamMeTpoB pa3aenos Bee aiirbl YIANATCA C XECTKOrO ANCKa.

BoccTaHoBneHue cucTemMbl C U3BMEHEeHMeM pasmepoB pa3genos

1 3anyctute nporpammy BOCCTaHOBJIEHMA Kak OnvcaHo B pasaene “3anyck
npoLecca BOCCTaHOBNEHNA” Ha CTp. 73.

2  Korpa otobpaxaeTtcA MeHIo BOCCTaHOBNEHUA, HAXXMUTE KHOMKY PAAOM C
BapuaHToM BoccTaHoBnenue guckos C u D (M3meHeHue pa3mepoB pa3fernos) 1
HaxxmuTe KHoMKy Janee.

3 KomnnekT cpeacTs BoccTaHOBIEHUA: B cnepyiolem okHe Bbibepute, cnegyet nu
yaanuTb N COXpaHUTb pa3aen BoccTaHoBneHuAa. Ecnu TpebyeTcA yaanutb pasaen,
CM. “BOCCTaHOBMEHNE CUCTEMbI C USBMEHEHNEM Pa3MepoB Pas3fernos 1 yaaneHuem
pasgena BOCCTaHOBMEHWA” Ha CTp. 77. Ecnu TpebyeTcA coxpaHuTb pasaen,
HaxkmnTe CoxpaHuTb pa3fen BoCcCTaHOBIEHUA u 3aTem [anee.

4 B nossuBLlIeMCA OKHe BblbepuTe KOHUrypaLmio XEeCTKNX ANCKOB 13
packpblBaloLLEerocA MeHto, 3atem HaxxmuTe Janee. Beibop pexxuma
HacTtpauBaembiin pasmep Aucka no3BonAeT onpenenutb Tpebyemblii pasmep
[VCKa B 3apaHee 3aaHHOM AvanasoHe.

5 [lpounTariTe onMcaHue BbIGpaHHOMO NpoLecca BOCCTaHOBNEHNA U HaxkmuTte TycK.

6 [nAa noaTBepXAeHuA HaxkmuTe [a, 3aTem cneayiTe MHCTPYKUMAM, KOTopble
0TObpaxaloTCA Ha IKpaHe.

B npouecce ycTaHOBKM X0 BOCCTaHOBNEHNA 0TOOpaxkaeTcA Ha aKpaHe.

7 Koraa npouecc 3aBepLlUMTCA, U3BNEKUTE ONTUYECKUIA ANCK (€CNIN OH YCTAHOBIEH),
HaxxmuTe KHornky OK, a 3atem Mepe3arpy3ka B okHe 0ToOpaxkeHnA xoaa
BbIMNOSIHEHWA.

Cuctema byneT BOCCTaHOBNEHA C UCXOAHBIMU NapaMeTpamy 1 aBToOMaTU4eCcKu
nepesarpyxeHa.
CnepywvTe UHCTPYKUMAM nporpammbl yctaHoBkn Windows.

8 [lanee cnepynte MHCTPYKUMAM pasfena “3aBepLueHne npouecca BocCTaHOBNEHNA”

Ha cTp. 80.

V)

Mpy 1Cnonb30BaHUN ONTUYECKIX AVCKOB BOCCTAHOBMEHA: ECMIM He U3BNEYb ONTUYECKMI BUCK Nepes
HaxaTuem Mepe3arpyska, BOCCTAHOBMEHUE CHCTEMbI GYLET 3amyLLUeHO BHOBb.
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BoccTtaHoBrieHne cucteMbsl ¢ UBMEHEHNEM pasMepoB pasaesioB v yaaaeHnem
pasgesia BoCCTaHOBJ/IeHNA

[nA yBenuyeHua JOCTYMHOroO NPOCTPaHCTBa AUCKA MMEETCA BO3MOXHOCTb yaaneHua
¢hainoB BOCCTAHOBNEHMSA.

BAXXHOE 3AMEYAHUE

Q B 3TOM Ccnyvae eAVHCTBEHHON BO3MOXHOCTbLIO BOCCTAHOBNEHNA CUCTEMbI OCTaeTCA
BOCCTaHOBJIEHUE C ONTUYECKUX ANCKOB; BO3MOXHOCTb MPOM3BECTN BOCCTAHOBNEHNE
CUCTEMbI 'Ha xoay' yTpaynsaeTcA.

0 BsBecbTe Bce NocneacTsuA Bbibopa 3TOro pexxuMa 1 B ganbHewnliem scerga
co3/AaBaiiTe pe3epBHble KOMUN BCeX BaXKHbIX AaHHbIX.

Q JTO0T pexum MOXHO BbiGpaTh TOMBKO NpM 3arnycke npoueaypbl BOCCTAHOBNEHUA U3
KOMMJIeKTa CpeACTB BOCCTAHOBNEHUA.

Cwm. Takxe “BoccTaHoBMEHVE Ha AUCKE pa3fenia BOCCTAHOBMEHNA” Ha CTp. 78.

L]
B aTOM cnyyae Bce faHHbIe ¢ XeCTKOro aucka byayT yTpadeHbl.

Pasmep aucka C 3apaeTcA BpyyHyo, OCTaBLUeecA AUCKOBOE NPOCTPaHCTBO byaeT

oTBefeHo noga anck D. CyulecTBytolume pasfensl Ancka yaanaioTcA, BbIMONHAETCA

NnoBTOPHOE hopmMaTUPOBaHME XXECTKOro AMCKA U BOCCTAHOBNEHNE UCXOLHOMO

nporpaMmmMHoOro obecneyeHnna Kak n npu ctTaHAapTHOM BOCCTAaHOBJIEHUU CUCTEMbI.

[nAa BOCcCTaHOBNEHMA KOMMbIOTEPA C yAaNeHnem pasfena BOCCTaHOBIEHNA

1 3anyctuTe nporpammy BOCCTaHOBJIEHMA, Kak OnMcaHo B pasaene “3anyck
BOCCTaHOBJIEHUA CUCTEMbI C UCMOMb30BaHNEM COHCTBEHHONO KOMMMEKTa CPeacTB
BOCCTaHOBMEHWA. Ha cTp. 73.

2 Korga otobpaxaeTtcA MeHi0o BOCCTaHOBMEHUA, HAXXMUTE KHOMKY PAAOM C
BapuaHToMm BocctaHoBneHnue auckos C u D (M3meHeHue pa3mepoB pa3fenos) 1
HakmMuTe KHonky fanee.

3 B cneaytowem okHe HaXXMUTe YaanuTb pa3aen BocCTaHOBIIEHUA, 3aTem [lanee.

[nA noaTBep>XXAeHUA HaXKmuUTe KHonky [Aa.

5 B nosasuBLuEMCA OKHe BblbepuTe KOHUIYpaLmIO XXECTKUX ANCKOB U3
pacKpbIBatoLleroca MeHio, 3aTem Haxxmute Janee.
Bribop pexkuma HacTpanmBaembliii pa3amep AucKa rnossosiAeT onpeaenutb
TpebyeMbill pa3Mep AUCKa B 3apaHee 3aaHHOM AuanasoHe.

6 [MpouuTanTe KpaTkoe onncaHue BbIGPaHHOTO NpoLiecca BOCCTaHOBIIEHUA N HAXXMUTE
Myck.

7 [OnA noaTBepXAeHUA HaxxmuTe [a, 3aTem cneayviTe MHCTPYKUMAM, KOTopble
0TO6paxaloTCA Ha IKpaHe.
B npouecce ycTaHOBKM X0 BOCCTaHOBNEHWA 0TOOpaxaeTcA Ha aKpaHe.

8 TMo 3aBepLueHWM NpoLecca N3BNeKMTE ONTUYECKUIA AUCK W B OKHE XOAa BbINOMHEHNA
HaxxmunTe OK, 3aTtem Mepesarpyska.
Cuctema byneT BoccTaHoBneHa (Tonbko ¢ anckamu C v D) n aBTomatuyecku
nepesarpyxeHa.
CnepyviTe MHCTPYKUMAM nporpammbl yctaHoBku Windows.

9 [anee cnegynTe MHCTPYKUMAM pasaena “3aBeplueHune npouecca BoccTaHoBNeHmA”
Ha cTp. 80.

H
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L]
B HekoTOpbIX MOAENAX Ha3HaueHMe Ha 3Tane 5 BCEro XeCTKOro Aucka ACKoM C BbI3biBAET OTKMHOYEHUE
pexuma Instant Mode.

£

Mp¥ MCNONb30BAHIM OMTUYECKMX SMCKOB BOCCTAHOBMEHUA: ECMIM HE M3BNEYL ONTUYECKMIA AUCK Nepes
Haxatvem Mepe3arpy3ka, BOCCTAHOB/EHUE CUCTEMbI GyaeT 3amyLyeHO BHOBb.

BoccraHoBneHne Ha aucke pasgesa BOCCTaHOB/IEHNA

Ecnu nocne cosgaHnA CO6CTBEHHbIX ONTUYECKUX AUCKOB BOCCTAHOBNEHUA BbI6VIpaJ'IaCb
beHKLI,I/IFl yAaneHnAa pasgena BOCCTaHOBJIEHUA, N034Hee ero MO>XXHO BOCCTaHOBUTb.

Hanpmmep, 3TO MOXeT I'IOHa,D,Oﬁl/ITbCFl, eClin Bbl OTNpaBnAeTechb B noesp,Ky N HEe XOTuTe
Be3Tu ¢ cobow onTuyeckme aucku. Hannuue pasgena BOCCTaHOBMIEHUA - 3TO HAAEXHaA
3almTa Ha cryyar aBapuitHoro otkasa CUCTEMbI.

(]
B aTOM Ccryyae BCe AaHHbIe C XEeCTKOro Ancka ByayT yTpadeHsl.

[OnA BocCTaHOBIEHUA Ha AUCKE pa3aesia BOCCTaHOBJIEHUA

1

3anycTuTe nporpammy BOCCTaHOBJIEHMA, Kak OnvcaHo B pasaerne “3anyck
BOCCT@HOBJIEHMA CUCTEMbI C UCMOMIb30BaHMEM COOCTBEHHOIO KOMMEKTa CPeACcTB
BOCCTaHOBMEHWA. Ha cTp. 73.

Haxwvute Oanee, 3atem npouutaiite MoTpebutensckoe nuMueH3MoHHOe
cornaiieHue ¢ KOMnaHuen B CrieflylolemM OKHe U NoATBepanTe cornacue ¢ ero
yCNOBUAMM.

MpouuTanTe NpumeyaHuAa OTHOCUTENIbHO BOCCTaAHOBNIEHUA 1 HaxxMuTe danee.
OTtobpaxaeTcA MeHI0 BOCCTaHOBJIEHUA.

Bbi6epute MNonHoe BoccTaHoBsIeHUe U HaxxmuTe [danee.

MpounTainTe KpaTKoe onucaHune BbibGpaHHOrO NPoLiEcca BOCCTAHOBIIEHNA U HAXKMUTE
Myck.

InAa nogTBepXxaeHuA HaxxmnTe [a, 3aTem cnefynTe UHCTPYKLUMAM, KOTOpble
0oTObpaxXaloTCA Ha IKpaHe.

B npouecce ycTaHOBKM X0A BOCCTAHOBNEHUA 0TOBpaXkaeTcA Ha KpaHe.

Mo 3aBepLueHUn NpoLecca U3BMEKUTE ONTUYECKUIA AUCK U B OKHE XOAa BbINOSIHEHUA
HaxxmuTe OK, a 3atem Mepesarpyska.

Cuctema 6yneT BOCCTaHOB/IEHA C UCXOAHBIMU MapaMeTpamMmmn 1 aBToMaTuYecKm
nepesarpyxeHa.

CnepnyinTe MHCTPYKLUMAM nporpamMmbl yctaHoBkm Windows.

Hanee cnenynte MHCTPYKUMAM pasfena “3aBepLueHne npouecca BocCTaHoBNeHnA”
Ha cTp. 80.

Ha ancke BHOBb NoABRAeTCA pasfen BOCCTAHOBEHMUA , YTO NO3BONAET
BOCCTaHaBNMBaTb CUCTEMY C XXECTKOro ANCKa.

V)

Mpy 1CMonb30BaHUN ONTUYECKIX AVCKOB BOCCTAHOBMEHA: ECMIM He U3BNEYb ONTUYECKMI SUCK Nepes
HaxaTuem Mepe3arpyska, BOCCTAHOBMEHUE CHCTEMbI GYLET 3amyLLUeHO BHOBb.
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BoccraHoBrneHne pasmMepoB pa3gesioB ro yMmosi4aHuo (I'lonHoe
BOCCTaHOBJIeHHe)

Ecnu nocne npnobpeTeHna KoMnbiOTepa Bbl U3MEHANN pa3mepbl pa3aenos, Boibop
pexxuma MonHoe BocCTaHOBIIEHME NMO3BONUT BOCCTAHOBUTbL HAa XXECTKOM AUCKE
UCXOJHble 3Ha4eHna pasmepos. CyllecTBylolWmMe pa3fenbl AMcKa yaanalTCA, XXECTKUN
AVCK chopmaTupyeTcA 3aHOBO, a UCXOAHOE NporpamMHoe obecrneyeHne
BOCCTaHaBMMBAETCA, KaK 1 Npu CTaHAAPTHOM BOCCTAHOBJIEHUM CUCTEMbI.

L]
B aTom cnyyae Bce HaxoAALLMECA HA XECTKOM ANCKE AaHHbIE YTPAYNBAIOTCA.
[nA BOCCTaHOBNEHMA Ha )XECTKOM AUCKE pa3MepoB Mo YMOM4YaHMUIO 1
BOCCTaHOBNIEHUA CUCTEMbI
1 3anyctuTe nporpammy BOCCTaHOBJIEHMA KaK OnvucaHo B pasaene “3anyck
npouecca BOCCTaHOBMEHNA” Ha CcTp. 73.
2 B oTo6paxatowemca MeHIo BoccTaHOBIEHUA BblGepUTe KHOMKY pAAOM C
BapuaHTom lMonHoe BoccTaHoBNEHMe 1 HaxvuTe Oanee.

3 [pounTarite KpaTkoe onMcaHmne BbI6paHHOro NpoLecca BOCCTAHOBEHNUA N HAXXMUTE
Myck ana 3anycka npouecca.

4  [nA noaTBepXAeHuA HaxmuTe Oa, 3ateM cnegyute UHCTPYKUMAM, KOTOpbIe
oTobpaxkalTcA Ha 3KpaHe.
B npouecce ycTaHOBKM XOA BOCCTaHOBNEHMA OTOBpaXaeTCcA Ha aKpaHe.

5 [Mo 3aBeplieHnn npouecca N3BNEKNTE ONTUYHECKUI ANCK (ECMN OH YCTAHOBIEH),
HaxxmuTe kHonky OK, a 3aTtem Mepe3sarpy3ka B OKHe 0TOOpaXkeHna xoaa
BbINOSHEHWA.

CucTtema byaeT BOCCTAHOBIIEHA C UCXOAHBIMU NapameTpamy U aBTOMaTU4eCKu
nepesarpyxeHa.
CnepyWiTe MHCTPYKUMAM nporpaMmbl yctaHoBkn Windows.

6 [lanee cnepyinte MHCTPYKUMAM pasaena “3aBeplueHne npouecca BOCCTAHOBNEHUA”

Ha cTp. 80.

V)

IMpy UCIONb30BAHIM OMTUYECKMX AMCKOB BOCCTAHOBMIEHUA: ECMM HE U3BMIEYb ONTUYECKUIA AUCK Nepea
HaxaTvem Mepesarpy3ka, BOCCTAHOBIIEHME CUCTEMbI GyaeT 3amyLueHO BHOBb.

[NpepbiBaHme npoLecca BOCCTAHOBIEHNSA CUCTEMbI

Mporpamma BocCTaHOBIEHUA MO3BOIAET ONepaTUBHO OTMEHUTL No6ble BbIGPaHHbIe
3HaYeHVA NapameTpOB O Hayana peasbHOro BbIMNOIHEHWA NpoLEecca BOCCTaHOBNEHUA.
Borbluas 4acTb OKOH COAEPXKUT NMpeayrnpexxaeHUA O BO3MOXKHOMN NOCieaytowen notepe
[aHHbIX, NO3TOMY MOXHO BEPHYTLCA B NpeablayLiee OKHO (HaxaTuem KHomnku Hasap)
UNn OTMEHUTb cpasy Bce NapaMeTpbl BOCCTaHOBMEHWA. [NA 0TMeHbl U3BneknTe
OMNTUYECKMI AUCK BOCCTAHOBEHUA (€CIIM OH YCTAHOBJIEH), HaXXxMuTe OTMEHa, a 3atem
Oa ana noaTeepxaeHuA. Cuctema aBTOMaTUYeCKMW nepesarpyanuTcs.

OpfHako, ecnu npoueaypa BOCCTAHOBSIEHWSA YXKe BbINOSIHAETCH, OTMEHa 9TOro 3aAaHus
BbI30BET yaarneHve ¢ aucka C BCeX TEKYLUMX AaHHbIX. Ecrin 6b1nvm BHeCEeHbl MU3MEHEeHUA
B NnapameTpbl pa3fenos, 6yayT yTpayeHbl AaHHble M3 060Mx pabounx pasaenos
)KECTKOro Aucka.

£

Mpu MCMONb30BAHUY ONTUYECKIX AVICKOB BOCCTAHOBMEHVA: ECIM HE WU3BIIEYb ONTYECKII AUCK Nepes
HaxaTvem OTMeHa, BOCCTaHOB/EHNE CHCTEMbI ByaeT 3anyLUeHO BHOBb.
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3aBepLeHne npoLecca BOCCTaHOB/IEHUSA

Mocne BbINOMHEHWA BOCCTAHOBNEHWUA CUCTEMbI HEO6XOAMMO 3aBepLUMTL STOT NpoLecc,
YyCTaHOBWB BCE HEOOXOAMMbIE MPUNOXEHNUA.

Mocne nepesarpy3ky KOMMbIOTEPA MO OKOHYaHUM BOCCTAHOBEHMA C NMOMOLLbIO
noLaroBbIX MHCTPYKLUMIA Ha 3KpaHe BbinonHuTe HacTponky Windows. Mocne 3anycka
Windows oTobpaxkaeTcA OKHO C NPeAnoXXeHnem 3aBepLunTb BOCCTaHOBNEHWE
YCTaHOBKOW NMPUIIOXEHUN.

Mpouecc BoccTaHOBNEHWA 3aMeT NPUGIM3UTENBHO AECATb MUHYT.

[nA 3aBepLieHNA BOCCTAaHOBNEHUA

1 Koraa Ha aKpaHe NoABUTCA 3anpoc Ha YCTaHOBKY MPUNOXeHWN, Haxxmute OK.

2 Cnepya MHCTPYKUMAM, NPy HEOH6XOAMMOCTM YCTAaHOBUTE B AVCKOBOZ, ONTUYECKNIA ANCK.

3  [inA 3aBeplueHNA BOCCTAHOBMNEHNA HaXMnUTe KHonky OK.

OTobpaxkaeTCA OKHO C MHAMKATOPOM BbIMOMHEHWA, U CUCTEMA B aBTOMaTUYECKOM
pexvme ycTaHaBnMBaeT BCe HEOOXOAUMbIE MPUNOXEHUA.

He HaxxnmaiTe Ha KOMMbIOTEPEe HNKaKMX KNaBuLl, MOKa He 3aBEpLUNTCA YCTaHOBKA.
Koraa ycTaHoBKa 3aBepLUMTCA, MOABUTCA COOTBETCTBYIOLLEE COOBLLEHNE.

4  [InA 3aKpbITUA OKHA U Nepe3arpy3ku KoMnbloTepa HaxmmTe KHonky OK.
BoccTaHOBEHO MCXOAHOE COCTOAHME KOMMbIOTEpa (COCTOAHME HA MOMEHT
npuobpeTeHus).

Bes Haxartuna kHonku OK

Q cocTofAHWe cUCTeMbl He ByneT NOMHOCTLIO COOTBETCTBOBATH COCTOAHMIO HA MOMEHT
npuoGpeTeHus, a, cefoBaTenbHo, He GyneT COOTBETCTBOBATb YCMNOBUAM MOMHOM
rapaHTum.

Q 970 OKHO 6yaeT oToBpaxaTbCA NPU KaXKAOM 3anycke KOMMbloTepa, Nnoka He 6yaeTt
BbIMOMHEHO BOCCTAHOBIIEHWE NPUINOXKEHUIA.

CosgaHne cobCTBEHHbIX ONTUHECKUX ANCKOB
BOCCTaHOB/IEHUA
(KomnnekT cpedcTB BOCCTaAHOB/IEHUA)

Mpu kaxxgom Bxoge B Windows 6yaeT oTobpa)kaTbCA BCMN/blBaloLWee HanoMUHaHne o
€O34aHUN COBCTBEHHbBIX OMTUYECKMX AMCKOB BOCCTAHOBMIEHUA. OTO coobLieHne
oTobparkaeTcA 40 TeX rnop, Noka He 6yAeT BbINOMHEHA NpoLeaypa co3AaHnA KOMMIeKTa
CcpeacTB BOCCTaAHOBMEHUA Nnbo He 6yaeT BoibpaH BapuaHT He HanomuHaTtb B
AanbHelweM (M3 MEHIO NMPaBO KHOMKMW MbILUW, HAXKATOW Ha CO0BLLEHNN).

CospaHuve pesepBHOW Konuu hanioB BOCCTAHOBEHMA NMPUHLIMNNANBHO BaXKHO AN1A
6ecnepeboitHon paboTbl KomnbloTepa. [NpovnTanTe pasaensl 0 NpoBeAeHUN
BOCCTaHOB/EHMA, rae NoapobHO paccMaTpuBaloTCA NpermyLlecTBa Hanuuma cpeacTs
BOCCTAHOBJIEHUA HA COBCTBEHHbIX ONTUYECKNX ANCKAX.

ﬂepen Ha4danom BbINOJSIHEHMA onepaunn npoBepbTe criegytollee:

Q KowmnbloTep paboTaeT TObKO OT CETU, U BCe NepudepuinHbie YyCTPoONnCTBa
OTKJOYEHbI.

Q OrtcyTcTBYET NOAKNOYEHNE K NHTEpHeT.

(]

MporpammHoe obecneveHmne 3awmTbl OT BUPYCOB OTKITHOYEHO.
O He BbINONHAETCA HUKAKUX APYrUX NpOrpaMm.
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QO Bce 3kpaHHble 3aCTaBKM OTKIIHOYEHbI.
[nA nx OTKMOYEHNA WENKHNTE NPaBON KHOMKOW Mblly Ha paboyem cTone un
BbibepnTe CBOMCTBaA. Ha BKknaake kpaHHasA 3acTaBKa NpoBepbTe, YTO B
pacKpblBatoLEeMCA cnucke BbibpaHo 3Ha4veHne Her.

Q TMoaroToBneHsbl 2 nycTbix avcka DVD-R/DVD+R unu ognH DVD+R DL.

Q ToaroToBneH mapkep AnA HAANUCbIBAHWA CO34aHHbIX ONTUYECKMX AMNCKOB.

Korpga Bce rotoBo AfnAa co3aaHnA ONTUYECKMX AUCKOB BOCCTAHOB/EHWA, BbINOMHUTE

crnepyoLme onepaumu:

1 B meHo kHornku Myck BoibepuTe Bee nporpammbl, 3atem VAIO Recovery Tool, a
3arem MNporpamma BocctaHoBneHuna VAIO.
OTobpaxaeTca MaBHOE MEHIO.

2 Bblbepute Co3gaTb KOMMNEKT CPEACTB BOCCTAaHOBMEHUA N HaxxmmiTe OK.
OTobparxkaeTcA OKHO MporpamMmmMbl KOMMJIEKTa CpeACcTB BOCCTaHOBJIEHUA.

3 Haxwmute kHoMnky Oanee.
MoTpebyeTca BbIGpaTh chopMaTt ONTUHECKUX ANCKOB B COOTBETCTBUM C MEIOLLIMMCA
AVCKOBOAOM.

4  BblbepuTe onTu4eckuin AMCK U HaxXMuTe [anee.
OTobpaxaeTcA okHo Co3aaTb KOMMNIEKT CPeACTB BOCCTAHOBIIEHUA.

5 Y6eoutecb B TOM, Y4TO BbI6paH NpaBumnbHbIA (hOPMaT ONTUHECKUX ANCKOB, W
HaxxmuTte Myck.
CucTtema HayHeT 3anucbiBaTb (hansibl BOCCTAHOBNEHWA HA ONTUYECKMWIA ANCK,
COCTOAHME BbINoNHeHua ByaeT oTobpaxaTbCA Ha AnarpaMmme.
Korpa notpebyeTcA yCcTaHOBUTL B ANCKOBOA, CEAYIOLMIA MyCTOW ONTUYECKUI ANCK
(B 3aBMCMMOCTM OT MOAenn), oTobparkaeTcA NoacKaska.

6  [InA aanbHenwero ncnonb3oBaHUA HaHeCMTe Ha ONTUYeCKne AMCKN pa3bopurBble
Haanvcwy, 4Tobbl B AanbHenwemM 3HaTb MOPAJOK Ux cneposaHunA. Cm. “Haanuen Ha
ONTUYECKMX Auckax” Ha cTp. 82.

7 [o oTobpaxeHnA coobLIEHVA NPorpaMMbl 0 3aBepLIEHUM npoLlecca cneaynTe
VHCTPYKLMAM MacTepa Ha aKpaHe.

8 XpanTe onTuyeckue ANCKU B HaOe>XHOM MecCTe.

#

Vcnonb3ayirte ancku DVD+R DL unu DVD-R/+R (c BoamoxHocTbio 3anuch), Ho He DVD-RW/+RW
(nepesanucbiBaemble). ONTUYECKNE ANCKY, HA KOTOPbIX XPAHUTCA Pe3epBHAA KOMUA, HE AOMXKHbI
nepesanucbIBaThCA.

OnT4eckme [MCKM 3anvCbIBAIOTCA B 0OpaTHOM NOpAAKE, Hanpumep, 3/3 byaeT 3anucaH nepebIM.

Ecrm npouecc 6bin BbIHY)XXIEHHO NpepBaH A0 TOro, Kak BCe ONTUYeCKWUe AUCKK 6binM 3anncaHl, npu

cnegytoliem 3anycke nporpaMmmbl KOMNJeKTa CpeACcTB BOCCTAHOBNIEHUA, NporpavMma HavyHeT
BbINONHEHWe C TOro MecTa, Ha KOTOPOM 6bina npepsaxa..
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Hananvew Ha onTn4deckux amckax

OueHb BaXKHO, 4TOObI AUCKM BbIM HAaANMCaHbI NPaBUbHO Cpasy MNocne NX Co3AaHuA.
Mporpamma KomnneKTa cpeAcTB BOCCTAaHOBJIEHUA 3annCbiBaeT AUCKN B 06paTHOM
nopAaake. Cneaute 3a coobLIEHNAMM Ha 9KpaHe. Hanpumep, normyeckn npasunbHO
noanucaTb ANCKK Crieaytowmm obpasom:

1 [Ouck BOCCTaHOBMEHUA NPUIOXeEHUA 2/2 (Npumep)
[nck BocCTaHOBNEHMA NpUNoxeHun 1/2

[nck BoccTaHOBNEHMA cucTembl 3/3 (Npumep)
[nck BOocCTaHOBNEHNA CUCTEMBI 2/3

a b~ WOWDN

[nck BoccTaHoBNeHMA cuctembl 1/3

#

HassanuA auckos npuBeaeHbl NPOU3BONBHO. Cnepure 3a 9KpaHOM B npoLecce 3annc AnCKoB.

LpaviBepebl

Mpu noacoeAMHEHUN K KOMMBbIOTEPY NepUdEPUAHOro YCTPONCTBA (HanpyuMep, MbILIW Un
KnasuaTtypbl) oHo 6yaeT paboTaTb TOMILKO B TOM Cny4yae, eCnu YyCTaHOBNEH
COOTBETCTBYIOLWMIA Apansep. [py nocTaBke KOMMNbIOTEPa BCE ApanBepbl BCTPOEHHbIX
annapaTHbIX KOMNOHEHTOB (Hanpumep, YCTPOMCTBA MbIWW WK KNaenaTypbl Sony) yxe
ycTaHoBneHbl. Bonee Toro, cuctema aBToMaTUYECKn 06Hapy>XuBaeT 3TU ApanBepsbl.
AHanornyHo, Npm NOAKIIOYEHUN K KOMMBIOTEPY HOBOMO YCTPONCTBA CUCTEMA OBbIYHO
aBTOMaTU4eCcKn 06HapY>KMBaET U yCTaHaBNIMBaET ApaviBep K HEMY.

OpHako MoxeT noTpeboBaTbcA 06HOBUTL ApaniBep BPY4YHYIO.

AnnapaTHble yCTponcTBa, npnobpeTaemMblie OTAENbHO, NOCTaBNAIOTCA C COBCTBEHHBLIMU
KOMNaKT-ANCKaMmn YyCTaHOBKMN U MHCTPYKLMAMU MO YCTAHOBKE, KOTOpble Heo6x0AnMO
BbINONHNTL ANA O6HOBNEHNA ApaviBepa.

[AnA obHOBNEHMA ApaliBepa annapaTHOro KOMNOHEHTa, KOTOPbIW Obln ycTaHOBMEH
npuv NOKyrnke KomnbloTepa

1 Bkno4MTE KOMMBLIOTEP, MOAKITIOUNB €r0 K 3MEKTPOCETU, U AOXKAUTECH 3arpy3Kn
Windows.

2  [lpy HeO6XOAUMOCTY NOAKIIOYMTE YCTPONCTBO K KOMMbIOTEPY.
B cnyyae oTobparkeHns macTepa ycTaHOBKM HOBOFO YCTPOWCTBA crefyinte
WHCTPYKLUMAM Ha 3KpaHe, BbIbpaB ApariBep Kak OrmMcaHo HuxXe.

OTkporite Mow komnbloTep 1 Bbibepute anck C (VAIO:C).
[Baxxabl LWenkKHUTEe Mbllwbio Ha nanke MpunoxeHua VAIO.
[Baxabl WeNKHUTE MbIlWbIO Ha Nanke [panBsepbl.

(< I ) B V]

[Baxkabl LENKHUTE MbILWbIO HAa COOTBETCTBYHOLLEM dhannie uim nanke (Hanpuvep,
Video annA gpaviBepa rpacpuyeckoro agantepa).

7  [OBaxpabl WeNKHUTE MbILWbIO HAa ycTaHaBnMBaeMoMm haiine gpanieepa, KOTopbiv
HY>XHO O6HOBUTb, U CeAyNTe UHCTPYKUMAM Ha 3KpaHe.

£

[inA ycTaHOBKM ApainBepoB Ha KOMMbOTEP TpebyeTcA obnaaartb npaBamn agmMuHucTparopa. Ecnm Bbl -
eIMHCTBEHHbI NONb30BaTENb, Bbl 06NlafiaeTe NpaBami aAMUHUCTPATOpa; eCiv HET — 06paTuTeCh K
CUCTEMHOMY aZMUHUCTPATOPY.

O6patuTe BHMMaHWe, 4TO 3Ta NpoLiedypa NPUMEHMMa He KO BCEM TUNam ApaviBepos.




KoHpurypauma RAID (Tonbko gna mogenen
cepmu VGN-AR n VGX-XL)

KomnbtoTep Sony VAIO® NocTaBnAeTcA ¢ cucTemoit xpaHeHua RAID (M36bITOUHbIN
MaccuB He3aBUCUMbIX AnckoB). TexHonorna RAID no3sonAeT ynpaBiATb HECKOMbKUMU
>KECTKMMU ANCKAMMN KaK OOHUM OUCKOM.

Ha komnbtoTepe cepum VGN-AR c XXK-akpaHom WUXGA (1920 x 1200 To4ek) un

B moaenaAx cepumn VGX-XL BO3MOXHO ynpasneHve ABYMA XECTKUMU ANCKaMu C
ucronb3oBaHem KoHdurypauum RAID RAID 0 nnun RAID 1.

RAID 0 (‘paccnoeHHbI’ ToM) 06beAHAET ABa ANCKOBbLIX HAKOMUTENA B OAVH, pa3aenan
[AaHHble Mexay HuMKU. Bonblunm npenmyectsom KoHdurypauum RAID 0 asnAeTcA
3HaYUTENbHOE MOBbLILEHNE NPON3BOAUTENIBHOCTM KOMMbloTepa. TakaA KoHdurypauma
MOXEeT 6bITb MONE3HON NpU peaakTUpoBaHnM Buaeodannos u pannos otorpadui, a
Takxe npu NOAroToBKe BuaeoMaTepUanos.

RAID 1 (‘3epKanbHblii’ TOM) aBTOMaTUHECKN KONUPYET AaHHble Ha 06a aucka. bonblumnm
npeumyLecTsomM koHdurypaummn RAID 1 ABnAeTcA TO, YTO €Cnv OANH U3 AUCKOB
HeucnpaseH, He MPONCXOAMT NOTEPU AAHHBLIX U KOMMbIOTEP MOXET NPoAoSKaTb
paboTaTb.

Hacrtpovika koHpurypaumm RAID

Mo ymonyanuio yctaHoBneHa koHdurypauma RAID 0. OgHako BO3MOXHO M3MEHUTb
KoHdurypaumio Ha RAID 1 unm otkniountb RAID Ha komnbtoTepe. Ecnu BbibpaHo
yAaneHue cyuecTytoLlen koHdurypaumm RAID, ob6a ecTkux ancka MoryT
1cnonb3o0BaThbCA Kak ABa OTAesbHbIX Ancka. OHaKo B 3TOM Cnyyae TepAlTCA
npeumyLecTsa KoHdurypaumm RAID.

I.'Iepen n3meHeHneM Korgurypaumn RAID Ha KOMMbIOTEpe cAenaiTe pe3epBHYIO KOMMIO BCEX BaXHBIX
AaHHbIX M CO3[ainTe COBCTBEHHbIE ONTUYECKUE ANCKM BOCCTAHOBNEHNA. [1pW M3MEHEeHWUM KOHMrypaLmum
RAID Bce aaHHble Ha KomnbtoTepe byayT yTpayeHsi!
OnA HacTpoiku KoHdurypauum RAID
1 3anyctute KomMnblOTEP, YCTAHOBUB B AWCKOBOA NEPBbLIA ONTUYECKNA ANCK
BOCCTaHOBIIEHUA.
2 B nepBomM OKkHe HaxmuTe kHornky Change RAID.
OTobpaxkaeTcA NnepBoe OKHO macTepa.
B aTom okHe npuBoauTcA 6onee nogpobHaa uHdopmaumsa o RAID.
3  [nA npoponmkeHuA HacTporiku koHdurypaumu RAID HaxxmnTe Oanee.
Ha akpaHe oTobpakaeTca 0630p TekyLien koHgurypaumm RAID komnbloTepa.
4  HaxwmuTe kHOMKy Hdanee.
B noABMBLIEMCA OKHE MOXHO BblOpaTh Pa3nuyHbie KOHMUrypaumm 4nA XeCcTKNX
AVCKOB KOMMblOTEpa:
O Cospatb paccnoeHHbI Tom (RAID 0) 1 ycTaHOBUTL MporpaMmmHoe obecneyeHne
narotoBsuTens.
QO Cospatb 3epkanbHbivi Tom (RAID 1) n yctaHOBWUTL NporpammHoe obecneyeHne
narotoBsuTens.

QO  VYpanuTb cywecTBytoLyto koHdurypaumio RAID, nonyyns He3asucumble
[VCKOBOZAbI, N YCTAHOBUTb MporpaMmHoe obecneyeHne n3rotoBuTena.
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BbibepuTe Tpebyemyto KoHUrypaumio n Haxxmute fanee.
Tenepb Ha 3KpaHe oTobpaxkatoTcA obLume cBeieHVA O TekyLuen KoHdurypauum RAID
1 KoHpurypaumm, Kotopaa 6yaeT nonyveHa no OKOH4YaHUM paboTbl MacTepa.

Haxxmute kHonky Oanee.

B okHe noatBepxaeHna HaxxmuTe [a anA 3aBepLueHnsa HaCTPONKK KOHpurypauum
RAID vnu Het ana Bo3spalleHua B npeblayLiee OKHO.
Mpu BbIGope Aa kKoHdurypauma RAID 6yoeT nameHeHa.

HaxxmuTe Mepesarpyska AnA NOATBEPXAEHWUA KOH(UIypaUmm 1 BbINoHEHWA
BOCCTaHOBINEHUA XECTKOro AncKa.
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